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%+ Questa croce rossa indica le feste del Signore nelle quali, se ricorrono di
domenica, 1'ufficio della resurrezione viene completamente omesso.

# Questa croce rossa indica le feste del Signore e della Madre di Dio nelle
quali, se ricorrono di domenica, l'ufficio della resurrezione si canta as-
sieme a quello della festa.

" Questa croce rossa indica le feste dei santi particolarmente celebrati che
hanno letture al vespro, vangelo e grande dossologia all’orthros.

" Questa croce nera indica le feste che hanno solo la grande dossologia
all’orthros.



1° MAGGIO

Memoria del santo profeta Geremia.

VESPRO
Al Signore, ho gridato, stichird prosémia del santo.
Tono pl. 4. Kbgte, et kat koutniw Signore, anche comparendo al tribunale.

Kvote, ov mpo tov mAacOnvat
mEOEYVws, legepiav tov évdolov,
Kal 7o oL TeXOnval £k UnToag,
vmoeNTNV Kabnylaocag, we mMEOEL-
dws aANOwg, TS Yvwung to éAev-
Oeoov, o0 talc mEeoPelalg Muag
owoov, ws ayabog kat PUAavOow-
TTOG.

Kvote, et kai év Boopoow ¢BANON,
Tepeplag 0 €vdolog, *AAX NG TEQ-
TIVIG eVWAIAG, VONTWS AvTeAapPBa-
veto, &v [lagadeioov oknvaig, oik
meQ aVALLOUEVOG, OV TAlG TtEeofel-
QA NUAS 0woov, s ayabog Kat
PpLAavOowmog.

Kvote, el kat Oonvwdiag éAdAet,
Teoeplag 6 doVAGC cov, AAAX TV
TEOG 0¢ ev@EooLVNY, w¢ [Toopn)-
TG OUK Havewoe TNV Yoo Puxnv
oot XQLoté, T mobw ovvnouooa-
10, kKat Ouundlag NG dvekpoa-
OTOV, dlAMAVTOG EVETUUTIAATO.

Signore, tu hai conosciuto il glo-
rioso Geremia prima che fosse pla-
smato, e prima che fosse partorito
dal grembo tu lo hai santificato co-
me profeta, perché gia realmente ve-
devi quale sarebbe stata la sua libera
volonta. Per la sua intercessione, sal-
vaci, nella tua bonta e nel tuo amore
per gli uomini.

Signore, benché gettato nel fango,
il glorioso Geremia spiritualmente
riceveva in cambio gradevole fra-
granza, come se abitasse nelle tende
del paradiso. Per la sua intercessio-
ne, salvaci, nella tua bonta e nel tuo
amore per gli uomini.

Signore, benché Geremia tuo ser-
vo pronunciasse lamentazioni, tut-
tavia, come profeta, non offuscavala
gioia di cui godeva a motivo di te: a
te aveva infatti amorosamente unito
la propria anima, o Cristo, ed era
continuamente ricolmo di felicita
ineffabile.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.
Allo stico, gli stichira della festa. Apolytikion. Tono 2.

Tov mpogrjtov cov Tegeuiov v

Festeggiando, Signore, la memo-
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uvnunv, Koote, €optalovteg, Ot
AVTOL 0& DVOWTIOVUEV, CWOOV TAG
pouxac uav.

ria del tuo profeta Geremia, tramite
lui ti imploriamo: Salva le anime no-
stre.

Un altro. Tono 1. Tng egunov moAutng Cittadino del deserto.

‘Ex yaotoog MyuxoOng 1) moo-
Yvwoel tov Ktioavtog kat mpoen-
TIKNG EMANQWONG €K OTAQYAVWYV
ovvéoews €00 VNOAg TNV TTWOLV
TooanA, cope Tepeuta, év otooym
Ol TOUTO WG TIEOPNTNV Kat AOAN-
TV TIHWHEV O€ KQavydlovteg Ad-
Ea T o¢ do&doavtl XpLotw, dOEa
T 0€ OTEQPAVWOAVTL, dOEA TQ XO-
onNYyouvTL dix 0OV TUIV T KQE(T-
ToVA.

Dal grembo sei stato santificato
grazie alla prescienza del Creatore, e
dalle fasce sei stato riempito di intel-
ligenza profetica. Hai fatto lamento
per la caduta di Israele, o sapiente
Geremia, nel tuo affetto. Noi dun-
que ti onoriamo come profeta e lot-
tatore, acclamando: Gloria al Cristo
che ti ha glorificato; gloria a colui
che ti ha incoronato; gloria a colui
che tramite te ci elargisce beni.

ORTHROS
Kondakion. Tono pl. 4.

Q¢ éx yaotpog OedAnmrToc Katl
ovunaOelog EunAews, TV TOL Aa-
ov é0pnvnoag ékmtwoty, Tegepia
£vdole dlx ToUTo o€ Atbolg €v Atyv-
TTQW, TIEOPNTA, POVQ TIAQEdWKAV
ol un eddteg PaAdety ovv ool Oew
AAANAovia.

Poiché sin dal grembo Dio ti ha
fatto divinamente ispirato e pieno di
compassione, hai fatto lamento per
la caduta del tuo popolo, o glorioso
Geremia: per questo, o profeta, in
Egitto ti hanno ucciso con la lapida-
zione quanti con te non hanno sa-
puto cantare a Dio: Alleluia!

Sinassario.

Maggio, mese di 31 giorni.

Il primo di questo stesso mese, memoria del santo profeta Geremia.
Per l'intercessione del tuo santo, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e sal-

vaci.

Exapostilarion della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.
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2 MAGGIO

Memoria della traslazione delle reliquie del nostro santo padre Ata-

nasio il grande, patriarca di Alessandria (forse sotto il patriarca Germano,

715-730).

VESPRO

Al Signore, ho gridato, stichird prosomia del santo.

Tono 4. Q¢ yevvaiov év Maptvot Come generoso fra i martiri.

AlwyHoUG €KXQTEQNOAG, KAL KLV-
dvvoug vTtépevag, Beogpnuov ‘O-
ote ABavaote, éwg Vv MA&VNV é-
Ewooag, Apeiov TV &beov, kat
TV TOlHvNV TS avtov, aoePelag
diéowoag, opoovoov, T Ilatol
doyuatioag tov Yiov tg, Kat To
[Tvevpa 000000EwG, LeQovQYE iLe-
QWTATE.

Aotoanaig KNoUYHATOG,
TOUG &V OKOTEL EPUTIONS, KAl TNV
nAGVNV anaocav anedlwiag, mo-
Kvduvebwv NG TlOTEWS, OTEQQEE
ABavaotle, wg MoV aAnOwag,
WS EdpawHA ATELOTOV, TAVAODdL-
ue, ¢ Xowotov ExxkAnoiag: dux
TOUTO, OLVEAOOVTEC OE TIUWHEY,
HEAWIKWS dryaAAduevoL.

Apetnv maoav Noknoag, €miuo-
vwg Oedmvevote, kal Xowobelg T
[Tvevpate xotopa &ylov, Lepovyog
lEQWTATOS, OAPWS EXONHUATIONS,
Kat o v aAnOwog, kat g Tl
OTeWS MEOMaX0G" 00ev amaoa, Ex-
kAnoia dofalel cov TNV VUMY,

TOV

Hai sostenuto persecuzioni e sop-
portato pericoli, sant’Atanasio dalle
divine parole, finché non sei giunto
a bandire 'ateo errore di Ario; hai
salvato il gregge dalla sua empieta,
definendo con retta dottrina che il
Figlio e lo Spirito sono consustanzia-
li al Padre, o beatissimo sacerdote.

Conibagliori dell’annuncio hai il-
luminato quelli che erano nelle tene-
bre, e hai fugato ogni errore, espo-
nendoti al pericolo per la fede, o in-
flessibile Atanasio, come vero pasto-
re, come inconcusso fondamento
della Chiesa di Cristo, o celebratissi-
mo. Percio, riuniti, noi ti onoriamo,
esultando tra i canti.

Hai esercitato con perseveranza
ogni virtd, o ispirato da Dio, e unto
dallo Spirito con la santa unzione,
sei divenuto realmente santissimo
sacerdote, vero pastore e difensore
della fede: percio tutta la Chiesa glo-
rifica la tua memoria, celebrandola



leQwg émTteAovoQ, Kal TOV Lwthnoa
do&alovoa.

Gloria. Tono pl.

Xototov tov Tepdoxnv, Opvrow-
pev anavteg ABavaoiov, 0tt Agel-
OV T& OWAYHATA TIAVTIX KATIOYN-
og, kal ¢ Ayilag Touxdog t0 KQA-
TOG, £IC TAVTA TOV KOOUOV TOAVQS
katoyyéAAel, éva Oeov év tolol
TIQOOWTIOIS AUEQLOTOV, @ KAl TtQE-
ofevel VTEQ NUWV, TV &V TtloTeL
TEAOVVTWV THV UVIUNV AUTOV.

santamente e glorificando il Salva-
tore.

2. Di Germano.

Celebriamo tutti Atanasio, il pon-
tefice di Cristo, perché ha distrutto
tutte le dottrine di Ario, e ha chiara-
mente proclamato in tutto il mondo
il potere della santa Trinita, unico
Dio indiviso in tre persone: e presso
di lui intercede per noi che cele-
briamo con fede la sua memoria.

Ora e sempre. Della festa.
Allo stico, stichird prosomia del santo.
Tono pl. 1. Xalpoic dokntkwv Gioisci, tu che sei veramente.

Xalgolg twv dpetwv O kKavwv, O
vmép Tlotews aBANoag otegEdTA-
T, kal Avoag v Tov Agelov, Ka-
Kk0do&lav VELQALG, TWV TETTWYV OOV
Adywv ABavaote, Toavas ekdOA-
oKWV, pag ®edtnTog dvvauty, 6Qt-
Copévny, &v TOWOLV VUTMOOTACEDL,
maQ' NG AMAVIA, VONTA KAl QALVO-
peva, povnv dt' ayabotnta, moon-
xOn mEog yéveow, kat capnviCwv
¢ Oelag, dnuoveylac T dVOAN-
nTa, XQotov kKatarméudal Taig
Puxaic MUV dLOWTEL TO HEYQ
¢Agoc.

Xtiy. To otoua pov AaAnoeL copi-
av kal 1) pueAétn e xapdiag pov
OVVEDLY

Xatgoig IMatouxpxwv 1 konmic,

Gioisci, canone delle virti che hai
valorosamente lottato per la fede e
hai annientato la cattiva dottrina di
Ario con la frusta delle tue sacre pa-
role, o Atanasio, insegnando chiara-
mente la potenza dell'unica Deita
che si distingue in tre ipostasi, e dal-
la quale tutto e stato portato alla
vita, le cose spirituali e quelle visibi-
li, per la sua sola bonta. Tu hai anche
chiarito gravi difficolta riguardanti
la divina creazione. Implora Cristo
di mandare alle anime nostre la
grande misericordia.

Stico: La mia bocca parlera sapienza,
e la meditazione del mio cuore intelli-
genza.

Gioisci, fondamento dei patriar-
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odATryE 1) €0nxog, 6 voug O TeQl-
PAemtog, 1 YAwooa 1 ofvtdtn, 6
davyng o0@OaAuog, twv 000wV
dOYUATWYV 1] OAPT|VELR, TIOLUTV &-
AnOéotatog, 0 AaumtnE 0 Pavota-
T0G, TMEAEKUG KOTITWV, VANV ooy
ALQETEWV, KATAPAEYWV TE, T TLEL
T toL ITvevpatog, otoAog 6 ame-
oltEemTOC, O MVEYOS O ACELOTOC, O
¢ Towddog knovéag, v VIeEOV-
olov dvvauy, Toavawg, fjv dvowrel,
tais Puxaic uav dobnvat 1o péya
éAeoc.

Ltiyx. Otlepeic oov Kvpte évdvoo-
vTatr dtkaloovvny kal oi 000l oov
dyaAdiaoovtal

Xatgois dteAevtitov Lwng, Emw-
vupia aAnbwc kAegiCopevog: tov-
YWV T€ WEALOTATI), OLV VEOTTOIG Le-
001G, Kal T OpolV YW EKTETATAOQ,
€K YNG MEOG ovRAvia, évOa vépog
ev@oaivetal, oemtwv Maptvowy,
&vOa pwg tO dvéomepov, Omov
ATIVOTOG, EVPEOCVLVT] YVvweiletat,
TAypata Emoveavia, Ayiwv Aap-
TEOTNTES, OTIOL O 1)X0G O O€log, £00-
talOvTowv akovetal, XoLotog évoa
TéAeL, O dDWQEOVUEVOS TQ KOOUW TO
Heya €Aeoc.

Gloria. Tono 3.

ITaAwv Muiv 6 xovoopeoag Net-
Aog, kal ¢ aBavaoiag EmwvuHog,
Olx g €tnoiov VNG ETONUY

chi, tromba sonora, insigne intellet-
to, lingua penetrante, occhio traspa-
rente, precisione delle rette dottrine;
pastore veracissimo, candelabro lu-
minosissimo; scure che recidi tutta
la foresta delle eresie e la bruci con il
fuoco dello Spirito; colonna che non
si capovolge, torre inconcussa. Tu
hai chiaramente proclamato la po-
tenza sovrasostanziale della Trinita:
supplicala di donare alle anime no-
stre la grande misericordia.

Stico: I tuoi sacerdoti si rivestiranno
di giustizia e i tuoi santi esulteranno.

Gioisci, tu che prendi nome pro-
prio dalla vita senza fine; bellissima
tortora con i suoi santi pulcini che
allo sposo sei volata dalla terra ai
cieli, dove ti allieta un nembo di ve-
nerabili martiri: 1la e la luce senza
sera, la si conosce continua gioia, la
sono schiere celesti, splendori di
santi, la si ode il divino suono di
quanti sono in festa; la e Cristo che
dona al mondo la grande misericor-
dia.

Di Germano.

Di nuovo questo Nilo che scorre
dorato e trae il suo nome dall'im-
mortalita, facendosi a noi presente
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TALG KaAalG avaPaoceot, TANUpL-
oel T xovoopeeldoa te abava-
olag xevpata, kal TQOPNV AupPo-
olag KaeTodotwy, dx ¢ LYMATC
Oenyooiag, Towxdog adwxigetov
KQATOC EKOWOAOKEL TQEOOKVLVELY,
Kal meAayiCwv ta Oela dayuata,
TWV TOTWV KATAQOEL TAC dlxvol-
ag, Kat EeoBevel VTTEQ TV PLXWV
NHV.

nell’annuale memoria, con le sue
belle inondazioni fa traboccare le
auree correnti dell'immortalita. Pro-
ducendo il nutrimento di frutti di
ambrosia grazie al suo sublime par-
lare ispirato, egli insegna ad adorare
I'indiviso potere della Trinita; e fa-
cendo scorrere a fiumi i divini inse-
gnamenti, irriga le menti dei fedeli,
e intercede per le anime nostre.

Ora e sempre. Della festa. Apolytikion. Tono 3.

YtoAog  yéyovag 0p0odoliag,
Oeloic doypaov vrooTnEICwWY, TNV
ExxAnotav Tepapoxa ABavdoie: t@
voo Ilatot tov Yiov opoovolov,
AVAKNELEAS KATHOXLVAS AQELOV*
[Tatep ‘Oote, Xowotov tOov Oeov
icéteve, dworoaoOatl MU, TO Hé-
Yo éAeoc.

Sei divenuto colonna di ortodos-
sia, sostenendo la Chiesa con divine
dottrine, o pontefice Atanasio: poi-
ché, proclamando il Figlio consu-
stanziale al Padre, hai confuso Ario.
Padre santo, prega il Cristo Dio di
donarci la grande misericordia.

ORTHROS

Dopo la prima sticologia, kathisma.

Tono 3. Ociag iotews La confessione della fede divina.

Qclog  dOypaowv  0p0odoliag,
[Tatep wnmAwoac v ExxkAnoiav,
TALS dDAXALS OOV TAG AQETELS EEE-
Tepeg, G evoePelag Tov dEOUOV
tetéAekag, kal wg 0 IlavAog v
ToTV TETNONKAS" AOLTTOV ATIOKEL-
AL Kal ool mavaoidipe, 6 dikatog
TWV TTOVWYV OOV OTEQPAVOG.

Con divine dottrine ortodosse, o
padre, hai armato la Chiesa; con i
tuoi insegnamenti hai reciso le ere-
sie. Hai portato a termine la corsa
della pieta, e, come Paolo, hai custo-
dito la fede: ora aspetta anche te, o
celebratissimo, la giusta corona per
le tue fatiche.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Dopo la seconda sticologia, kathisma.
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Tono 4. Enteavnc orjpeoov Ti sei manifestato oggi.

Qomep dotpov advtov, kKat et
TOTHUOV, OWV dOYHATWV Adueat,
PWTAYWYELS dx mavtog, twv Op-
00d0EwV TO TANPWHA, LegopvoTA
oopé ABavaote.

Come astro senza tramonto, an-
che dopo la morte continuamente il-
lumini tutto il popolo ortodosso con
le luci delle tue dottrine, o sapiente
Atanasio, iniziatore ai sacri riti.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.
Kathisma del santo. Tono 3. Tr)v woatotnta Attonito di fronte alla bellezza.

Tnv tov aigéoewv ANV duj-
AeyEag, kal v 0006docov, mtioTv
érpdvwoag, ws Tepapxng evoePng,
Exnovéag &v T KOoUw, piav v
Ocotnta, év Touddt yvwotleodat,
@voeL OHOOVOLOV, KAl TIQOOWTOLS
aovyxvtov: dl0 Kat ovveABovteg
év miotel, AOavaoie Ildteo, Te-
AOUUEV TNV LUVIUTV OOU.

Hai confutato I’errore delle eresie,
e hai spiegato la fede ortodossa. Co-
me pio pontefice hai proclamato al
mondo che nella Trinita si riconosce
unica la Divinita, consustanziale
nella natura, e non confusa nelle
persone. Noi dunque riunendoci
con fede, o padre Atanasio, cele-
briamo la tua memoria.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.
Kondakion. Tono 2. Toig t@v aipdtwv oov Con i rivoli del tuo sangue.

Op0odoling @urtevoag tax dOY-
Hata, kKakodoéiag akdvOacg eEéte-
HEC, KAL TOV TG TOTEWS OTTOQOV
émAnOuvvag, T emopPola TOL
[Tvevpatog ‘Oote 010 evPNUOLLLEY
TIV LVIJUTV OOV.

Piantando le dottrine dell’orto-
dossia, hai reciso le spine della fede
errata, e hai moltiplicato il seme del-
la fede, o santo, con la pioggia dello
Spirito: per questo noi esaltiamo la
tua memoria.

Ikos.

ABavactov v tavéoQTov Uvn-
MV, €V @dAlS Ol TOTOL AVELPT)-
HUNoweV orjuegov: o0Tog yaQ A-
pelov tov mMA&vov, kat Evvouiov
dua ovv XaBeAdiw, tolg ¢ AAn-
Oclac katéBade doypaot, muol @
alwviw maEadovg AVTOVE KATA-
kateoOay, wg PAacenuioavtac &-

Esaltiamo oggi con cantici, o fe-
deli, la solennissima memoria di
Atanasio. Egli infatti, con le dottrine
della verita, ha rovesciato il sedut-
tore Ario, ed Eunomio insieme a Sa-
bellio, consegnandoli al fuoco eter-
no, per essere arsi quali bestemmia-
tori che hanno proferito iniquita
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dkat KAt TNG TOL LWTNEOS 0AQ-
Kwoewg, Nv mdvteg [Toogrntat to-
KATIYYELA AV OLO EVPNHOVUEV TIV
HVTUNV avTov.

contro l'incarnazione del Salvatore,
che tutti i profeti hanno preannun-
ciato. Per questo noi esaltiamo la sua
memoria.

Sinassario.

I12 di questo stesso mese, memoria della traslazione delle reliquie del

nostro santo padre Atanasio, patriarca di Alessandria.

Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci.
Exapostilarion.
Tono 4. 'O ovpavov toig dotpolc Tu che il cielo con le stelle.

ApxLegéwv to kA€oG, Kat TN Al-
yomtov 10 Ooéupa, dbavaoiag to
KUOOC, VUVNOWHEV €V alvéoel, wg
kaOawétnv Ageiov, kal Tv -
0TV WG TIQOOTATN V.

Celebriamo tra le lodi la gloria dei
pontefici, il figlio dell’Egitto e vanto
di immortalita, come distruttore di
Ario e protettore dei credenti.

E della festa.
Alle lodi, 4 stichi e stichira prosémia del santo.
Tono 4. Q¢ yevvaiov év Maptvot Come generoso fra i martiri.

Toig muplvolg cov doypaot, Twv
PoLvYVWONG
pAéyetat, VAN m&voo@e: TV Von-
Hatwv Tolg PdOeot, PuOiletal
OTEATEVHR, AaTelfovvTwy dvooe-
Pav, ABavaote ‘Oote, ooig d¢ dOY-

algéoewv  anaoa,

Haol, KaAAwTCetar pakaQ kad'
éxdotny, tov motwv 1 ExkAnoia,
HEYAAOPWVWS TIHWOX O¢. AlC

TN twv Adywv Aapmedtntt, twv
évOéwv oov ‘Oote, ExkAnoila &mna-
oa weatletal, Kol eVoEPws KAAAw-
riiCeTat, wEalols €V KAAAeoL, Kal Ti-
HQX XOEWOTIKWS, TIV TAVEOQTOV
pvrunv cov, ABavaote, teQéwv To
KkA€og evoeBelag, AapmEOG Kol pé-

Con le tue infuocate dottrine, vie-
ne bruciata ogni intricata foresta di
eresie, 0 sapientissimo; nella profon-
dita dei concetti, viene inabissato
l'esercito degli empi ribelli; e con gli
insegnamenti della tua sapienza, o
venerabile Atanasio, ogni giorno si
fa bella, la Chiesa dei credenti, che a
gran voce ti onora. 2 volte.

Con lo splendore dei tuoi divini
discorsi, o santo, tutta la Chiesa si
adorna, piamente si fa bella di vaghe
bellezze, e doverosamente onora la
tua solennissima memoria, o Atana-
sio, vanto dei sacerdoti, grande e
splendido araldo della pieta, difen-
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voag krové, 0 g Towddog vtépua-
XO0G.

Tnc Xowotov amediwéag, von-
toug Avkoug [lavooge, ExkAnotog
OKI{UTIWVL TV dOYUATWV OO0V, KAl
VTNV KUKAW eteixioag, Adywv
OXVOWHACOL TaQaoTroas t@ Xot-
0T, Aown kat aAwpnrov: Ov icé-
teve, €k eOoac Kal KvdUVWV Av-
towOnvay tovg €v TiloTtel €kTe-
AOVVTAG, TNV AELTEPACTOV LVT)UNV
oov.

Gloria.

To péya kAéog twv Legéwv, ADa-
VAOLOV TOV ANTTITOV AQLOTEQ, Le-
QOTIQEMWS  EVPNUNOWHEV" 0VTOG
YOO TV alpéoewv ovyKkopag Tag
PdAayyag, ) duvvapet tov Ilvev-
HaTog, Ta T 0000doElag TooT AL,
aveotoato kad' 6Ang g olkov-
Hévng, aolBuwv evoePws TO TNG
Towdkdoc pvotrolov, dix Vv TV
TMEOCWTWV dOTNTA, KAl TAALY OL-
VATITWV A0VYXVUTWG €l £V, dlx Vv
NG oVOlAG TAVTOTNTA, KAl XEQOV-
Pucwg OeoAoywv, mpeoPevel EQ
TV PUXQOV T|HWV.

sore della Trinita.

Hai scacciato, o sapientissimo, i
lupi spirituali dalla Chiesa di Cristo
con il bastone delle tue dottrine, e
'hai cinta con le mura fortificate dei
tuoi discorsi, presentandola a Cristo
illesa e indenne: supplicalo di libe-
rare dalla corruzione e dai pericoli
quanti celebrano con fede la tua me-
moria sempre venerabile.

Tono 3.

Eleviamo lodi degne della sua
santita al vanto dei sacerdoti, ad
Atanasio, l'invitto capo: egli infatti,
battendo le falangi delle eresie con
la potenza dello Spirito, ha innalzato
su tutta la terra i trofei della retta fe-
de, piamente definendo secondo un
numero il mistero della Trinita a
motivo della proprieta delle perso-
ne, e di nuovo contemplandolo nella
sua unita senza confusione a motivo
dell'uguaglianza di natura. Cantan-
done la divinita al modo dei cheru-
bini, egli intercede per le anime no-
stre.

Ora e sempre. Della festa.

A discrezione di chi presiede, grande dossologia, quindi congedo.

3 MAGGIO

Memoria dei santi martiri Timoteo lettore e Maura sua moglie (286).
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VESPRO
Al Signore, ho gridato, stichird prosomia dei santi.
Tono 1. TTavevgnuot Magtupeg Martiri degni di ogni lode.

To Cevyog 0 ayrov XpLotov, Ev-
vwolc 1) évOeog, T0 Twv MapTtiowv
KaAAwTIoOHR, péylotor Magrtupeg,
ot v Oelav CevyAny, év Pacavolg
OTEQEAVTEG, KAL HAOTLYAS TUQAV-
vV U1 MTEavTteg, Kal VOV TQe-
oBevoarte, dwononvatl taic Puxaic
NHWV, TV €lENVNV, Kal to Héya
éAeoc.

Mooe1) dotoamtovon @ oeuvn,
Mavoa TappaKkaQLoTe, Kal T Qw-
TL TNG OMG XAQLTOG, Oelg NHavow-
OaG, TOL DELVOL TVEAVVOV, Kal Oe
AOTIACUOIG TOLXWV TWV OWV, AVQA-
Pavdov mpoowuiAnoag, évtevbev
EpAeEag, twv AePntwv €v toig Poa-
ouaot, oL BeAiag, v kaoav tnv
AOLKOV.

Toxvt TyuoOee Puxng, kal kao-
dlag 6Ang oov, OOV TIHWV TOV V-
TEQTIHOV, TLUOL (PAEYOUEVOS, KAl
T0l¢ OfBeAlorols, elAnpac @wvng
Ocov, KaEdlag &v wol TV TeETVO-
mTa, Kal &V KQEUATHATL, QVTL-
OTEOPW TEOG OLEAVIOV, OQOUOV
TOEXWV, TO OTEPOG elodEdelal.

O santa coppia del Cristo, o coniu-
gi divini, decoro dei martiri, sommi
martiri, voi che tra i tormenti avete
mostrato il vostro amore al divino
giogo e non avete temuto i flagelli
dei tiranni, intercedete anche ora
perché siano donate alle anime no-
stre la pace e la grande misericordia.

Con la tua figura sfolgorante, o
venerabile e beatissima Maura, e
con la luce della tua grazia hai offu-
scato la vista al tremendo tiranno, e
mentre ti strappavano i capelli, visi-
bilmente conversavi con Dio: per
questo hai bruciato nelle pentole che
ribollivano I'iniqua testa di Beliar.

Onorando il Dio che supera ogni
onore con tutta la forza dell’anima e
del cuore, o Timoteo, mentre il fuoco
e le lame ardenti ti bruciavano, con
le orecchie del cuore hai ricevuto la
dolcezza della voce di Dio; e, sospe-
so a testa in giu, sei corso al cielo e
hai ricevuto la corona.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.
Allo stico, gli stichira della festa.
Apolytikion. Tono 4. Taxv ITookatdAaBe Presto intervieni.

TyoOeov onpepov ovv ) cLVA-
OAw miotol, ovlUYW TUUTOWEV

Onoriamo oggi, o fedeli, Timoteo,
insieme alla sua consorte e compa-
12



Mavoa ) vOuen Xowotov, TV
TOUTWV  YeQAIQOVTEG,
kagteplav: OUtoL YaQ  OoTtavQw-
Oévteg, (xveol tov opayévtog, i-
koAovOnoav ToOw, kKal MAVTIWV
TAG AMAQTIAG ZTavQQ@ TROoNAW-
oavToG.

eUTOAMOV

gna di lotta Maura, sposa di Cristo,
e celebriamo la loro intrepida co-
stanza: essi infatti sono stati croci-
fissi e hanno cosi seguito con amore
le orme di colui che e stato immolato
e ha inchiodato alla croce i peccati di
tutti.

ORTHROS
Kondakion. Tono 4. O vYwOeic év 1@ LZtavo@ Tu che volontariamente.

Tovg moAvTEOTOUS AKLOHOVG €-
VEYKOVTEG, KAl TOUG OTEQPAVOUG €K
Oeov elAN@oTeg, VTTEQ THUWV TIQE-
oBevoate mEog Kvpov, pvrunv
TV aviegov, TV VRV EKTEAOD-
viwv, péytote TiuoOee, kat doidiue
Mavga, tov eignvevoat TOALY kal
Aadv: avTOg €0TL YAQ, TOTWV TO
Koataiwua.

Sopportati molti generi di tor-
menti, avete ricevuto da Dio le co-
rone: o eccelso Timoteo, e tu, Maura
celebrata, intercedete dunque pres-
so il Signore per noi che celebriamo
la vostra sacratissima memoria, af-
finché egli doni pace alla citta e al
popolo: perché e lui la forza dei cre-
denti.

Sinassario.
I 3 di questo stesso mese, memoria dei santi martiri Timoteo e

Maura.

Per la loro santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci.
Exapostilarion della festa.
Allo stico, gli stichira della festa.
Quindi il resto come di consueto e il congedo.

4 MAGGIO

Memoria della santa martire Pelagia (sotto Diocleziano, 284-305).

VESPRO

Al Signore, ho gridato, stichira prosomia della santa.

Tono 4. "Edwkag onueiwoty Hai dato come segno.

Bantiopa to mavoentov, Kat Le-

Desiderando, o Pelagia, il venera-

13



ooV kal owteov, [TeAayia modn-
oaoa, oTovdn) émelntnoag, Kat ev-
oovoa Maptug, TOV HLOTAYWYOLV-
A, HET €DPEOTVVIG KAl XXOAS, TQ)
moOovpEVEW OATTOV TMEOTEDQAES,
kal Eévwv katnélowoal, Oewguwv
alldyaote wg veavig omiow Of,
TOV VUU@LOL 0OV €DQOEG.

Kéopov tov émiyeov, kataAt-
TOLOX WG TIEOOKALQOV, Kal eOap-
TOV KAl eVPAQAVTOV, TNV Oelav ev-
TMEETELAY, WG AEL £0TWOAV, KAl WG
KEKTNUEVNV, OUVEKT] TNV XAQUO-
vy, kat Qupndiav kat kabaotn-
T, OLVTOVWS KaTedlwEng,
nagOevia mpooeAngag, twv Mao-
TOQWV TNV EUKAelxv, Ol &U@POLV
avaAappaoa.

AmelQov Kat &QEaoTov, TWV 0wV
Qavuatwv to méAayog, TleAayia
navevEnue: XpLotov yag modnoa-
oa, kaBapq kaEdla, kai teAelo-

Kal

TATN), TWV AKIOHQV Kal TOL TLeog,
KAl TV PACAVWV KATATIEPQOVT)-
Kag dl0 o€ kapTepoPvxe, OaAaun-
TOAOV 0VEAVIOV, O VLUPLOG ElQYA-
0QTOo, 0 LWTNO TWV PUXQV 1JHWV.

bilissimo, sacro battesimo di salvez-
za, lo hai cercato sollecita. Trovato, o
martire, chi poteva iniziarti, con gio-
ia e letizia ti sei subito affrettata ver-
so 'oggetto dei tuoi desideri, e sei
divenuta degna, o ammirabile, di
singolari visioni, poi sei accorsa co-
me fanciulla al tuo sposo.

Abbandonato ogni ornamento
mondano, perché effimero, corrutti-
bile, facile a rovinarsi, hai vigorosa-
mente perseguito il divino decoro,
perché rimane sempre, e possiede in
sé continua gioia, felicita e purezza;
e alla verginita hai aggiunto la gloria
dei martiri, risplendendo cosi per
verginita e martirio.

Sconfinato e indicibile 1’oceano
dei tuoi prodigi, o Pelagia degna di
ogni lode, perché tu hai amato Cri-
sto con cuore puro, perfettissimo, e
per questo hai disprezzato torture,
fuoco e tormenti. Il tuo sposo, il Sal-
vatore delle anime nostre, ti ha cosi
resa celeste ancella, o donna dall’a-
nimo forte.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Apolytikion. Tono 3. O¢iag miotews La confessione della fede divina.

Ociag miotewg, T émryvwoet, (O-
pov éAmeg, e ayvwolag, ITeAa-
vl Xpwotov, kaAAmagBeve. Ov

Con la conoscenza della fede di-
vina, hai abbandonato la tenebra
dell'ignoranza, o Pelagia, vergine

14



™V delCwov dpdoov MAovtoaoa,
dlx MLEOG TOV Aywva €téAeoac.
Maoptug €vdole, Xplotov tov Oeov
kéTeve, dwonoacHat ULy To péya
€Agoc.

bella di Cristo. Copiosamente irro-
rata dalla sua rugiada eterna, hai
compiuto nel fuoco la lotta. O mar-
tire gloriosa, prega il Cristo Dio di
donarci la grande misericordia.

ORTHROS

Kondékion. Tono 2. Toig twv atpatwyv cov Con i rivoli del tuo sangue.

KataAimovoa  pvnotnoa tov
TEOOKALQOV, T ABavAaTw EUPQo-
VWS VEVOU@ELOAL, Kal TOUTw @G
TIQOLKA TIQOOEPEQES, AYVELAV A
Kal movouvg aBAnoewe: 010 oe Ile-
Aovylor yepalopev.

Abbandonato il fidanzato di que-
sto mondo, saggiamente sei divenu-
ta sposa di quello immortale, e a lui
hai portato in dote la castita insieme
alle pene della lotta: per questo, o
Pelagia, noi ti onoriamo.

Sinassario.
I1 4 di questo stesso mese, memoria della santa martire Pelagia.
Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci.
Exapostilarion della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

5 MAGGIO

Memoria della santa e gloriosa megalomartire Irene (sotto Licinio, 321-

323).

VESPRO

Al Signore, ho gridato, stichird prosdmia della santa.
Tono 1. ITavevgnuot Magtuoec Martiri degni di ogni lode.

ITopogpvpav € alpatog Aapmoay,
tovU oikelov ITavoeuve, mepOepévn
AVEdQALES, TTROG OV €mdOnoag, Ba-
o éa Ktiotny, tov avtog kat Ko-
OLOV, TIPOG TOVTOL TE TN VIKNG TOV
OTéPAVOV, OVTWS ATEelANPag, oLV

Avvolta, o venerabilissima, nella
tulgida porpora del tuo proprio san-
gue, sei accorsa a colui che amavi, il
Re, Creatore e Signore dell"universo.
Da lui hai ricevuto la corona della
vittoria, e con lui ora regni, come
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avT@ VOV Pacidevovor, wg ma-
0¢évog, kat Maptug moAvaBAoc.

[Tueog KaTaPAEYOVTOG OQUNV,
nveykag Iavevenue, E€éoelg Te ma-
oag TOL OWHATOG, evateviCovoa,
TEOG TAG AVTIOOOELS, TAG EKELTE
TIAVOEUVE, AG HOVOLS Inoovg mpon-
TolpaoE, TOlG ayamroaot, kat Oep-
HWG avtov mobroaotv, wg Vup-
plov, PLXOV WEALOTATOV.

EOEAX0ONc T ot XptoTov, kat
Oeovg ¢ulonoag, é0vav kat apvxa
Eoava, Eiprvn évdole, kat Oeoyvw-
olag, omANV Eéupavéotata, oav-
TNV 1016 KAaBopWOoLV AVETTNOAG WG
evabAnoaoa, kal TOv d0QOUOV, Te-
Agwoaoa, Kat v mtioTv, AUwHov
TeNoaoA.

vergine e martire insigne per le lotte.

Hai sopportato la violenza del
fuoco fiammeggiante, o degna di o-
gni lode, e tutte le raschiature nel
tuo corpo, tenendo fisso lo sguardo
alle ricompense dell’aldila, o vene-
rabilissima, che Gesu tiene pronte
solo per quanti lo hanno amato e ar-
dentemente desiderato come bellis-
simo sposo delle anime.

Affascinata dall’amore di Cristo,
hai preso in odio gli dei delle genti e
i simulacri senz’anima, o gloriosa
Irene, e per quanti ti vedono ti sei
chiaramente eretta come colonna
della divina conoscenza, perché hai
lottato, hai compiuto la corsa, e hai
custodita immacolata la fede.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Apolytikion. Tono 4. Resto attonito Giuseppe.

‘H apvag oov Tnoov, xkpdlet
pueyaAn tm @wvt Xe Nvugte pov
noOw, kat o¢ {nrovoa aOAw@, kat
ovoTtavEovual, Kalt ocvvOaTTouoat
T BATITIOU@ OOV KAl MAOXW dlx
0¢, ws Paocidevow oLV oo, Kal
Ovijokw VTEQ ooV, tva kat (ow €v
ool, &AA'" w¢ Ovoiav Apwpov,
TEOCOEXOL TNV peTta ToOov Tu-
Oelodv oot Avtng mpeoPeiais, wg
EAEN UV, CWOOV TAG PUXAS THWV.

La tua agnella, o Gesu, grida a
gran voce: Te, mio sposo, io deside-
ro, e per cercare te combatto, sono
con te crocifissa e con te sepolta nel
tuo battesimo; soffro con te, per po-
ter regnare con te, e muoio per te,
per vivere in te: accogli dunque co-
me sacrificio senza macchia colei
che, piena di desiderio, e stata im-
molata per te. Per la sua intercessio-
ne, tu che sei misericordioso, salva
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le anime nostre.

Un altro. Tono 4. TaxV nookatdAaBe Presto intervieni.

Eiprjvng tov aopxovta, ixvnAa-
TOVOA OEUVT), EENVIG ETIWVULOG,
Ol érumvoiag Oeov, £deixOng ma-
VEVPNLLE, OV YAQ TOL TTOAEHOV, TAG
Evédpag @uyovoa, NOANnoag vTEQ
@LOoLY, W MaEBévog @oviun, do
MeyaAoupdotug Eipnvn, eipnvnv -
uiv adtnoat

Seguendo le orme del principe
della pace, o venerabile, hai dimo-
strato di chiamarti “pace’ per divina
ispirazione, o degna di ogni lode:
fuggendo infatti le insidie dell’av-
versario, hai combattuto oltrepas-
sando la natura, come vergine sag-
gia. Chiedi dunque per noi la pace,
o grande martire Irene.

ORTHROS
Kondékion. Tono 3. H IlagO¢évog onjuegov. La Vergine oggi.

ITapOeviag kaAAeol, TeTOUKIA-
pnévn mapBéve, tm abAnoel yéyo-
vag, woatotatn Eignvn atlupaot,
tolg €xkxvOelol oov @owixOeloq,
TIAGVTV g, KataPaAovoa g aOe-
tag dx TovTo Kal €déEw, Poafela
vikng xewt tov Ktiotov oov.

Tutta adorna delle bellezze della
verginita, o vergine, cinta dal serto
dei martiri, o Irene, aspersa dal san-
gue del martirio, piamente risplen-
dendo per i prodigi delle guarigioni,
o martire, hai ricevuto il premio
della vittoria per la tua lotta.

Ikos.

Tov vupglov Xptotov épwrt, Ta-
vaoidiue, &ATO BoEPouvg oepvt) TUE-
noAnOetoa £doapies, doQKAC WG OL-
Yoo TNyals AeQUTOLS, KAl Ti)
aOAnoeL cavtnv cvvInENoaoy, €V
T apOaotw, ovtws tov Krtiotov
0oL BaAapw Evdole, wg VOLEN €V-
KAENG, €0TOALOUEVT), TETOWKIAUE-
1), elonAbeg wg EéxAektr), otepa-
VN@oog opabeioa, ¢£ apOagtov
vou@lov defapévn, g xovolov,
BoaPetov vikng g ong abAnoewc.

Accesa d’amore per il Cristo spo-
so, o celebratissima, dall’infanzia, o
venerabile, come gazzella assetata
sei accorsa alle fonti perenni. Dopo
aver serbato te stessa per la lotta, sei
entrata, eletta e coronata, nel talamo
realmente incorrotto del tuo Crea-
tore, o gloriosa, abbigliata e adorna
come inclita sposa, per ricevere dal-
lo sposo incorruttibile, quale aureo
monile, il premio per la vittoria nella
lotta.
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Sinassario.
I1 5 di questo stesso mese, memoria della santa megalomartire Irene.

Per la sua santa intercessione, o Dio, abbi pieta di noi e salvaci.
Exapostilarion. ['vvaikeg drkovtioOnte Udite, donne.

Pwobetoa kaAAimapOeve, Lrav-
0w T Tov Kuplov oov, tvpdvvwv
éAvoag Bpdoog, abAovoa Mdaptug
vevvalwg, kat meog Xolotov aTel-
Angag, Poafela vikng mavooge,
Eipnpvn peyaAwvope, vmee DHQV
dLOWTIOLOA, TWV O TIHWVIWV €K
ntoOov.

Corroborata, o vergine bella, dalla
croce del tuo Signore, hai annientato
I'arroganza dei tiranni, nobilmente
lottando, o martire; e da Cristo hai
ricevuto i premi della vittoria, o sa-
pientissima Irene, dal nome glorio-
so, che preghi per noi che ti ono-
riamo con amore.

Allo stico, gli stichira della festa.
Quindi il resto come di consueto e il congedo.

6 MAGGIO

Memoria del santo e giusto Giobbe.

VESPRO

Al Signore, ho gridato, stichird prosomia del santo.

Tono 4. "Edwxkag onueiwoty Hai dato come segno.

"Edwkag Omoderypa, OTopovng
vmepayale, avopelag  tov
dikaov, Twp tov moAvabAov, dpe-

Kol

Tals Kat Adyolg, kat toig Oelowg €p-
Yoig, kat ow@oviCels aAnbag,
TOUG METEWQOVS TOIG ATLXNHACL
Ol oov TV AavelkaoTtov, Olkovo-
piav do&alopev, Tnoov mavtodv-
Vae, 0 LT TV PuxV 1H@V.
Atkauog kat akakog, dAANOwog te
KL AUEUTITOC, KAl TIAVTOG ATTEXO-
pevog, Twp kakov modyuartog, é-
YvwoloOng pakag, katnyAaiopé-

Come esempio di pazienza e di
coraggio, o pit1 che buono, ci hai da-
to il giusto Giobbe, insigne lottatore
in virtt, parole e opere divine, e fai
rinsavire gli orgogliosi con gli insuc-
cessi. Noi glorifichiamo dunque la
tua incomparabile economia, o Gest
onnipotente, Salvatore delle anime
nostre.

Giusto e innocente, veritiero e ir-
reprensibile, alieno da qualunque
mala azione: tale sei stato ricono-
sciuto, o beato Giobbe, realmente
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VoG, Talg detals we aAndwg, katl
evoePela KATAAAUTOEVOS” DO O
HaxapiCopev, kal TV aylav oov
onfueQoV, Kat oemtnv £ogtalopey,
veyn0oTeg mavr)yvoLv.

[TAovToVv TNV €vOéPBelav, Kal wg
ToEELVEAV TOAVTIUOV, OTOALLOME-
vog apeunte, TwP v ovumdOet-
av, TV dkatoovvny, WoTeQ Oelov
OTEQOC, TEQPAAAOHEVOS TaOwy,
TWV TLEAVVOUVTWV 0L €BaoiAev-
oaG 00 TEOG T Pacidelx, T von-
T avapéPnkag, Baolel te dol-
due, alwviw maglotaoat.

raggiante di virta e risplendente di
pieta. Per questo noi ti proclamiamo
beato e festeggiamo oggi con gioia la
tua santa e venerabile solennita.

Abbigliato della pieta come tua
ricchezza, e della compassione come
porpora preziosissima, o irreprensi-
bile Giobbe, cinto di giustizia come
di divina corona, tu hai regnato sulle
tiranniche passioni: sei percio asceso
ai regni spirituali, e stai accanto al-
I’eterno Re, o santo celebrato.

Gloria. Tono pl. 2.

Ev dxoBeia tov Blov tnonoac,
TV €V VO OV DUUAQTES" TIV YXQ
&k Oe0v Ematvetnv evnuiay oLU-
HAXOV E€XWV, WS OTOATIOTNG KAQ-
TEQWTATOG, TTOOS TO YUHVACLOV TTG
AQETNG €£edVowW, KAl APOENTOLS
HOAWPL TOV IXOQWV KATAmaAal-
0aG, TOV AHETOX KAVXWHUEVOV KO-
téPadec, évrevBev tO ViKng Poa-
Belov, magax XQLOTOL &vadnode-
VOV, aVTOV ikéteve VTEQ TV Pu-
XWV TU@V.

Hai rigorosamente custodito la
tua condotta, e non hai percio pec-
cato contro la legge: avendo infatti
da parte di Dio, quale alleata, la sua
dichiarazione di lode, ti sei spogliato
come fortissimo guerriero, proce-
dendo verso la palestra della virtt.
Hai combattuto con insostenibili fe-
rite sanguinanti, e hai abbattuto chi
si vantava senza misura. Poiché
dunque hai cinto da parte di Cristo
il trofeo della vittoria, supplicalo per
le anime nostre.

Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichira della festa. Apolytikion. Tono 2.

Tov dwalov cov Twf TV uvn-
unv, Koote, éoptalovteg, dU' avtov
o€ OLOWTOVHEV, CWOOV TAG PUXAS

Festeggiando, Signore, la memo-
ria del tuo giusto Giobbe, tramite lui
ti imploriamo: Salva le anime nostre.
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V.

Un altro. Tono 1.

Tov mAovtov Oewoprjoag Twv de-
TV oL Tof, ovAnoat éunxavato o
TV dkalwv x000¢ kat dxponEag
TOV TTUEYOV TOL OWHATOG TOV On-
OaVEOV OVK E0VATOE TOV TOL TTVeD-
HATOG €0QE YOO WTALOUEVV TNV
TOU AUEUTITOL YPUXNV e O Kal
YUUVWOAG XHaA@TEVOE TIOOPOA-
oag o0V EO TéAovg, QoA e TOL
doAlov, ZwTr)Q, KAl CWOOV LE.

Vedendo la ricchezza di virta di
Giobbe, il nemico dei giusti macchi-
nava di farne preda, ma, infranta la
torre del corpo, non rubo il tesoro
dello spirito, perché trovo armata
I’anima dell’irreprensibile. Ma io so-
no stato spogliato e fatto prigionie-
ro: affréttati dunque, prima della fi-
ne, liberami dall'ingannatore, e sal-
vami, o Salvatore.

ORTHROS

Kondékion. Tono pl. 4. Q¢ anapxac g pvoews Quali primizie della natura.

Q¢ dAnOnc kat dikalog, Oeooe-
BNG kat apepnTog, NYOoUEVOS Te
wONc mavévdole, Oeov Oepdmov
YVNOLE, Kal EddaEac KOOHOV, €V TH)
o1 xoapteola Twp mMoAVaOAe 60ev
TIAVTES TIUWVTES, VUVOVHEV OOV TO
HUVTLOOLVOV

Come ti sei mostrato veritiero e
giusto, pio, irreprensibile e santo, o
genuino e gloriosissimo servo di
Dio! Con la tua costanza hai ammae-
strato il mondo, o Giobbe insigne
lottatore. Noi tutti dunque, onoran-
doti, celebriamo la tua memoria.

Ikos.

O tv 6Awv Beog te kat Koplog,
oLV Yiep Baorevwv kal ITvevpar,
&v pua T Oeotmnt EAape, kai -
0TOVG £VOEPELS ATELQYATATO, O AV-
10¢ kat tov TwB euaptvonoev, N
YAWooa 1] Akakog, Akakov, Oeooe-
BN te kal dlkALOV, TAVIWV TWV K-
K@V ATeXOUEVOV: Alx TOUTO O€
ToB, ev PaApwdialg Tipwvtes dna-
VTEG, VUVOUUEV OOL TO HVIUOOU-
VoV

Il Dio e Sovrano di tutte le cose,
che regna insieme al Figlio e allo
Spirito, ha brillato in una sola Deita,
e ha reso pii i credenti. E lui stesso,
la lingua innocente, ha dichiarato
Giobbe innocente, pio e giusto, alie-
no da qualsiasi male. Per questo, o
Giobbe, onorandoti tutti con cantici,
celebriamo la tua memoria.
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7 MAGGIO

VESPRO

Sinassario.
I1 6 di questo stesso mese, memoria del santo e giusto profeta Giobbe,

insigne lottatore.

Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci.
Exapostilarion della festa.
Allo stico, gli stichira della festa.
Quindi il resto come di consueto e il congedo.

7 MAGGIO

Memoria dell’apparizione nel cielo del segno della croce preziosa, al-

l'ora terza del giorno, al tempo di Costanzo, figlio di Costantino il grande,

a Gerusalemme (351).

VESPRO

Al Signore, ho gridato, stichira prosémia della croce preziosa.
Tono 4. O &£ vipiotov kAnOeic Tu che volontariamente.

Ynuegov xatpel motwv mANOvg
N Oelar patvel yap ovpaviog Ltav-
00¢ év mépaot, Adumet aldno ewg
ATEOOLTOV, A&T)Q avyalel, Kal YN
T0 MEOOWTOV weailetal, pEATEL
Ocloic aopaowv 1) ExxkAnoia Xot-
0Tov, OEPEL TIHWOR TOV AvwOev,
AVTNV @EOLEOLVTA, LTAVQOV TOV
Oelov Kkal VmegbavpacTov, o0 )
duvapel koatatovpevol T Ae-
omoTn TEOOEAOwUEV KQALOVTEG,
elonvevoat TOv KOOHOV, Kal @w-
tioat g Puxag NUVv.

Tiwtat wg kAluaé kabwea-
On, onuegov 0 MAVTIHOG XTAVQOS
Kat €vO0E0g, ATO TG V1S TTEOG OV-
QAVIA, HETAYWV TOTEL TOLG AdL-
OTAKTQ TOVTOV yepatgovtag: Xai-

Oggi si rallegra la divina moltitu-
dine dei fedeli, perché si mostra la
croce celeste sino ai confini della ter-
ra. Sfolgora l'etere per la luce inac-
cessibile; I’aria risplende e si fa bello
il volto della terra. La Chiesa di Cri-
sto fa risuonare canti divini, e rende
culto e onore alla divina e mirabilis-
sima croce che dall’alto la custodi-
sce. E noi, corroborati dalla sua po-
tenza, accostiamoci al Sovrano, gri-
dandogli che doni al mondo la pace
e illumini le anime nostre.

Come scala venerabilissima si mo-
stra oggi la gloriosa e preziosissima
croce che fa passare dalla terra ai
cieli quanti la onorano con salda
fede. Gioiscono ed esultano tutte le
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oeL £€0vn amavia, OgQUws TEO-
OTOEXOVTIA, TQ PATTIOH® Kol &-
YaAAetal kat ExxAnoiag, vougo-
otoAettal popen 1 évOeoc: OV yaQ
OUVYKQUTITELY EyKaTéomevdov, Tov-
datol €€ Uovg ailBéplog, katav-
valet kat oCeL, TOUG TOTWS AVTQ
TIQOOTQEXOVTAG.

AyaAAaoOw 1) kTlowg KAt oKLo-
TATW' OT)UEQOV YAQ TJoToape Xtav-
00¢ év mépaotv, ¢£ ovpavoL Ta
éntyelr, KatapwtiCwv kal ovvn-
HéVa OEKVUG T AMLKTO" L1)UEQOV
ovyxaigovot xopoig AyyéAwv Boo-
ol TO yaQ Olelpyov HECOTOLXOV,
Ztavo NEpévoy, elg €v Ta mavta
oaPws ovvryayev: 60ev TTEOAAU-
nwv VmeQ NAlov, maocav Ktiow
PadQULVEL T XAOLTL, Kol AapuTQU-
vel Kat o@lel, ToUg TUOTWS AVTOV
veoalpovtac.

genti, accorrendo con ardore al bat-
tesimo, e si prende come spose le
Chiese, quella forma divina. I giudei
avevano cercato di nasconderla, ma
essa rifulge dall’alto nell’etere, e
salva quanti ad essa accorrono con
fede.

Esulti tripudiando il creato, per-
ché oggi la croce ha brillato dal cielo
su tutti i confini, per illuminare tutto
cio che e terrestre e mostrare con-
giunte le realta tra loro separate. Og-
gi si allietano i mortali con i cori an-
gelici, perché il muro di separazio-
ne, tolto dalla croce, ha visibilmente
riunito tutte le cose insieme. Percio
la croce, raggiante pit del sole, illu-
mina e fa splendente tutto il creato
in virta della grazia, e salva quanti
la onorano con fede.

Gloria. Tono pl. 2.

AvryyelAdav ol ovgavol TV d06-
Eav oov Kvple, 10 @ofegov Tov
LTovQov oov OMUEloV, Kal 1] YN &-
Ao PETA POPOL MEOTEKVLVNOEY,
Nuelc 0¢ dofoAoyovvteg, evxaQi-
OTtws ool Bowpev: OL0g WV ama-
Onc, oapxt mabelv dU' Nuac, €kov-
Olwg KaTedéEw: OO CWOOV A0V, OV
TLEQLETIOOW OlKElW alpartt.

Hanno annunciato i cieli la tua
gloria, Signore, il tremendo segno
della tua croce, e tutta la terra si e
prostrata con timore, mentre noi,
rendendo gloria, grati a te gridiamo:
Tu che sei Dio impassibile, hai accet-
tato volontariamente di patire per
noi nella carne, salva dunque il po-
polo che col tuo proprio sangue ti sei
acquistato.
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Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.
Apolytikion della croce. Tono 1.

Tov Xtavpov cov O TUTOG VOV
vmep AoV EAappev, Ovreg €€ O-
oovg aylov, Toénw Koaviov Eer)-
TAWOAG, Kal TV &V avT@ 0oL Lw-
TEQ lOXLV ETQAVWOaC, dlx TOUTOU
KQaTOVAGS KAl Tovg Totoug Baot-
Aglg Nuwv, ovg kat meglowle dx-
TIAVTOG €V elENVI), MEeoPelals g
Oceotokov Xpote 0 Oedg, Kat ow-
ooV THAG.

Ha brillato oggi pia del sole il se-
gno della tua croce, che hai dispie-
gato dal monte santo sino al luogo
del cranio, e con esso, o Salvatore,
hai mostrato chiara la tua forza, e
hai rafforzato con esso i nostri re fe-
deli: custodiscili sempre in pace, per
I'intercessione della Madre di Dio, e
salvaci, o Cristo Dio.

ORTHROS

Kondékion. Tono pl. 4. A te, conduttrice di schiere.

0 towopakdoote XTavEe Kal
IMavoePaopte, o0& avopvov xol
TIEOOKLVWV VOV ayltdlopat, €v @
Xowotog  avupovpevog  KOOUOV
éowoev, AAAX MEOPOaooV kal ow-
o0V T1) OUVAHEL OOV, KAl TAVTOlWV
pe xwdvvwv EAevBéowoov, va
KQACw oot Xalpe ZVAOV HAKAQLOV.

O augustissima croce tre volte
beata, celebrandoti e venerandoti io
vengo ora santificato, perché su di te
Cristo e stato innalzato e ha salvato
il mondo. Affréttati dunque a sal-
varmi con la tua potenza, e liberami
da ogni sorta di pericoli, affinché a
te io acclami: Gioisci, albero beato.

Ikos. Il primo degli angeli.

AvolEOV pov t0 otdua, BaoiAev
TV AWVWV, KATAUYXOOV POV TOV
VOOV KAl TG Qévag, Kal dyiaoov
pov trv Ppuxnyv, tva dpvriow Adye
T0 0eTTOV EVAOV 00V, KATATIEUPOV
10 IIvevpa oov kal ddaov e, tva
noOw kpavydlw.

Xalpe, Ztave olkovpévng dO&a,
xaige, Ltavpé ExkAnoiag kodtog.

Apri la mia bocca, o Re dei secoli,
illumina il mio intelletto e il mio
cuore, e santifica la mia anima, affin-
ché io celebri, o Verbo, il tuo sacro
legno. Manda a me il tuo Spirito, e
ammaestrami, affinché io acclami
con amore:

Gioisci, croce, gloria di tutta la ter-
ra; gioisci, croce, vigore della Chie-
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Xalge, leQéwVv TMEOTUEYIOV AOEL-
0ToV, XA1QE, BaoAéwVv dadnua Ti-
HLOV.

XalQe, OKNTTEOV TOL TAVTAVAK-
T0G ANULOVEYOV TOL MAVTOGC, XXIQE,
0Tl katedéato mEooTaynval oot
Xolotoc.

Xalge, twv OAPopévov maga-
MU0V Héya, XAlQE, TV €V TIOAE-
HOLS TO arjTTnToV OTTAOV.

Xalge, Ltaveé, AyyEéAwv evmEé-
TEELX, XALQE, LTAVQE, TMOTWV 1) &V-
tiANPig

Xaige, dt' o0 katemoOn 6 Awdng,
XALQE, OL' 00 EEAVEOTNUEV TTAVTEG.

Xalge, EVAOV pakaglov.

sa.

Gioisci, fermo baluardo dei sacer-
doti; gioisci, prezioso diadema dei
re.

Gioisci, scettro del Re universale,
Creatore dell’'universo; gioisci, per-
ché il Cristo su di te ha voluto essere
confitto.

Gioisci, grande consolazione dei
tribolati; gioisci, arma invincibile
nelle guerre.

Gioisci, croce, decoro degli angeli;
gioisci, croce, soccorso dei credenti.

Gioisci, perché grazie a te 'ade e
stato inghiottito; gioisci, perché gra-
zie a te siamo risorti tutti.

Gioisci, albero beato.

Sinassario.

I1 7 di questo stesso mese, festeggiamo la memoria dell’apparizione
in cielo del segno della croce preziosa, al tempo di Costanzo, figlio di Co-
stantino il grande, e di Cirillo, arcivescovo di Gerusalemme.

Lo stesso giorno, memoria del santo martire Acacio (sotto Galerio

Massimiano, 286-305).

Per la loro santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci.

Amen.

Exapostilarion.

Ltavdg, 0 UAaE maong tNg ot
KOUHEVNG, LtavEdg, 1) woaldtng
¢ ExxAnoiag, Xravpog, PactAé-
WV 10 Koatalwpa, Xtavog, Tii-
OTWV TO OTHOLYMa, XTavEog, Ay-
YéAwv 1 d0&a, KAl TV dALUOVWV

Croce, custode di tutta la terra!
Croce, splendore della Chiesa; cro-
ce, fortezza dei re; croce, saldezza
dei fedeli; o croce, gloria degli an-
geli, e dei demoni disfatta.
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8 MAGGIO
TO TOAVHA.

VESPRO

Allo stico, gli stichira della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

8 MAGGIO

"MMemoria del santo e glorioso apostolo ed evangelista Giovanni il teo-
logo; e del nostro santo padre Arsenio il grande (intorno al 445).

VESPRO
Dopo il salmo introduttivo, la prima stasi di Beato 1’'uomo (ss. 1-3).
Al Signore, ho gridato, 3 stichira prosémia dell’apostolo e 3 del santo.
Dell’apostolo. Tono 1. Twv ovgaviwv taypdtwv Esultanza delle schiere celesti.

O Oeatc v &gontwv ATO-
KaAVPewV, Kal EQUNVEDS TV AV,
T00 @0V pvoTNEiwV, O TAIS TOL
Zefedatov, yoahag nuiv, 1o Xot-
otov EvayyéAwov, OeoAoyelv tov
[Matéoa, kat tov Yiov, kal TO
[Tvevpa eEematdevoev.

‘H Oeokivntoc AVoa twv ovoavi-
WV WOWV, O LLOTOYEAPOG OVTOG, TO
Oedpoaotov OTOUR, TO AOUA TV
AOUATWV, ADEL TEQMVWS, TA HEV
XEAN KIVOV WG VELOAS, WOTEQ D&
TIATIKTQOV TIV YAQTTAV AVAKIVQV,
Kal meeoPevel ToL CwWONVAL UAGC.

T poovtopwvw cov yAwttn a-
vaOeyyopevog, TG Tov Oeov oo-
plag, TOV amokeLPov A0yov, Ocw
Hyamnnuéve, xoalewc del, avar-
TVOOWV T X EIAT TUKVQG, TO €V AQ-
X1 NV 6 AOY0G, Kat dadovyels, Tthv-
T AvOEWTIOV TEOS YVWOoLV Oeov.

Lo spettatore di indicibili manife-
stazioni e interprete dei superni mi-
steri di Dio, il figlio di Zebedeo, scri-
vendo per noi il vangelo di Cristo, ci
ha insegnato a proclamare la divi-
nita del Padre e del Figlio e dello
Spirito.

La lira dei canti celesti mossa da
Dio, questo scrittore di misteri, la
bocca da Dio ispirata, canta soave-
mente il cantico dei cantici, muoven-
do le labbra come corde, e usando la
lingua come plettro, e intercede per
la nostra salvezza.

Pronunciando con la tua lingua
dalla voce di tuono, o amato da Dio,
la parola segreta della sapienza di
Dio, aprendo accortamente le lab-
bra, tu sempre proclami: In princi-
pio era il Verbo: e luminosamente
guidi ogni uomo alla conoscenza di
Dio.
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Del santo. Tono pl. 4. Q) tov magaddEov Oavpatog O straordinario prodigio!

[Tatep Oed@oov Apoévie, talg
TV dakQVWV TNYAls, AAUTOUV-
O¢eic Vv dtdvolav, T Ocw WHIAN-
oag, avevdoTols Kabapoeot Kat T
EAAGueL, otvAog BAGpwTOG, O€o-
oefelag mMVEOW AAUTIOUEVOS, WEP-
ONG pakagLe, LOVAOTWV TO KOUXT)-
Ha, KAl VOV UG, TAVTAGC TEQL-
(PEOVENOO0V, TALS lkETLALS TOV.

Oote Ilatep Agoévie, oL TOV Oc-
oV &klnNtwv, kal Talg ToUToL €A-
AaumecBal,  @wtoporoic Aape-
oW, eVOEPWC EPLEPEVOS, TIEQLPA-
velag maoav Aapumeotnta, Kat Ba-
OLAelOVG AVAXG KATEALTIES, KAL TV
afdvatov, kAnpoovyiav elAneac,
peto XQotov, VOV ouvavAllope-
vog OeopakaQloTe.

AOYOL Kal YVwoews EUTAews,
elmeQ tig dAAog 0@Oeic, apetaig te
KATAKOOMOG, TAONG d0ENG YEYo-
vag, TG évtevlev avamAews, aA-
Aa @ B¢l (MA@ TTLEOVUEVOG, Kal
TWV  AQONTWYV  KATAYALXOUEVOG,
pevyels &g Atyvmrtov, €vOa Blov
élnoag, aoknTwov, Pagog d0ENG
AEONTOV, AVTAAAATTOMEVOG.

Gloria. Tono 2.

Tov viov g Poovtng, tov Oe-
HEALOV TV Oelwv AOywV, TOV Q-
X1 YoV NG OeoAoylag, kal Krjouka

Padre Arsenio di senno divino,
avendo resa risplendente la mente
grazie alle fonti delle tue lacrime, ti
sei unito a Dio con incessanti purifi-
cazioni; e con questa illuminazione
sei divenuto colonna luminosissi-
ma, rifulgendo per il fuoco della pie-
ta divina, o beato, vanto dei monaci.
Custodiscici dunque tutti con le tue
preghiere.

Santo padre Arsenio, cercando
Dio e piamente bramando di essere
illuminato dai suoi dardi di luce, hai
abbandonato ogni splendore appa-
rente e gli atrii regali: ti e stata percio
assegnata l'eredita immortale, ora
che dimori con Cristo, o beato in
Dio.

Pieno della parola della scienza
pia di chiunque altro, e adorno di
virt, sei stato colmato di tutta la
gloria che ne deriva. Ma acceso di
zelo divino e aspirando alle realta
ineffabili, sei fuggito in Egitto, dove
hai vissuto da asceta, ricevendone in
cambio un indicibile peso di gloria.

Di Germano.

Celebriamo come dobbiamo, o
stirpe dei mortali, il figlio del tuono,
il fondamento delle divine parole, il
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TEWTLOTOV, TS AAnBovg doyua-
twv OeoL coPilag, TOV Tyamnué-
vov Twavvnv kat mapBévov, ue-
00wV YEVOG KT X0E0G V@M UT)-
owpev. O0TOG YaQ AANKTov €Xwv
10 O€lov &V EaUTQ, TO €V AQXT MEV
épnoe tov Aoyov, avlig d¢, TO
nipog tov Iatépa dxwolotov, kat
10 ooV peta tavta ¢ tov Iatpog
ovoiag, dekvOwv MUV dL' avToy,
v 0000d0&lav ¢ Avyiag Towa-
doc, dnuovEYOV TE OVTAX OLV TQ
ITatot, kat Cwnv @épovta, Kal s
AANOvOV, TOV avToV €deLEeV LY.
"Q OavpaTog EKoTATIKOV, KAl TEA-
YHATOG, COPLOTIKOV OTL TAT|QNG WV
NG AYATING TANQENG YEYOVE KAl TG
Oeodoylag, 06&N wal TN Kal
niiotel, OéuebAoc VmAoxwv, TG
AKQALPVOUS MUV TioTEWS, dU' NG
TUXOLUEV TV alwVviwy dyabwv, &v
) Héoa TG Keloewd.

principe della teologia, I’annuncia-
tore primo fra tutti della vera sa-
pienza dei dogmi di Dio, ’amato e
Giovanni: egli infatti,
avendo incessantemente in se stesso
la Divinita, disse del Verbo che era
nel principio, poi, che ¢ inseparabil-
mente presso il Padre, e infine, che e

vergine

della stessa sostanza del Padre, mo-
strandoci per mezzo suo la retta fede
nella santa Trinita: creatore insieme
al Padre, portatore di vita, luce vera,
egli ce lo ha mostrato. O estasiante
meraviglia e sapientissima realta!
Colmo di amore, fu ricolmato anche
di teologia, e con gloria, onore e fede
¢ fondamento della nostra pura
fede: per essa ci sia dato di ottenere
i beni eterni nel giorno del giudizio.

Ora e sempre. Della festa.
Ingresso, Luce gioiosa, il prokimenon del giorno e le letture.

Lettura della prima epistola cattolica di Giovanni (3,21-4,10).

Carissimi, se il nostro cuore non ci rimprovera nulla, abbiamo fiducia
in Dio; e qualunque cosa chiediamo la riceviamo da lui perché osserviamo
i suoi comandamenti e facciamo quel che e gradito a lui. Questo e il suo
comandamento: che crediamo nel nome del Figlio suo Gesu Cristo e ci
amiamo gli uni gli altri, secondo il precetto che ci ha dato. Chi osserva i
suoi comandamenti dimora in Dio ed egli in lui. E da questo conosciamo
che dimora in noi: dallo Spirito che ci ha dato.

Carissimi, non prestate fede a ogni ispirazione, ma mettete alla prova
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le ispirazioni, per saggiare se provengono veramente da Dio, perché molti
talsi profeti sono comparsi nel mondo. Da questo potete riconoscere lo spi-
rito di Dio: ogni spirito che riconosce che Gesu Cristo e venuto nella carne,
e da Dio; ogni spirito che non riconosce che Gesu Cristo € venuto nella
carne, non e da Dio. Questo e lo spirito dell’anticristo che, come avete
udito, viene, anzi e gia nel mondo.

Voi siete da Dio, figlioli, e avete vinto questi falsi profeti, perché colui
che e in voi e pit1 grande di colui che e nel mondo. Costoro sono del mondo,
percio insegnano cose del mondo e il mondo li ascolta. Noi siamo da Dio.
Chi conosce Dio ascolta noi; chi non e da Dio non ci ascolta. Da cio noi
distinguiamo lo spirito della verita e lo spirito dell’errore.

Carissimi, amiamoci gli uni gli altri, perché I’amore e da Dio: chiun-
que ama e generato da Dio e conosce Dio. Chi non ama non ha conosciuto
Dio, perché Dio € amore. In questo si e manifestato I’amore di Dio per noi:
Dio ha mandato il suo Unigenito Figlio nel mondo, perché noi avessimo la
vita per lui. In questo sta I’amore: non siamo stati noi ad amare Dio, ma e
lui che ha amato noi e ha mandato il suo Figlio come vittima di espiazione
per i nostri peccati.

Lettura della prima epistola cattolica di Giovanni (4,11-19).

Carissimi, se cosi Dio ci ha amati, anche noi dobbiamo amarci gli uni
gli altri. Nessuno ha mai visto Dio; se ci amiamo gli uni gli altri, Dio rimane
in noi e 'amore di lui e perfetto in noi. Da questo si conosce che noi rima-
niamo in lui ed egli in noi: egli ci ha fatto dono del suo Spirito. E noi stessi
abbiamo veduto e attestiamo che il Padre ha mandato il suo Figlio come
Salvatore del mondo. Chiunque riconosce che Gesu e il Figlio di Dio, Dio
dimora in lui ed egli in Dio. Noi abbiamo riconosciuto e creduto all’amore
che Dio ha per noi. Dio e amore; chi sta nell’amore dimora in Dio e Dio
dimora in lui.

Per questo 'amore ha raggiunto in noi la sua perfezione, perché ab-
biamo fiducia nel giorno del giudizio; perché come e lui, cosi siamo anche
noi, in questo mondo. Nell’amore non c’e timore, al contrario ’amore per-
fetto scaccia il timore, perché il timore suppone un castigo e chi teme non
e perfetto nell’amore. Noi lo amiamo perché egli ci ha amati per primo.
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Lettura della prima epistola cattolica di Giovanni (4,20-5,9).

Carissimi, se uno dicesse: Io amo Dio, e odiasse il suo fratello, € un
mentitore. Chi infatti non ama il proprio fratello che vede, non puo amare
Dio che non vede. Questo e il comandamento che abbiamo da lui: chi ama
Dio, ami anche il suo fratello. Chiunque crede che Gesu e il Cristo, e nato
da Dio; e chi ama colui che ha generato, ama anche chi da lui e stato gene-
rato. Da questo conosciamo di amare i figli di Dio: se amiamo Dio e ne
osserviamo i comandamenti, perché in questo consiste 'amore di Dio,
nell’osservare i suoi comandamenti; e i suoi comandamenti non sono gra-
vosi, perché tutto cio che e nato da Dio vince il mondo; e questa e la vittoria
che ha sconfitto il mondo: la nostra fede. Chi e che vince il mondo se non
chi crede che Gesu e il Figlio di Dio? Questi e colui che e venuto con acqua
e sangue, Gesu Cristo; non con acqua soltanto, ma con 'acqua e con il san-
gue. Ed e lo Spirito che rende testimonianza, perché lo Spirito e la verita.
Poiché tre sono quelli che rendono testimonianza: lo Spirito, 'acqua e il
sangue, e questi tre sono concordi. Se accettiamo la testimonianza degli
uomini, la testimonianza di Dio € maggiore; e la testimonianza di Dio e
quella che egli ha dato al suo Figlio.

Allo stico, stichird prosémia dell’apostolo.

Tono 4. Tu che sei stato chiamato dall’ Altissimo.

Tov tov Ylotov Yiov OeoAoyr)-
oag, Ilatol ovvaidlov kal OpHoov-
OV, PG €K PWTOS ATIAQAAANK-
TOV, Kal XapakTnea, g UMOOTA-
OEWS TOV YEVVITOQOS, &AXQOVWG ¢&-
KAGupavta, kat antabwg € avtov,
Anuoveyov te kat Kovgov, mdv-
Twv alwvwv, Hyannuéve ov ave-
K1ovéag, TOLTOV TQ KOOUW, TOV &-
Edyovta, g &k okdTOLg XQLOTOV
TOV OOV MUV, OV KéTeve oWoAL,
Kat poTloat tag Puxag fuv.

Xriyx. Eic naoav v ynv éEnABev

Proclamando la divinita del Figlio
dell’ Altissimo, coeterno e consu-
stanziale al Padre, immutabile luce
da luce, impronta della sostanza del
Genitore, da lui intemporalmente e
impassibilmente rifulso, Creatore e
Signore di tutti i secoli, tu lo hai an-
nunciato al mondo, o discepolo a-
mato: lui che trae dalle tenebre la
luce, il Cristo Dio nostro. Supplicalo
di salvare e illuminare le anime no-
stre.

Stico: Per tutta la terra e uscita la sua
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0 Ooyyoc avTwY Kal €ic T MEpPATH
T1)G 0IKOVUEVNC T PIIUATA AVTDV.

Tov INapaxkAnTov t0 P elode-
deYHEVOS, @ Kal @wTILOpeVOS €0¢-
oAdynoag, &k tov Ilateog meoep-
xopevov, dix Yiov 8¢, 1) dvOowTto-
TITL PAVEQOVUEVOV, OHOTLUOV OV V-
Opovov kat 6poovolov, Ov T Ila-
TOL T AVAQXW T¢, kal Oelw Adyw,
Hyammuéve naow éxrovéag: 60ev
év DUVOoLS, 0¢ YEQAIQOMEV, WG TNG
niiotewg Oelov OepéAov, v aod-
Aegvtov e, talg mEog Kvplov
npeoBelatg oov.

Xtiy. Oi ovpavol dunyovvtar 60-
Eav Oeov noinow 6¢ xeLpwv avToD
dvayyéAdel 10 oTepéwa.

Tnc vymAng émBac OeoAoyiag,
guunone appnta Oeov pvooly,
piav ovolav Oeotntog, kai ulov
do0Eav, kat PBaolelav kal KLELO-
T, TOLOLWV VTTOOTATEDL, OLALQOV-
HEVIIV avTV, OLOLWOWS AdlaiQe-
TOV, K&l EVOLEVNY, €V AoLYXVUTW
Oelax évotntr oUtw dofalwv Ave-
knovéag, OeoAdye Toudkda axwor-
otov, v kéteve owoal, Kat wTl-
oatL Tag PuxAag NU@V.

voce e sino ai confini del mondo le sue
parole.

Accolta la luce del Paraclito e da
lui illuminato, lo hai proclamato Dio
che procede dal Padre e che si mani-
festa all'umanita tramite il Figlio; e a
tutti lo hai annunciato come uguale
nell’onore, nel trono e nell’essenza
al Padre senza principio e al Verbo
divino, o discepolo amato: noi dun-
que con inni ti celebriamo quale di-
vino fondamento della fede, che tu
custodisci salda con la tua interces-
sione presso il Signore.

Stico: I cieli narrano la gloria di Dio,
e il firmamento annuncia l'opera delle
sue mani.

Asceso alla pit eccelsa teologia,
sei stato iniziato agli ineffabili miste-
ri di Dio, all’'unica essenza della Di-
vinita, unica gloria, unico regno e u-
nica signoria, che, indivisibile nella
sostanza, si distingue in tre ipostasi
e si unisce in divina unita senza con-
fusione; cosi glorificandola tu hai
annunciato, o teologo, la Trinita in-
divisibile, che ti chiediamo di implo-
rare perché salvi e illumini le anime
nostre.

Gloria. Tono 4.

Avameowv &v e otr)0et Tov At-
daokdAov Xplotov, &v T@ delmvw
Kvoplov, nyamnmuéve MaOnra, éxet-

Reclinato sul petto del maestro
Cristo, durante la cena del Signore,
o discepolo diletto, di qui hai tratto
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Oev éyvwe Ta aEENTA, Kal TV Ov-
QAVIOV TIAOLV €BEOVTINOAS PV V"
Ev aoxn v 6 Adyog, kat 6 Adyog
NV mEog tov Oedv, kat Oeoc 1V 6
A6Y0G, TO PGS TO AANOLVOV, TO Pw-
tiCov mavta avOQwmoV, &g TOV KO-
opoVv €0xOpevov, XoLoTtog 0 O¢eog,
Kal ZTe TV Puxwv fU@v.

la conoscenza delle realta ineffabili,
e per tutti ha tuonato: In principio
era il Verbo, e il Verbo era presso
Dio, e Dio era il Verbo, la luce vera
che illumina ogni uomo che viene
nel mondo, il Cristo Dio, il Salvatore
delle anime nostre.

Ora e sempre. Della festa. Apolytikion. Tono 2.

Amootode Xowotw 1@ O nya-
TUEVE, ETUTAXVVOV, QLOAL AAOV
avamoAoyntov: déxetal oe mQEO-
omintovia, O €mmecoévVIa TQ OTH-
Oet katadeEdpevog, OV ikéTevg,
BeoAdye, Kal Emipovov vépog £0-
vV dlokeddoat, AlTOOUEVOS ULV
elonvny, Kat 1o péya €Aeoc.

Apostolo amato dal Cristo Dio, af-
fréttati a liberare il popolo senza di-
fesa: ti accoglie prostrato ai suoi pie-
di, colui che ti ha accolto quando ti
appoggiavi al suo petto; supplicalo,
o teologo, e disperdi I'insistente tur-
ba delle nazioni, chiedendo per noi
la pace e la grande misericordia.

ORTHROS

Dopo la prima sticologia, kathisma della festa.

Dopo la seconda sticologia, kathisma del santo.

Tono pl. 4. Trjv Loglav kat Aoyov Ineffabilmente concepita in grembo.

Avamneowv év t@ o0&l tov Tn-
00V, TAQENOTIAS TUYXAVWV WG UA-
O, nowtoag, Tic éotwv, 6 TEo-
dotneg oov Kvotg; kat we nyann-
Hévw, vmagxovtt £vdole, dux Tov
&Qtov 00Tog, oA LTedelxOm
oot 60¢ev kal wg HOOTNG, YEYOVWS
TWV AQOTTWV, ToL AGYOL TV 0AQ-
KWOLV, EKOAOKELS T TéQaTa, Oc-
oAdye AmootoAe. TlpéoPeve Xot-
0T@ @ O, TWV TTATUATWV &-
peotyv dweroacHal, Toig £0QTAlov-

Reclinandoti sul petto di Gesu,
con confidenza di discepolo chiede-
sti: Chi e il tuo traditore, Signore? E
a te che eri 'amato, o glorioso, que-
sti fu chiaramente mostrato tramite
il pane. Iniziato dunque alle realta
ineffabili, hai ammaestrato gli estre-
mi confini della terra sull’incarna-
zione del Verbo. Apostolo teologo,
intercedi presso Cristo Dio, perché
doni la remissione delle colpe a
quanti festeggiano con amore la tua
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oL oOw, TV aylav pvriunyv cov.

santa memoria.

Gloria, lo stesso tropario. Ora e sempre, della festa.
Dopo il polyéleos, kathisma. Tono 4. Taxv mookataAafe Presto intervieni.

v pvnunv tpnowpeyv, tov A-
TIOOTOAOL TOTOL €MEOTN YaQ ON-
HEQOV, TIAXOL TOLG TéQaOL, PWTILOV-
oa anavtag. O0tog yap tov Kuot-
ov, aAnOnc OeoAdyog, kal &v
Evayyediw, avadédewtatr @idog:
Ol0 KAl TOIG TIHWOLV avToV, PEveL
pata.

Onoriamo, o fedeli, la memoria
dell’apostolo: e giunta infatti oggi
sino ai confini della terra per illumi-
nare tutti. Questo veritiero teologo
del Signore, viene dichiarato suo
amico anche nel vangelo: egli fa per-
cio zampillare guarigioni per quanti
I’onorano.

Gloria, lo stesso tropario. Ora e sempre, della festa.

Anavathmi. Antifona 1. del tono 4. Prokimenon. Tono 4.

Eic maoav v ynv €&nAbev o
@OGYYOS avTV Kal €lg T Tépata
NG OlKOVEVNG TA OTHATA AVTWV.

Xtix. Oi ovpavol dunyovvtar 60-
Eav Oeov moino 6¢ xeLpwv avToD
dvayyéddel 10 otepéwa.

Per tutta la terra e uscita la sua
voce e sino ai confini del mondo le
sue parole.

Stico: I cieli narrano la gloria di Dio,
e il firmamento annuncia l'opera delle
sue mani.

Tutto cio che respira e il vangelo eothindn 11.

Lettura del santo vangelo secondo Giovanni (21,14-25).
In quel tempo Gesu si manifesto ai discepoli, dopo essere risuscitato

dai morti e disse a Simon Pietro: Simone di Giovanni, mi ami tu pia di
costoro? Gli rispose: Certo, Signore, tu lo sai che ti amo. Gli disse: Pasci i
miei agnelli. Gli disse di nuovo: Simone di Giovanni, mi ami? Gli rispose:
Certo, Signore, tu lo sai che ti amo. Gli disse: Pasci le mie pecorelle. Gli
disse per la terza volta: Simone di Giovanni, mi ami? Pietro rimase addo-
lorato che per la terza volta gli dicesse: Mi ami?, e gli disse: Signore, tu sai
tutto; tu lo sai che ti amo. Gli rispose Gesui: Pasci le mie pecorelle. In verita,
in verita ti dico: quando eri piti giovane ti cingevi la veste da solo e andavi
dove volevi; ma quando sarai vecchio tenderai le tue mani, e un altro ti
cingera la veste e ti portera dove tu non vuoi. Questo gli disse per indicare
con quale morte egli avrebbe glorificato Dio. E detto questo aggiunse: Se-

32



guimi.

Pietro allora, voltatosi, vide che li seguiva quel discepolo che Gesu
amava, quello che nella cena si era chinato sul suo petto e gli aveva do-
mandato: Signore, chi e che ti tradisce? Pietro dunque, vedutolo, disse a
Gesu: Signore, e lui? Gesu gli rispose: Se voglio che egli rimanga finché io
venga, che importa a te? Tu seguimi. Si diffuse percio tra i fratelli la voce
che quel discepolo non sarebbe morto. Gesui pero non gli aveva detto che
non sarebbe morto, ma: Se voglio che egli rimanga finché io venga, che
importa a te?

Questo e il discepolo che rende testimonianza su questi fatti e li ha
scritti; e noi sappiamo che la sua testimonianza e vera. Vi sono ancora
molte altre cose compiute da Gesu, che, se fossero scritte una per una,
penso che il mondo stesso non basterebbe a contenere i libri che si dovreb-

bero scrivere.

Quindi, Contemplata la risurrezione di Cristo. Salmo 50. Gloria. Per
I'intercessione dell’apostolo. Ora e sempre. Per l'intercessione della
Madre di Dio. Poi lo stico: Pieta di me, o Dio.

Stichiron idiémelon. Tono 2.

Tnv tov AmootoAwv akpotnta,
¢ OeoAoyilag v ocdATryya, TOV
TIVEVUATIKOV OTQATIYOV, TOV TV
olkovpévn v Qe kaBvmotaava,
devTe Ol TUOTOL HAKAQIOWLEV,
Twdavvnv tov dodpov, éx yne pe-
Ootapevov, kat yng ovk &L
otapevov, aAAx Covta kal pévo-
via, TV @ofeoav Tov AgoTOTOL
devtépav EAegvoly, el NV akata-
KOlTwe vmavtnoal NUag, ailtnoat
e povotike, Xolotov emotOte,
TOUG €k OO0V TEAOLVTAG TIV HVN-
UV oov.

Venite, fedeli, acclamiamo beato il
celebrato Giovanni, il vertice degli
apostoli, la tromba della teologia, il
condottiero spirituale che ha sotto-
messo a Dio tutta la terra, lui che se
n’e andato dalla terra, ma senza ab-
bandonare la terra, perché vive ed
attende la tremenda seconda venuta
del Sovrano: ad essa, o0 mistico ami-
co di Cristo, che hai riposato sul suo
petto, chiedi che noi possiamo an-
dare incontro senza condanna, noi
che con amore celebriamo la tua me-
moria.
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Salva, o Dio, il tuo popolo. Signore pieta, 12 volte.
Kathisma dell’apostolo.

Tono pl. 4. Trjv Zogiav kai Adyov Ineffabilmente concepita in grembo.

Tnc copiag T omBet avameowv
KAl TNV YV@OOLV TV OVIWV KATa-
nabwv, evhéws éPRpovtnoac. Ev
apx1n NV 6 Adyog, kaAArypapnooag
TOWTOG, TNV AVAQXOV YEéVvnoLv,
Kal doypartioag maot, tov Adyov
TNV 0&okwotv: 00ev kal T YAWTT),
oaynvevoag T £0vrn, TV XA
oL ITvevpatog, €kdAoTKES TOIG
riépaol, OeoAoye Andotode. TToé-
oBeve Xowotw @ O, TV TTAL-
OHATWV &@eoLy dwonoaodal, tolg
£optdlovotl mobw, TV yiav pvn-
UMV oov.

Avendo riposato sul petto della
Sapienza, e avendo appreso la cono-
scenza degli esseri, hai divinamente
tuonato: In principio era il Verbo,
esponendo per primo in bella forma
la generazione senza principio, e de-
tinendo per tutti la dottrina dell'in-
carnazione del Verbo. Per questo
con la tua lingua hai preso le genti
nella rete, e a tutti i confini della ter-
ra fai conoscere la grazia dello Spi-
rito, o apostolo teologo. Intercedi
presso il Cristo Dio, perché doni la
remissione delle colpe a quanti fe-
steggiano con amore la tua santa
memoria.

Del santo, stessa melodia.

Tolg BopvPovg tov Biov dmtogpu-
YV, Kat 1ovxws tov Blov duate-
Awv, ta a0 évékpwoag, Kat Tov
VOOV AVETMTEQWOAG, TROG TOV OOV
Kal 0TOAOG, TVLEOG EXONUATIONG,
KAl pOTNO ATIAVIWY, TUOTWV TWV
TILWVTWV O€, OUPEOLS OE dAKELWY,
TUALVOUEVOS WPONG, wg d€vOQoV
KATAKAQTOV, &V avAaig Tov Beov
Nuwv, 0Oeo@opoe, Agoévie. ITlpé-
oBeve Xowotw T O, TWV TTAL-
OHATWV A@EeoLy dwenoaodal, tolg

Fuggiti i tumulti della vita, e tra-
scorrendo nell’esichia la vita, hai
mortificato le passioni, hai dato ali
all’intelletto per volare a Dio e sei di-
venuto colonna di fuoco e luminare
per tutti i credenti che ti onorano. La
pioggia delle tue lacrime ti ha fatto
crescere come albero fruttifero negli
atrii del nostro Dio, o Arsenio teo-
foro. Intercedi presso il Cristo Dio
perché doni la remissione delle col-
pe a quanti festeggiano con amore la
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£optalovotl mMobw, TV aylav pvn-
UMV gov.

tua santa memoria.

E della festa.
Kondékion aftomelon. Tono 2.

T peyadeia oov IlapOéve tic di-
nynoetay; Povelc yao Oavpata,
Kkat mnyaleg ldpata, kal mQEE-
ofevelc VTTEQ TV PLXWV ULV, WG
BeoAdyog kal pilog Xplotov.

Le tue magnificenze, o vergine,
chi le raccontera? Tu fai sgorgare
prodigi e scaturire guarigioni, e in-
tercedi per le anime nostre, quale
teologo e amico del Cristo.

Ikos. Rendi chiara la mia lingua.

Tym ovgavix éxpavOdvery, Kol
OaAaoong tax Padn €oevvav, ToA-
HNOOV UTAQXEL KAl AKATAANTITOV,
woTeQ d¢ AoTEa £EaplOunoatl, katl
TIAQAALOV PAUHOV 0UK E0TLV 6AWS
oUTwg 0Vde tax ToL BeoAdyou el-
TEWW  (KAVOV, TOOOUTOILS aUTOV
ote@dvolg 0 XQLotog, OV NYAmnn)-
oev, €otedev, oL €év 1@ otdel
AvEémeoe, Kal €V TQ HLOTIKQ Oel-
V@ OLVELOTIAON, wg BgoAdyog
Kat pidog XploTov.

Indagare le altezze del cielo e
scrutare le profondita del mare, e
cosa temeraria e irraggiungibile; co-
me dunque non si possono assoluta-
mente contare le stelle e la sabbia del
mare, cosi non siamo capaci di dire
quanto riguarda il teologo. Di quali
corone Cristo ha incoronato colui
che ha amato! Sul suo petto egli ha
riposato e con lui alla mistica cena
ha partecipato, come teologo e ami-
co di Cristo.

Sinassario.
L’8 di questo stesso mese, memoria del santo e glorioso apostolo ed
evangelista, amico, vergine, amato Giovanni il teologo, che ha riposato sul
petto del Signore: sinassi delle sue sante ceneri uscite dalla sua tomba, cioe

della manna.

Lo stesso giorno, memoria del nostro santo padre Arsenio il grande.

Per la loro santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta dinoi e salvaci.

Amen.

Canone dell’apostolo. Poema di Teofane.

Come katavasie, quelle della festa.
Ode 9. Tono pl. 4. Irmos.
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‘E&éotn émi tovtw 6 ovpavog, Katl
TG YNG KatemAayn ta méoata, Otu
Bedg, WPON Tolc AVOPWTOLIS CWHA-
TIKQWG, KAL 1] YAOTNE O0L YEYOVeYv,
EVOLXWEOTEQA TWV OLEAVWV: OLO
oe Oeotdke, AYYEAwV Kat avOow-
nwv, Taélagyiatl peyaAvvovorv

Per questo sbigottisce il cielo, e
sono colti da stupore i confini della
terra: perché Dio e apparso corpo-
ralmente agli uomini, e il tuo grem-
bo e divenuto pitt ampio dei cieli: te
dunque magnificano, Madre di Dio,
le schiere degli angeli e degli uo-
mini.

Tropari.

Ltavew T ToL AeOTIOTOL TIAXQE-
otkwg, Vv [Magbévov te kai Oc-
otokov ayvy, twv Mabntwv, 6
ayamnueévog o kabagov, Oeolo-
viag 6pyavov, oid meQ TapOévog
£yxeotoOels, kal UAAE e Apép-
ntov, Vmapag BeotOKOL, VOV é-
naélwg poakapiletat.

Aliwg ayammoag 0 kaBadg, Tov
oeuvov kat axiponAov Biov cov,
AYYEAKQWG, TETMOALTEVUEVOV  ETTL
G YNS, 0& AdEAPOV TEOOIKATO,
uaxa Twodvvn g éavtov vIoV o€
katayyeldag, Mnteog g Oeoto-
KoL, Hel' )¢ oe mMavteg pakallo-
HEV.

Il diletto tra i discepoli, strumento
puro di teologia, al quale, mentre
stava presso la croce del Sovrano, fu
affidata, perché era vergine, la casta
Vergine e Madre di Dio, lui, che e
stato custode dell’irreprensibile Ma-
dre di Dio, degnamente e ora procla-
mato beato.

Avendo il Puro giustamente ama-
to la vita veneranda e senza macchia
che hai vissuto sulla terra al modo
degli angeli, ti accetto come fratello,
o0 beato Giovanni, dichiarandoti fi-
glio della stessa Madre sua, la Ma-
dre di Dio: con lei noi tutti ti accla-
miamo beato.

Theotokion.

LwTtnELlog YevoL ot meyog Ay-
V1], TV dAUOVWV ATElDYWV TAG
PAAXYYQAGS, KAl TEEQATUWY, OXAOV
Kal KivdUvVwV AToooPwyv, Kol Twv
nabwv TV £Podov, MOPwW ATE-
Aavvwv kat kaBapav, ddovg EAev-
Oeolav, xat Oelwv xapopatwv,

Fatti per me torre di salvezza, o
pura, per respingere le falangi dei
demoni, per scacciare la torma delle
tentazioni e dei pericoli, per allonta-
nare l'invasione delle passioni, dan-
domi pura liberta ed elargendomi
generosamente divini carismi.
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Vv apOoviav pot tagéxovoa.

Exapostilarion dell’apostolo.
Tono 2. Toic MaOntaic Con i discepoli conveniamo.

OcoAoywv EBoovtnoac Ev agxn
nNv 6 Adyog, kat eog Oeov 6 Adyog
NV, kat 0 Oeoc v 6 Adyog, Amo-
otoAe Twavvn toL XpLotoL yaQ t@
omOel, émmeowv kaxelOev Of,
ntAnoec OeoAoyiag, gelBpov Cwng,
HAKaQ dQuodpevog OeoAdye, Vv
KTlow apdelg Amaoav, 1Tic oe Kol
veoalgeL.

Teologando hai tuonato, o apo-
stolo Giovanni: In principio era il
Verbo, e presso Dio era il Verbo, e
Dio era il Verbo. Appoggiandoti in-
fatti al petto di Cristo, ne hai attinto,
o beato teologo, un torrente di vita
pieno di teologia, e irrighi cosi tutto
il creato, che a sua volta ti onora.

Del santo, stessa melodia.

T tov Aeomotov ‘Oote, melOap-
Xwv Oelw vopw, TavTa TOV KOOUOV
EATteg, kal AaPwv TOV OTALEOV
oov, Ildtep Apoévie xalowv, fko-
AovOnoag tovTw, vnotelalg kal
T0lG dAKkQLOL, Oeo@oge oxoAAlwY,
KAl TTQOOEVXT, OTACEL TE MAVVUXW
Kal Novxla, O NG €kpAbng mdv-
oope, ) Ayia Toukdu

Per ubbidire, o santo, alla divina
legge del Sovrano, hai abbandonato
tutto il mondo, e, presa la tua croce,
o padre Arsenio, gioioso lo hai se-
guito, con digiuni e lacrime, o teo-
foro, dedicandoti alla preghiera, alle
veglie in piedi di notti intere e al-
I'esichia: sei stato cosi unito, o sa-
pientissimo, alla santa Trinita.

E della festa che ricorre.
Alle lodi, stichird prosémia dell’apostolo.
Tono pl. 4. Q2 tov ntapadoEov Oavuatog O straordinario prodigio!

Maxkao Twavvn mdvooge, meQl-
ovola Oepung, mEOg XpLoTov dya-
TOEWS, MAEOV TTAVTIWY TEPNVAG,
Mabntwv ayanwpevog, tw mavte-
o AOYw Kat kolvovTt, dkalolg
Tiacov TV otkovpévnv Cuyolg, g
kaOaoTnTog, Kat ayvelag kdAAe-
oL, KatavyaoOels, ocopa kal dAk-
volav, OeopakaQLoTe.

Beato e sapientissimo Giovanni,
per l'ardente eccesso del tuo amore
per Cristo, piua di tutti i discepoli sei
stato amato dal Verbo che tutto vede
e che giudica tutta la terra con giuste
bilance, tu che eri risplendente nel
corpo e nella mente per le bellezze
della purezza e della castita, o beato
in Dio.
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To magBeviag amavOwoupa, To
TV OETITWV AQETWV, DEKTIKOV EV-
duaitnua, ¢ copiag 6Qyavov, to
tov ITvevpatog téuevog, 10 QwTto-
(POQOV, OTOHA TNG XAQLTOG, TN
ExxAnoiag, 10 paswvotatov, Oppa
10 mMAvoentov, lwavvnv &opaot
TIVEVHATIKOLG, VOV AVELPNUNOW-
Hev, wg OTNEETNV XOLoToV.

OcoAoyilag T vapata, €mi TOL
ot0ovg meowv, TG coplag £ENV-
TANoAC, Kal TOV KOOHOV 1edevoac,
Twdvvn paxaote, M) e Towddog,
Yvooer v Oadacoav, kata&n-
odvag g abeodtnTog, oTLAOG Ye-
VOUEVOG, Kal VEQEAN Euuxog, Ka-
Qodnywv, mMEOG TNV £TMOLEAVIOV,
KAnodooiav Nuac.

Il fiore scelto della verginita, la di-
mora che ha accolto le sacre virty, lo
strumento della sapienza, il santua-
rio dello Spirito, la luminosa bocca
della grazia, il chiarissimo occhio
della Chiesa, il venerabilissimo Gio-
vanni celebriamo ora con canti spiri-
tuali, come ministro di Cristo.

Appoggiandoti sul petto, hai at-
tinto dalla sapienza i fiumi della teo-
logia, e hai irrigato il mondo, o ot-
timo Giovanni, disseccando con la
conoscenza della Trinita il mare del-
I’ateismo, divenuto vivente colonna
di nube per guidarci alla celeste ere-
dita.

Del santo, stessa melodia.

[T&tep Oeopoov Agoévie, T Ko-
OMIKNG OEALTOV, ATIOOTI|OAS OLY-
XVOEWS, TEOG TNV VTTEQKOOULOV, di-
vnvEXONGS dkpdtnTa, avThv MOON-
oag, Twv dyabwv v Tynv, avto
TO OVTWG, épeTov épOaoag, ol talg
EAAGETL, HAKAQ TTVEOEVOUEVOG,
apaptiwv, Copov talg mpeoPelolg
ooV, UAG EEAQTIAOOV.

Padre Arsenio di mente divina, la-
sciata la confusione mondana, sei
stato innalzato alle piti sublimi al-
tezze ultramondane, e avendo ama-
to la sorgente stessa del bene, hai
raggiunto cio che realmente e desi-
derabile: acceso dai suoi fulgori, o
beato, strappaci con la tua interces-
sione, alla caligine dei peccati.

Gloria. Tono pl. 4.

EvayyeAwota Twavvn, ToayyeAe
nag0éve, OeoAdye Oe0ddakTe, O-
0000EwGs T KOOUW, TNV AXOAVTOV
MAEVOAY, TO alpa kKat o VdWQ,

Evangelista Giovanni, vergine si-
mile agli angeli, teologo ammae-
strato da Dio: con retta dottrina tu
hai annunciato al mondo 1'immaco-
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PAVCovoav éxrnovéacg, &v @ TNV
atviov Conv opllopeOa taig Y-
XALG THV.

lato costato che fa scaturire il sangue
e l'acqua in cui troviamo la vita
eterna per le anime nostre.

Ora e sempre. Della festa.

Grande dossologia, apolytikion e congedo.

9 MAGGIO

Memoria del santo profeta Isaia, e del santo martire Cristoforo (sotto

Decio, 249-251).

VESPRO

Al Signore, ho gridato, stichira del profeta.
Tono 4. "Edwkag onueiworv Hai dato come segno.

AvOpakt BedtnTOG, TOL CAQKW-
0évtog QUITOMEVOS, TEOPNTELOY
ruotevetal, 0 péyag kat évdoog,
kat Vv Oelav d0&av, BAémel Hoal-
aG, dX TOAANV TN AQETNG, TEQL-
ovoiav kal kaBapdtnTa, Kat krjouE
meoxelplleTal, kat mMEOUNVVEL TNV
HéAAoVOaY, ocwTnelav tolg é0veat,
kat v Oelav eupaveav.

Novv 1e kat diavowav, éxkadag-
Oeic alidyaote, Hoala tov Ilvev-
HATOG, EDAQUOOTOV OQYAVOV EVEQ-
velalg TovTov, Kal TALG £MLITVolALg,
AVaKQOLOUEVOV ael, Kkal Oeo@o-
Vg peBapuolopevov, £yEvou ma-
vaodLue, Tov £l Opovou kadrue-
vov, énmnouévov Oewpevog, Katl T
O¢ta pvovpevog.

Miav xvploTnTa, TOLOVTOOTATOV
Oeottog, TOWaYlw PWVNUATL

Purificato col carbone della divi-
nita di colui che si e incarnato, al
grande e glorioso Isaia e affidata la
profezia, ed egli vede la divina glo-
ria, per la grande abbondanza e pu-
rezza della sua virty, e eletto come
annunciatore, e mostra da lungi la
futura salvezza per le genti e la di-
vina manifestazione.

Con l'intelletto e la mente puri-
ficati, o Isaia degno di ammirazione,
sei divenuto idoneo strumento dello
Spirito, sempre toccato dalle sue e-
nergie e ispirazioni, e accordato con
divina sapienza, o celebratissimo:
contempli colui che siede sul trono
elevato, e sei iniziato alle realta di-
vine.

Contemplati, o beato, i divini se-
rafini che incessantemente glorifi-
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ATavoTS doEAlovta, LeQa@iu ta
Oela, Mdaxap Oewonoag, kal pun-
Oelg  mEoENTIKI)V, €VeToTEVONG
xaow Bavpaote: dd oov TO Tavie-
Q0V, ETITEAOVVTEG UVNHOOULVOV,
T XQLOTW O& TQOOAYOUEV, TIQE-
oBevtnv dLvVATWTATOV.

cano la signoria una della Deita tri-
sipostatica con l'inno trisagio, e di-
venuto cosi iniziato, 0 ammirabile, ti
e stata affidata la grazia della profe-
zia. Celebrando dunque la tua so-
lennissima memoria, noi ti presen-
tiamo a Cristo, come intercessore
potentissimo.

Stichira del martire. Tono 1. Twv ovpaviwv taypuatwyv Esultanza delle schiere
celesti.

Tov Xpiotogdoov tovg &bAovg,
devte TIUNOWHEY, D' @V MUV TiN-
valel 1) aévaog Xals, XQLotov Tov
CwodOTov* KAl YXQ KQATALWS, TOVG
€x000VG TEOTMWOAEVOG, KATA TIX-
OV kal daluovwy Kat 0dLVWYV, TV
éEovaiav ekoploato.

‘H twv Aewpavwv oov kovig, Oav-
HaTtwv PAVCEL TYAS, TWV KEQAL-
vV TNV AVoLV, kKat AotV Kol kiv-
dUvVwV, TV AVTEWOLV TtaRéxer do
o€ KAl VOV, XQLoto@oge TOAVaOAE,
0 00¢c AaOg tkeTeVel, OTIWS Ael, Ol
owlntat g BA&PNS avtwv.

You 10 pvnuoovvov Mdagrtug,
EVWOLALEL TOAVWG, £XQLVAX WG 0O,
T TOAVaOAa O, Twv owv ayw-
viopdtwy, dU' @wv doBevelg, euna-
O¢lg T Kl APQWOTOL, TV EVEWOTI-
avV TTAOVTOUVTEG, TALS OALS EVXAILS,
AVUHVOLOL TOV d0TNEa XQLOTOV.

Venite, onoriamo le lotte di Cri-
stoforo: da esse sgorga per noi l'eter-
na grazia di Cristo datore di vita,
perché Cristoforo, avendo con forza
messo in rotta i nemici, ha ottenuto
potesta contro passioni demoni e
dolori.

La polvere delle tue reliquie fa
scaturire fonti di prodigi, salva dalle
folgori e libera da pestilenze e peri-
coli. Percio il tuo popolo, o Cristo-
foro, grande lottatore, ti prega anche
ora di essere sempre preservato da
questi mali.

La tua memoria, o martire, porta
la fragranza, come di rose primave-
rili, delle grandi fatiche patite nelle
tue lotte: per esse, infermi, sofferenti
e malati, ottenuta la ricchezza della
salute per le tue preghiere, cele-
brano il Cristo donatore.

Gloria. Del martire. Tono 4. Di Giovanni monaco.

KoyxvAn atpatog tov paptuptov

La Chiesa di Dio, adorna come di
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oov, koounOeioa 1 ExkAnoila tov
Oeov, NAAKAC AKTIVAG EKTIEUTIEL,
Xowotopoge mMOAVAOAe T YaQ
Lrtavow, kabomAloag oeavtdv, kKat
10 Oavely Ve XELOTOL OOV WS
EAOUEVOG, YeEVValwS TIOOG TTAQATA-
EWV TOL AAAOTOIOL AVTIKATEOTNG,
KAl KATAloXVVag TMAOAG TG ETiL-
VolaGg TV TaQAVOUWY, VIKTNTIG
OTEATIWTNG WPONG ToL XELoTOV.
A0 DLOWTOVUEV O€, WS TAEEN LAV
Exwv, Maptiowv EykaAAwmioua,
npEoPeve, ToL ocwONVaL TAS Puxag
NHV.

porpora del sangue del tuo martirio,
diffonde raggi solari, o Cristoforo,
grande lottatore. Tu infatti, armato
della croce, hai prontamente scelto
di morire per Cristo, e hai generosa-
mente resistito allo schieramento
dello straniero; hai confuso tutti i
progetti degli empi, e sei cosi dive-
nuto un vittorioso soldato di Cristo.
Noi dunque ti imploriamo: tu che
possiedi franchezza, o decoro dei
martiri, intercedi per la salvezza del-
le anime nostre.

Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.
Gloria. Del martire. Tono 4. Di Anatolio.

Agvte TV MOTWV TO OLOTNUA,
TIVEVHATIKT)V  XO0QElav  ETUKQOTH-
OwHeV, Kal Tov dBAopogov Xot-
0ToL oL B0V, &V DUVOLS TIUNoW-
pev, Xooto@ogov Tov €vdofov.
LNHEQOV YAQ WG £EWTPOQOG AVETEL-
Ag, Kal katapwTiCel tag davolag
TV TIOTWV, TWV €V TOTEL KXl TTO-
Ow, éruTeAov VTV TNV HVunyV av-
TOV TV OEPATHLOV.

Su dunque, assemblea dei fedeli,
intrecciamo una danza spirituale, e
onoriamo con inni il vittorioso del
Cristo Dio, il glorioso Cristoforo.
Oggi egli e sorto come stella mattu-
tina, e rischiara le menti dei fedeli
che celebrano con fede e amore la
sua augusta memoria.

Ora e sempre. Della festa. Apolytikion del profeta. Tono 2.

Tov Ipogrjtov cov Hoalov, trv
puvrunv Koote éoptalovteg, dt' av-
TOU 0& OUOWTOVHEV. LWOOV TAG
PUXAS THQV.

Festeggiando, Signore, la memo-
ria del tuo profeta Isaia, tramite lui
ti imploriamo: Salva le anime nostre.
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Gloria. Del martire. Tono 4. Presto intervieni.

LroAaig taig €& alpartog, woal-
Copevoe, Kupiw maplotaocat, t@
BaoiAel ovpavav, Xolotopoge dol-
Owe 60ev ovv AowpATwV, KAl
Maptowv xopelals, adelg T ToL-
oaylw, Kat @Ot HeAwdia OO
TalS Keolalg tals oals, owle Tovg
OoVAoVLG Oov.

Bello nelle tue vesti di sangue, te
ne stai presso il re dei cieli, o Cristo-
foro celebrato. Per questo con i cori
degli incorporei e dei martiri tu
canti la tremenda melodia dell’inno
trisagio: con le tue preghiere, salva
dunque i tuoi servi.

Ora e sempre. Della festa.
Quindi il resto come di consueto e il congedo.

ORTHROS
Kondakion. Del profeta.
Tono 2. Tr)v év mpeoPelaig akoiuntov Tomba e morte non hanno trattenuto.

Tnc INpopnrelag 0 xaoopo dOe-
deyuévog, mpopnropdotug Hoala
OeoxnQuE, Maowy €TpAvwoag Tolg
V' A0V, TV ToL B0V PwVNoag
peyaAopavws odokwotyv Toov T
ITapOévog év yaotot Arpetat

Ricevuto il carisma della profezia,
o profeta martire, Isaia araldo di
Dio, hai chiaramente proclamato,
per tutti coloro che vivono sotto il
sole, I'incarnazione di Dio, gridando
a gran voce: Ecco, la Vergine conce-
pira in seno.

Ikos. Circonda di una muraglia i miei sensi.

‘OAog VTAEXWV VEVEKQWEVOS
Kal dkdBaota xelAn kexktnuévog
Xowoté, mwe olow oot aitvov Ema-
Eov. Ovrwe yivwokwyv v o1V V-
omAayxviav, 6tL ot ToLg TioTEL
00l TTEOTLOVTAGS, WOTIEQ TIOTE KAL 1)
XMoo &xetvn tax dVw AemTd, TQO-
o@éow AdYyovg Xeléwv dumagy,
Kal mEOOTUMTw Koavyalwv oor
Tov vouv pov @awrtioov Aéomota,
tva Aéyw peta tov Ipogpntov covr

Io che sono tutto morto, io che ho
labbra impure, o Cristo, come ti of-
frird0 una lode? Ma conoscendo la
tua amorosa compassione, sapendo
che salvi quanti ti si accostano con
fede, da labbra insozzate io ti offro
parole, come un tempo la vedova le
due monetine, e mi getto ai tuoi pie-
di gridando: Illumina, Sovrano, il
mio intelletto, affinché con il tuo
profeta io dica: Ecco, la Vergine con-
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Toov 1) ITapBévog &év yaotot Ane-
TaL.

cepira in seno.

Un altro, del martire. Tono 4. Ti sei manifestato oggi.

Xolotov pépwv évdole, &v ) Pu-
X1) OOV, LOXVOWS KaTéPaes, TV
EvavTiwv tag aexAas: dw XQLoTtov
éxdvownmnoov, @ XELoToPoe, U-
TEQ TWV PLXWV THWV.

Portando Cristo nella tua anima, o
glorioso, hai vigorosamente abbat-
tuto i principati avversi: supplica
dunque Cristo, o Cristoforo, per le
anime nostre.

Sinassario.

I1 9 di questo stesso mese, memoria della lotta del santo e glorioso

profeta Isaia.

Lo stesso giorno, memoria del santo martire Cristoforo.
Per la loro santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci.

Amen.

Exapostilarion della festa.
Allo stico, gli stichira della festa.
Quindi il resto come di consueto e il congedo.

10 MAGGIO

Memoria del santo apostolo Simone lo zelota.

VESPRO
Al Signore, ho gridato, 3 stichird prosomia dell’apostolo.
Tono 4. "Edwkag onueiwotv Hai dato come segno.

Lipwv 6 Bavpdolog, twv Amo-
OTOAWV TO KAvXTUA, WS BOALS ¢€a-
otoantovoa, dNAOe ta mépata,
EkdlwKkwV Copov, e moAvOeing,
OWTNELWOETLY AVTOV, KAl PwToB0o-
Aol Oelolg ddAyHaoL, Kal mTAvVTag
KATEPWTLOE, Hiav doEaletv OedTn-
T, €V ToLolV UTOoTAoEOLY, AdAL-
QETOV AT TOV.

Lipwv 0 Oedmvevotog, 6 mappa-

I mirabile Simone, vanto degli
apostoli, come dardo sfolgorante ha
attraversato i confini della terra, fu-
gando la tenebra del politeismo con
i raggi delle sue divine dottrine di
salvezza, e tutti ha illuminato per-
ché glorificassero la Deita una in tre
ipostasi, indivisa, indivisibile.

Simone da Dio ispirato, lumino-
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NG Kal VTEQPTIHOG, TV €0VV O dI-
ddokadog, oaynvn 1) €vOeog, €k
¢ anwAelag, Ttov FvBov CwyEov-
oa, OeoAoylag OYNANG, 6 aAnOé-
oTaTog KNEvé amnaviag, XQLoTtov
TEOG TNV Emlyvwotv, vov deflwg
el0TIAOATO, T&X AVTOL KATOROWUA-
™, TEOTLOELS TTavdLT oty TEQTIVIV

Lipwv 0 pakdolog, ddoapwy
Elg T TéQATA, WG TEOXOS KLALOUE-
VOG, MoV YNV KatépAeev, eldw-
Aopavovoav, Kat Tr) evoePeia, ka-
TATLEOEVOAC TNAQVYELS, TVEOOVS
ave TOTOLG €V XAQLTU TIAVTOG
YOO Kate@wtoe, Miav do&aletv
OeotnTa, €v OOV VTTOOTACEDLY,
AdLALQETOV ATUNTOV.

sissimo e venerabilissimo, maestro
delle genti, divina rete che cattura
prede viventi dall’abisso della per-
dizione; veracissimo araldo di eccel-
sa teologia, ha ora benevolmente ap-
prestato per tutti il convito della co-
noscenza di Cristo, presentando, co-
me gradito banchetto, le proprie bel-
le imprese.

Il beato Simone, percorrendo i pit1
lontani paesi, come ruota che gira,
ha incendiato tutta la terra presa
dalla pazzia idolatrica, e, sprigio-
nando fiamme di pieta, ha acceso
per i fedeli, con la grazia, fulgide
fiaccole: tutti ha infatti illuminato
perché glorificassero la Deita una in
tre ipostasi, indivisa, indivisibile.

Gloria. Tono 2.

ZnAov émawvoupoc kAnOeic, Xi-
Hwv &éldyaote, (NAwv éiNAwoag
Oe T MAVTOKEATOEL, Kat Oelwv
oe Oavpatwv EumAewv avédele
Eévov yap tov (nAov éxwv, @e-
QWVVHWS ZNAWTNG HAKAQLE EKAN-
One, xal T TEOTE TNV KATOLV
oVUPWVOV EKTNOW. A0 VYMAOG V-
TIAQXWYV, €V LETAQOLOLS XOQOIG OKN-
vovupevog, mpéoPeve Oeomta TQ
Adyw Xowotw @ O fuwv, dw-
onoOnvat fuv To péya €Aeod.

Tu che trai il nome dallo zelo, o Si-
mone degno di ammirazione, sei
stato pieno di zelo per Dio onnipo-
tente, ed egli ti ha ricolmato di di-
vine meraviglie: poiché infatti il tuo
zelo era straordinario, o beato, hai
avuto il soprannome di zelota, e ti
sei procurato un nome adeguato alla
tua condotta di vita. Dimorando
dunque eccelso tra i cori elevati, in-
tercedi, o tu che vedi Dio, presso il
Verbo, Cristo Dio nostro, affinché ci
doni la grande misericordia.
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Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, stichira prosémia dell’apostolo.

Tono 1TTavevpnuot Magtuges. Martiri degni di ogni lode.

Lipwv mavaoldue Toueng, Tov
XELHLAQQEOLV ETTLeG, Kal Oe0@EOVWS
énotioag, Oeov Emlyvwoly, Tovg
Oeoug moBovvtag, Tov XQLOTOV
HLHOVUEVOS, @ VUV XAQHUOVIK(WG
TEOOEXWENOAS, dOEav Oewpevog,
¢ Towdkdog v vméppwtov, Kat
eLONVNV, TNV ATTELQODVVALOV.

Ltiyx. Eic macav v ynv éEnABev
0 Ooyyoc avTtwy Kal €ic TA TEPATH
TN)C 0IKOVUEVNC T PUATA AVTOV.

Lipwv vregbavpaocte Oedv, ka-
0oV TEQMVOTATA, WG EPLKTOV
KAl OQWHEVOG, EVWOEL KQEITTOVL,
ATOAQVWV ToUTOV, Kal Oetwg Oe-
OVHEVOG, TO HOVOV 0OQEKTOV KAl HA-
KAQLOV, Xalpwv &méAafec, XoLoTo-
KNOLE mavaoidipe, toig AyyéAolg,
VOV OUVAVALLOpLEVOG.

Xriy. Oi ovpavol dunyovvtar 60-
Eav Oeov moinow 6¢ XeELPWV avTOD
avayyéAdel To otepéwpua.

Lipwv mappakdolote ®eov, kal
avOowmwv d0édetéal, TMOTOS HEO(-
NG YEVOUEVOS, Kal VOV eVIAaTOV,
EVTIAOQTNOLAOTOLS TIEOCEVXALS TL-
Oeic Nuiv, Xootov ur) dixAlmng tov
Kvplov, mpeoBebwv mavrtote, dw-
ondnvat taic Puxaic NUV, TV

Simone celebratissimo, hai bevuto
al torrente di delizie e con divina sa-
pienza, hai abbeverato di conoscen-
za di Dio quanti ardentemente la de-
sideravano, imitando il Cristo: a lui
ora te ne sei andato gioioso, per con-
templare la gloria fulgidissima della
Trinita e la pace d’infinita potenza.

Stico: Per tutta la terra e uscita la sua
voce e sino ai confini del mondo le sue
parole.

Simone mirabilissimo, contem-
plando Dio con somma dolcezza, e
vedendolo, per quanto e possibile,
godendo di lui per un'unione divi-
na, divenendo Dio per adozione, hai
ottenuto con gioia cio che solo e de-
siderabile e beato, o celebratissimo
araldo di Cristo, ora che dimori con
gli angeli.

Stico: I cieli narrano la gloria di Dio,
e il firmamento annuncia l'opera delle
sue mani.

Simone beatissimo, hai mostrato
di essere divenuto fedele interme-
diario tra Dio e gli uomini, ed ora,
rendendolo benevolo verso di noi,
con le tue preghiere piene di fran-
chezza, non cessare mai di interce-
dere perché il Cristo Signore doni
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elonvny, kat 1o pnéya €Agoc.

alle anime nostre la pace e la grande
misericordia.

Gloria. Tono pl. 2.

Tnv ktlow wg detog vLméng
dmMAOec, Lipwv lepwrtate, padnta
TOU LwTnEog kal AmOO0ToAg, Kol
TV TAGVNV TV WAV, TOLG TL-
oLpOOYYyOoLS 0oL DOYUAOLY, WG VANV
TTAOAV KATaPAEEag, T €0vn €€
ayvwoiag pvbov, meog v Oelav
YVQOOLV HETNYAYES, KAl VOV TQé-
oBeve Xplotw, OTwg Aewg yevroe-
TALT LY, €V T NJHEQQ TNG KQLoEWG.

Con alto volo d’aquila, hai per-
corso la creazione, Simone sacratis-
simo, discepolo e apostolo del Salva-
tore, e con i tuoi insegnamenti dalle
parole infuocate hai bruciato come
foresta tutto l'inganno degli idoli,
facendo cosi passare le genti dall’a-
bisso dell'ignoranza alla divina co-
noscenza. Intercedi ora presso il Cri-
sto perché ci sia propizio nel giorno
del giudizio.

Ora e sempre. Della festa. Apolytikion. Tono 3.

Amootode Ayie Zipwv, mé-
oPBeve T éAenpovt Ocw, va mtal-
OHATWV APETLY TIAQATXN TALS Y-

XALS THV.

Santo apostolo Simone, intercedi
presso il Dio misericordioso perché
conceda alle anime nostre la remis-
sione delle colpe.

Un altro. Stesso tono. Telag miotews La confessione della fede divina.

ZnAog évOeog, kataAaPwv og,
oL YVwo0£VvTog ool 0aQKog €V el-
de, (NAwtnV év AmootoAolg avé-
det€e kal tov Aegomdtov (nAwoag
tov Oavatov, dx LtavovL mTEOg
avtov éednunoac, Lipwv €voole,
Xototov tov Oeov kéteve, dwOT)-
caoOat NuiLv to péya €Aeoc.

Lo zelo divino per colui che avevi
conosciuto rivestito di carne, ti ha
reso ‘zelota’ fra gli apostoli. Ed emu-
lando la morte del Sovrano, a lui
mediante la croce sei migrato. O glo-
rioso Simone, prega il Cristo Dio di
donare alle anime nostre la grande
misericordia.

ORTHROS
Kathisma. Tono 3. ®¢lag Ttiotews La confessione della fede divina.
Oc¢lov ITvevpatog M) pwtavyia, Conlo splendore luminoso del di-
oKOTOG EAvoag, moAvOelag, kal vino Spirito hai dissipato la tenebra
TV TUOTWV TS Kadlag epwrtioac, del politeismo e illuminato i cuori
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avafporoag, cwmea doyuata, kat dei credenti, proclamando dottrine
katapoynoac ‘EAANvwv puOebua- salvifiche e distruggendo i miti dei

T, Lipwv £vdole, XoLotov tov Oe-

greci. O glorioso Simone, prega il

oV ixéteve, dworjoacBat Muiv to Cristo Dio di donarci la grande mi-

pméya €Aeoc.

sericordia.

E della festa.
Kondékion. Tono 2. Tovg aopaldeic Gli araldi sicuri.

Tov aocpalawc tax Tnc co@lag
doypata, v tals Puxaic Twv evoe-
Bovvtwv Oéuevov, év alvéoel pa-
KaQlowpeV, TOV Benydov TavTeg
Lipwvar o 000vw yap e 00&NC
VOV Ttapilotatal, Kat ouv 10l A0w-
HATOG EmaydAAetal, mEeoPevwv
ATIAVOTWS VTIEQ TIAVTWYV TJH@V.

Con lodi acclamiamo tutti beato
Simone dal divino parlare, colui che
ha deposto saldamente nelle anime
dei credenti le dottrine della sapien-
za. Ora sta accanto al trono della glo-
ria ed esulta insieme agli incorporei,
intercedendo incessantemente per
tutti noi.

Ikos. Rendi chiara la mia lingua.

Tov AmootoAov v  uviunv
TAVTEG WG owTnolag MNuéoav, ev-
PENUNOWUEV VUV, Kal e00EPWS Ha-
Kaplowpev: altn Yo mAomn T1) oi-
KOUEVT), 0OoTteQ ALOG AGUTIEL P-
TOG AKTIOL TIACAV AXAUV €KOLW-
KOLOQ KAl KATAAGUTIOLOX TOLG
nobw tavTNV Yyepaigovtag. Ao
MEOOVUWS  TLUVOQAUWHEV  AVUL-
VOUVTEG, aUTOV WG XQ£0G aUTOG
Yoo Xolotw naglotatal, meeoPev-
WV ATAVOTWE VTIEQY TMAVTWV T|HQV.

Esaltiamo tutti la memoria dell’a-
postolo come giorno di salvezza, e
piamente acclamiamolo beato: per-
ché questo giorno rifulge per tutta la
terra come sole fugando tutta la ca-
ligine con raggi luminosi e risplen-
dendo per quanti celebrano con a-
more la memoria dell’apostolo, e lo
onorano con fede. Prontamente ac-
corriamo dunque a celebrarlo, per-
ché egli sta presso Cristo interce-
dendo incessantemente per le anime
nostre.

Sinassario.
I1 10 di questo stesso mese, memoria del santo apostolo Simone lo

zelota.

Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci.
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Amen.

Canone dell’apostolo. Poema di Teofane.

Ode 9. Tono pl. 4. Trv ayviv évdéEwg Onoriamo gloriosamente.

Eupavic éyévov toic mépaot,
PWTL KATAAGUTIWV, Kal TO TIUQ TO
oL ITvevpartog 0edeypévog, pwTto-
eldNc €delxOng dw oe paxagllo-
VEY

OAwawg Oew avakelpevog, avte
oLVEKQAONG, OV VUV kaOucéteve,
Oeopdvtog VTER NUWY, TWV TioTEL
Kal TO0w eVPNUOVVTWYV OF€.

Sei divenuto manifesto ai confini
della terra per il tuo fulgido splen-
dore, e, ricevuto il fuoco dello Spi-
rito, sei divenuto tutto di luce: per
questo noi ti diciamo beato.

Totalmente consacrato a Dio, hai
ottenuto 1'unione con lui: anche ora
imploralo per noi che con fede e
amore ti esaltiamo, o annunciatore
di Dio.

Theotokion.

Lwtnolag maoL v mEo&evoy,
paveloav avOEWTOLS, KAl ToV KO-
ooV pwTioacav Aaunndoot, Oeo-
ewdovg ayvelag, év Opvolg e-
YaAOvwuev.

Magnifichiamo con inni colei che
e divenuta causa di salvezza per
tutti gli uomini, e che ha illuminato
il mondo con bagliori di divina pu-
rezza.

Irmos.

THv ayviv évdoEws TIUowHey,
Aot ©e0oTOKOV, THV TO TV TNG
OeotnTog deEapévny, €V M) Yool
APAEKTWS, €v UUVoLS HeYaALVw-
HEV.

Gloriosamente onoriamo, o popo-
li, magnificandola con inni, la pura
Madre di Dio, che senza venir bru-
ciata ha accolto in grembo il fuoco
della divinita.

Exapostilarion. I'vvaixeg axovtioOnte Udite, donne.

Avtonta kat AtootoAe, Xolotov
TOV TAVOLKTIQHOVOG, ElQN VNV altn)-
OQL TTAOT), T OLKOVHLEVT), Kal Vikag,
TQ PU0XQL0TW AvakTt, ULV TTTol-
OHATWV APEOLY, Kal owTtnolav &-
TIAOL, TOLG EVPNUOVOL O€ LWV, W
HaOnTnv Oenyodov.

Testimone oculare e apostolo del
pietosissimo Cristo, chiedi pace per
tutta la terra e vittorie per il principe
amante di Cristo; e per noi che ti ce-
lebriamo come discepolo ispirato,
chiedi, o Simone, la salvezza, e la re-
missione delle colpe.
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E della festa.
Alle lodi, 3 stichira prosémia dell’apostolo.
Tono 4. Q¢ yevvaiov év Maptvot Come generoso fra i martiri.

To kaAdpw g xdottog, €k Pu-
Oov patalotTOG, TOLS BEOTOULG
avetAkvoag, Zipwv €vdole, tov Al-
daokA&Aov Tolg vevpaowy, UTelkwy
HAKAQLE, TOV QWTIOAVTOC TNV 01V,
KATX TIAVTA dlvolay, kat Atooto-
AoV, kal oeTTOV Oenydov Kal Qw-
o@OoV, dvadetfavta T TovTov,
axataAnmrov OeodtnToc.

‘H tov ITvevpatog EAAauig, émi
ot kataBEPnKe, TOL TLEOG €V eldet,
Kal 0¢ pakdaole, Oelov doxelov elp-
Yaoato, ovvVTOVWS EAavvovta, &-
O¢lag v dxAvV, kal OV KOTUOV
powtiCovtia T AQUTEOTNTL TV
TAVOOPWV 00V AOYWV, HVOTOAEK-
T, ATIOOTOAWV 1) dKQEOTNG, LWV
Oeopoov MavoALe.

Aotoanalg
ToUG &€V okOTEL Kabevdovtag, Ay-
vwolag "Evdole, katepwrtioas, a-
vayevvnoag Oeoméote, viovg dux
miotews, Tov Aeomtotov Kot Oeov,
o0 (nAwoag 1o tabog e, KAl TOV
Odvatov, kal TG 00ENG €Yévov
KATQOVOLOG, WG 00¢pOG Kal Oenyo-
006, Kal padntrg aAnBéotartog.

TOU  KNEUYHATOG,

Con la canna della grazia hai
tratto i mortali dall’abisso della va-
nita, o degno di ammirazione, do-
cile, o glorioso Simone, ai cenni del
Maestro che in tutto aveva illumi-
nato la tua mente o beato, e ti aveva
reso apostolo, venerabile annuncia-
tore ispirato, portatore della luce
della sua incomprensibile divinita.

Su di te e scesa l'illuminazione
dello Spirito in forma di fuoco, e ti
ha reso, o beato, divino tabernacolo,
ti ha reso capace di dissipare in bre-
ve la caligine dell’ateismo e di illu-
minare il mondo con lo splendore di
sapientissime parole, o narratore dei
divini misteri, vertice degli apostoli,
Simone felicissimo di mente divina.

Con le folgori dell’annuncio, hai
illuminato, o glorioso, quanti dormi-
vano nella tenebra dell'ignoranza, e,
mediante la fede, o uomo meravi-
glioso, li hai rigenerati a figli del So-
vrano e Dio: di lui tu hai emulato la
passione e la morte, divenendo ere-
de della gloria, come sapiente, come
annunciatore divino, come auten-
tico discepolo.

Gloria. Tono pl. 4.

Mabnta tov Xwtneog kat Amo-
0toAe, Lipwv ZnAwta mavéVOoLe,

Discepolo e apostolo del Salvato-
re, gloriosissimo Simone zelota, no-
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NH@V d&¢ MOALOUXE, KAl TNG OlKOL-
Hévng krové duampvote, mEéofeve
EKTEVQS Quodnval Nuag &k kvdv-
vV, Kat owOnvat tag Ppuxag v

stro patrono e chiaro annunciatore
per tutta la terra, intercedi con fer-
vore perché siamo liberati dai peri-
coli e siano salvate le anime nostre.

Ora e sempre. Della festa.

Grande dossologia, apolytikion e congedo.

11 MAGGIO

Commemorazione della dedicazione di Costantinopoli alla santissima

Madre di Dio (330); e memoria del santo ieromartire Mocio (sotto Diocle-

ziano, 284-305).

VESPRO

Al Signore, ho gridato, stichira prosomia della dedicazione.
Tono 4. Q¢ yevvaiov év Mdotvotv Come generoso fra i martiri.

‘H tov noéAewv Avaocoa, 1) Ku-
ola TG KTloEWS, TNV AvTNS VOV OV-
otaowvy avatifetar év yao avt)
KAl KQATUVETAL Kal QUA TTOAEUL-
a, kal pavyeva €x0pdv, tolg TO-
otv vmotibnot, TV MoTWV avTic,
BaoiAéwv Bowoar X0 TTapOéve, kal
TOU OTEQOLG Kal TWV OKNTTTOWY,
KAl TOV AVAKTWV KQaTalwua.

La regina delle citta consacra ora
alla Signora del creato tutta la pro-
pria compagine. In lei infatti trova la
sua forza, e mette sotto i piedi dei
propri re fedeli le nazioni ostili e al-
tere dei nemici, gridando: Tu, o Ver-
gine, sei fortezza della corona, degli
scettri e dei regnanti.

Dello ieromartire.

Pwtavyng womeQ NALOG, €Kk dv-
OHWV AvaTéTalkag, katavyalwv
Amaoav TV VEHRALOV, TAlS AOTEA-
naig e abANoews, Bedpoov na-
VOABLE, AOANTOV 1) kKatAAovny, Tegé-
WV eVTMEETELR, LOOOTAOLE, TV Y-
WV AyvéAwv, 0 ¢ MAQvNG, TV -
oxvv eEapavioac, Beopakdolote
Mawxkte.

Splendente come sole, dall’occi-
dente sei sorto per illuminare tutta
la terra con lo sfolgorio della tua lot-
ta, o felicissimo di mente divina, bel-
lezza dei lottatori, decoro dei sacer-
doti, pari in dignita ai santi angeli,
tu che hai annientato la forza dell’er-
rore, 0 Mocio in Dio beato.
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Evoefela mupovpevog, kal &-
OAnoeL otopovUEVOG, Kal dvopela
Mwxie Atmtatvopevog, ovEavoxaA-
KEVLTOG YEYOVAGS, AODIUE HAXALQA,
TAQATAEELS OVOUEVQWYV, TIAVTEAWS
apaviCovoar 60ev oruegov, TV
Pwoeopov &k Tobov kat dyiav,
éogtalopév oov pvnuny, kA£€og
Maptiowv kat kavxnua.

Acceso dalla pieta, temprato dalla
lotta e unto di fortezza, o Mocio, sei
divenuto, o martire celebrato, spada
forgiata nei cieli che completamente
annienta gli schieramenti nemici.
Percid noi festeggiamo oggi con
tutto il cuore la tua luminosa e santa
memoria, o gloria e vanto dei mar-
tiri.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.
Apolytikion della dedicazione. Tono 4.

Tnc Beotdkov 1) IT0ALS, 1) O¢co-
TOKW TIEOOPOPWG, TNV EAVTIG AVA-
ti@etal ovotaowy: v avty Yoo é-
OTNOLKTAL DIAEVELY, KAl DU avThg
neQLoleTal kal koataovtatl, [o-
woa MEOS avtnv: Xalpe 1) AT
TIAVTWYV TV TTEQATWYV TIG YT)G.

La citta della Madre di Dio alla
Madre di Dio opportunamente af-
fida tutta la propria compagine: su
di lei infatti si appoggia per il suo
perdurare, da lei e salvata e raffor-
zata, e a lei acclama: Giosci, speran-
za di tutti i confini della terra.

Un altro, del santo. Tono 1. Xopog AyyeAucdg Stupisce il coro angelico.

XQLOTQ LEQOVEYWYV, LEQEVS WV TNG
d0&ng, Buoiav Aoywryv, kar 0A6-
KkAnpov Oovua, aBANoews avOpall,
oEAVTOV IO EVIIVOXAG: 00ev M-
KLE, DIMAQ OTEPAVW O& OTEQPEL O
doéaoacg og, wg doEnoBeic oov Tolg
&OAotg, XpLotog 6 puravOowmog.

Celebrando per il Cristo il sacro
culto, poiché eri sacerdote della glo-
ria, hai offerto te stesso come sacrifi-
cio razionale, e come vittima per-
fetta, nei carboni ardenti della tua
lotta: per questo, o Mocio, ti cinge di
duplice corona colui che ti ha glori-
ficato, il Cristo amico degli uomini,
glorificato dalle tue lotte.

ORTHROS

Kondéakion della dedicazione.

Tono 2. Toig twv aipdtwv oov Con i rivoli del tuo sangue.

Q¢ meprovotlog kAnpog 1) ITToAwg

Come tua parte eletta, si affida, o
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12 MAGGIO
oov, npooavatiOetal Koon 1) oké-
Tt 00V, |V OKETOLS ARAXW LoXUG
oov, ool agopwoav INapBéve kat
koalovoav, LU &l tov AaoL Xov
ao@aAeLX.

VESPRO
Vergine, alla tua protezione la tua
citta: possa tu custodirla con la tua
invincibile forza poiché essa guarda
a te, o Vergine, gridando: Tu sei la
sicurezza del tuo popolo.

Un altro, del santo. Stesso tono. Gli araldi sicuri.

KabomAwo0eig, T Ovgeq g mi-
OTEWS, TWV ATEPWV, TAG TIOATA-
Eelg Etpeac, kal EdéEw OOENG OTé-
pavov, mtaga Kvplov pdkao Mw-
Kle, D0 peta AyyéAwv meplowle
KIVOUVWV TOUG VUVOUVTAG O€, TQE-

Armato dello scudo della fede, hai
volto in fuga gli schieramenti degli
empi, e hai ricevuto dal Signore la
corona della gloria, o beato Mocio:
percio, insieme agli angeli, preserva
dai pericoli quanti ti celebrano, in-

oBevwv anavotwg, VTEQ Tavtwv tercedendo incessantemente per
V. tutti noi.
Sinassario.

L’11 di questo stesso mese, celebriamo spiritualmente la commemo-
razione del giorno natalizio, cioe della dedicazione di questa regina delle
citta custodita da Dio, che si consacra in modo speciale alla nostra Sovrana
la santa Madre di Dio e da essa e per sempre salvata.

Lo stesso giorno, memoria del santo ieromartire Mocio.

Per la sua santa intercessione, o Dio, abbi pieta di noi. Amen.

Exapostilarion della festa.
Allo stico, gli stichira della festa.
Quindi il resto come di consueto e il congedo.

12 MAGGIO

Memoria del nostro santo padre Epifanio, vescovo di Cipro (403), e di

Germano, arcivescovo di Costantinopoli, martire sotto Leone Isaurico

(740?).

VESPRO

Al Signore, ho gridato, stichird prosdémia.

Stichira di sant’Epifanio. Tono 4. "Edwkag onueiwoty Hai dato come segno.

Nopog 6 €v yoapuarty, madayw-

La Legge scritta con lettere ti e
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YOG oot yeyévnral €ig XQLOTOV
Erupavie, dewkvig v dotoda-
oav, ToL LTNEog xaowv, g Oeo-
YVwolag, TEOYQAPOUEVT)V HUOTL-
KWG, KAl TUTIOVHEVIV  Olxpavé-
otata, MNVmeEQ kal €Qavépwoac,
TALG dOAXALS OOV TTAVEVPNLE, TN-
Aavywg ektiOépevog, T Bedmvev-
ota dOyHATA.

Nopov tov g XAQELtog, katay-
veAelg éxonudtioac, Oeo@avtoQ
HaKAQLE, PTICWV T TEQATA, TALG
TV oWV doyudtwy, Oelaig dadov-
xlag, kal v aigéoewv Oeouac,
TG YAwooaAylag kataotoepaple-
VOG, Mavoopws EotnAitevoag, O
dAOKAA XSG TTAVOOLE, KAL TO KAAAOG
0 AXOAVTOV, TO TNG TOTEWS €DEL-
Eac.

O Bilog 0 évOeog, @ 0PO0dOEW
PEOVNUATL,  CLVORAHWY
okevaoe, TeAelv T Bavpaowx, katl
dapovewv Bpaoog, Tatep aneAav-
VEWV, Kal VOONHATWV XAAETWV,
TG AAYNOOVAC mavely évtevEeat,
Katl xaottt koopovuevov, Teoapxi-
ag oe €det&ev, Inoovg 0 pLAavOow-
TOG, KAl ZwTNE TV PuxX@V 1HQV.

TaQe-

stata pedagogo a Cristo, o Epifanio,
mostrandoti la grazia sfolgorante
della divina conoscenza del Salva-
tore, gia prima misticamente scritta
e a chiari caratteri impressa. Tale
grazia, o degno di ogni lode, tu hai
manifestato con i tuoi insegnamenti,
esponendo distintamente le dottrine
da Dio ispirate.

Sei stato annunciatore della legge
della grazia, o beato araldo di Dio,
illuminando i confini della terra con
i divini bagliori delle tue dottrine; e,
abbattendo con veemenza le inter-
minabili chiacchiere eretiche, con la
grande sapienza dei tuoi insegna-
menti, o venerabilissimo, le hai e-
sposte all'infamia, e hai mostrato
I'immacolata bellezza della fede.

La tua divina esistenza, unita ai
sentimenti di retta fede, ti ha reso
atto a compiere prodigi e a respinge-
re la sfrontatezza dei demoni, o pa-
dre, e a placare con le tue preghiere
i dolori di tremendi mali. E Gesu, a-
mico degli uomini e Salvatore delle
anime nostre, ti ha ornato della gra-
zia dell’episcopato.

Di san Germano. Tono 1. ITavevgnuot Magtvpec Martiri degni di ogni lode.

Agdvtiov  pEOVNUA  OTEQEQWS,
I'eopave katéPadec, to dvooefel-
QG AVAECTOV" THV YOO TEOOKVVT]-

OV, TWV CEMTQV EKOVWYV, TOL XQL-

Con forza, o Germano, hai rove-
sciato 'opinione del tutto empia di
Leone, l'infelice aveva infatti rinne-
gato la venerazione delle sacre icone
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0ToL O delA:log, KAl TTAVTWY TV
Ayiwvnovroato, dAA& Toic Adyolg
ooV, Oeopdvtop éEeAnAeykTal, Kal
WS AVOUG, AVONTOG EUELVEV.

O Aéwv 6 aBeog, 6 01, 0 Oeq pi-
ooVMEVOS, TOU AvTiXQloTov O TEO-
dpopog, 6 TV TEOOKVLVNOLWY, TIG
Xowotov eikovog, aletroag Oote,
TOU KAT)QOL TV TUOTWV EEWOTEA-
KloTar 010 altovpév oe* Qg éxetvov
TG mEeoBelalg oov, TOV TAQOVTA,
KATEVVAOOV TAQAXOV.

Epéoewc €tuxec g ool, Oco-
PavtoQ TOEEWOev, memoONUEVT|C
oaPEoTATA TQ) YAQ AEOTIOTN) OOV,
et maponolag, T'epuave poka-
OLlE, VUV LEQOTIQETWS TIQOOEXWOT)-
oG, @O TAQLOTAUEVOS, ATIOAAVELS
¢ Oewoews, TV ElENVNV, TQ KO-
OM@ ALTOVHEVOG.

del Cristo e di tutti i santi. Ma dalle
tue parole, o divino annunciatore, e
stato confuso, e, come stolto, e rima-
sto privo di senno.

Il Leone senza Dio, la belva in o-
dio a Dio, il precursore dell’anticri-
sto, colui che ha abolito, o santo, la
venerazione dell’icona di Cristo, e
stato escluso dall’eredita dei fedeli.
Per questo noi ti chiediamo: Come
quello, fa cessare con la tua interces-
sione anche il presente sconvolgi-
mento.

Hai ottenuto, o annunciatore di
Dio, cio che da lungo tempo avevi
chiaramente desiderato, perché ora,
o beato Germano, pieno di fiducia te
ne sei santamente andato al tuo So-
vrano, e, stando davanti a lui, godi
della deificazione, mentre chiedi per
il mondo la pace.

Gloria. Di sant’Epifanio. Tono 2.

Et kat Mwoaikoig vopolg Vmékv-
Pag, T Tovdaikne Aatpelag
VTTAQXWV PAACTNUR, AAA' 1] XA&OLG
ITatep 1) Tov Xototov, €v oot &mi-
Adppaoa, pabntv g elpnvng
tov EvayyeAlov oapac amelpya-
oato, évtevBev g ayxivovg, Tolg
ALPOLY DLxONKWV, KATA VOUV eIAN-
pwc ExPaotv, ano dovAeiag, elg
éAevOeplav petafépnrac. Ao iicé-
TeEvE VTIEQ MUV, AVTEWON VAL TG

Sei stato soggetto alle leggi mosai-
che, perché per nascita, o padre, sei
di culto giudaico, ma la grazia di
Cristo che in te ha brillato, ti ha reso
discepolo del vangelo della pace.
Percio, come esperto, hai compreso
come si compivano entrambe le al-
leanze, e sei passato dalla schiavita
alla liberta. Prega dunque per noi,
perché siamo liberati dalla tirannide
del nemico e perché siano salvate le
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tvoavvidog tov €xOpov, kat ow-
Onvat tag Puxoag uwv.

anime nostre.

Ora e sempre. Della festa.
Allo stico, gli stichira della festa.
Gloria. Di sant’Epifanio. Tono pl. 1.

Tng 000006Eov mioTewg, duox TV
TIVEVUATIKT)V co@iav, ddaokaAog
weone, Ermuedvie paxagle, kal
Xototov ebpwv TOdNYETNV, TAG
BovAag TV KaKOdOEWV AQETIKWV
dleokédaoag. A0 attovpév oe A-
Yie, mEeoBeveLy axoL TéAovg, TNV
UTo 0oL PeParwbeioav 00NV Ti-
oTwV, AoAAgvTOV PLAAXONVAL 1-
ULV, Kal T0 péya €Aeog T’ avtov
TOU XLWTNEOS TV OAwv, OwEn-
Onvat taic Puxaic Nuv.

Grazie alla sapienza spirituale sei
divenuto maestro di fede ortodossa,
o beato Epifanio, e trovando in Cri-
sto la tua guida, hai dissipato i dise-
gni degli eretici dalla cattiva dottri-
na. Noi dunque ti chiediamo, o san-
to, di intercedere perché la retta fede
da te confermata ci sia custodita sta-
bile sino alla fine, e il Salvatore di
tutti doni alle anime nostre la gran-
de misericordia.

Ora e sempre. Della festa. Apolytikion. Dei santi. Tono 4.

O Beoc v Iatépwv Huwv, O
TOLWV &el HeD' U@V, KAt TNV o1V
émielkelory, pn amoot)ong to EAedg
ooV &P' NUWV, AAAX TAlS AVTQV
ikeolalg, €v elonvn kvPéovnoov
Vv Cwnv NU@v.

O Dio dei padri nostri, che sempre
agisci con noi secondo la tua cle-
menza, non distogliere da noi la tua
misericordia, ma, per le loro pre-
ghiere, dirigi la nostra vita nella
pace.

Un altro. Tono 1. Cittadino del deserto.

Toug duttovg VMo Tag e A&-
vagxov Oedtnrtog, Twv OeoTLTIW-
TWV dOYUATWV, TOUG TIAVOOPOUG
EKPAVTOEAs, ovv T Empaview te
KAew@, buvrowpev tov Oetov I'ep-
HAVOV" WG AAUTIQOL YOO TV AQQT)-
TWV HLOTAYWYOL, TTVECEVOLOL TOVG
koalovtag d0&a T OTEPAVWOQ-

Celebriamo con il celebre Epifanio
il divino Germano, i due ministri
della Deita senza principio, i sapien-
espositori delle
d’impronta divina: essi infatti, come
fulgidi iniziatori alle realta ineffa-
bili, effondono bagliori su quanti ac-

tissimi dottrine

clamano: Gloria a colui che vi ha in-
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vt Opag, d0&a tw peyaAvvavtl,
do&a T BePatovvtl dU Vuwv, -
oty v OpBodoov.

coronati, gloria a colui che vi ha esal-
tati, gloria a colui che tramite voi
consolida la fede ortodossa.

ORTHROS

Kondékion comune. Tono 4. O 0wBeig év 1@ Ztavpw Tu che volontariamente.

Teoapxwv v Bavpaotnv Evvow-
00, AVELPNUTNOWLLEV TILOTOL KATO
xo0éog, ovv I'egpavq tov Oelov Emi-
PAaviov: ovToL Yo katépAsEav,
TV &ABéwv Tac YAwooag, doypata
dopwtata, dBepevol Mo, TOlG
000000Ewe HéATIOVOWY Ael, TG €v-
oeBelag TO0 péya pvoTroLov.

Esaltiamo, o fedeli, com’e dovere,
la mirabile coppia dei pontefici, il
glorioso Epifanio insieme a Germa-
no: essi hanno bruciato le lingue de-
gli atei, stabilendo sapientissime
dottrine per tutti coloro che con retta
fede cantano sempre il grande mi-
stero della pieta.

Ikos. T1) FaAtAaia Per la Galilea delle genti.

Q¢ Tepéwv kaAAovny, kat d6Eav
000000EwV, dvAdA TNV aylav Tn-
OowpeV A&lwg ovToL Yo wpOnoav
NULv moEyoL ao@aelag, kat' &x-
Oowv TtV dpaTV Kal AoQATWYV
TIAVTOTE, TNG TIOTEWS OTLAOL a-
kAdvntoy, katl ¢ ExkAnotlag O¢tog
KOOUOG, OV @opovoa 0Q00TOEL,
evOVHWe Bowoar EvgpodvOn év é-
HOL TO TIVELDHA HOUL OVIWG, TNV
OTOAT)V HOL OTIEQ TV ATOAQ-
Bovor), v aipetucol drégonéav, un
VUVOLVTEC TNG eVOEPelag TO Héya
HLOTHQLOV.

Onoriamo degnamente questa
santa coppia come bellezza dei sa-
cerdoti e gloria degli ortodossi, per-
ché essi sono divenuti per noi torri
sempre sicure contro i nemici visi-
bili e invisibili, inconcusse colonne
della fede, divino decoro della Chie-
sa, di cui essa si abbiglia, per potere
cosi esporre di buon animo la retta
fede, gridando: Davvero ha gioito in
me il mio spirito, perché ho ricupe-
rato qual era la mia tunica che gli
eretici avevano lacerata, per non a-
ver celebrato il grande mistero della
pieta.

Un altro. Tono pl. 4. A te, conduttrice di schiere.

Q¢ ¢ Towxdog Oenydpovg Oen-  Esaltiamo Germano ed Epifanio
ynTooag Kat ovpaviwv Xapwoud- come dottori ispirati della Trinita, e
twv kENVNV dikpovvov T'eguavov fonte a doppio getto di celesti cari-
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kal Emupadviov evgnuovpev. Mun-
Oévtec yap talg Oelag avaAap-
Peot evoePelag TO PLOTIOLOV €TOA-
vwoayv, oig Porjowpev Xatgotg, Cev-
Yog Bedo0@OV.

smi. Iniziati da divine illuminazioni,
essi hanno spiegato il mistero della
pieta, e ad essi noi acclamiamo: Gio-
isci, coppia di divina sapienza.

Sinassario.
I1 12 di questo stesso mese, memoria del nostro santo padre Epifanio,

vescovo di Costanzia a Cipro.

Lo stesso giorno, memoria del nostro santo padre Germano, arcive-

scovo di Costantinopoli.

Per la loro santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci.

Amen.

Exapostilarion comune. I'vvaikeg diovtiobnrte Udite, donne.

Agvte TIOTOL TIUNOWUEV, TNV
Oelav kal maviegov, Tepagywv Ev-
voda, &v Dpuvwdialg aoudtwy,
tov Oetov Empdviov, kat I'egpa-
VOV TOUG AVOAVTAG, AlQé0ewV OKO-
TopavVaY, Kat evoefelag axtiol,
pwTioavTag maoav KTlow.

Venite, fedeli, onoriamo la divina,
sacratissima coppia dei pontefici
con innodie canore: onoriamo il di-
vino Epifanio e Germano che hanno
dissipato le tenebre delle eresie e
hanno illuminato tutto il creato con
i raggi della pieta.

Allo stico, gli stichira della festa.
Quindi il resto come di consueto e il congedo.

13 MAGGIO

Memoria della santa martire Glicheria (sotto Antonino, 138-161).

VESPRO

Al Signore, ho gridato, 3 stichird della santa.
Tono 4. Q¢ yevvaiov év Magtvowv Come generoso fra i martiri.

Awx moévwv aBAnoews, tov Ae-
oToTNV vevougevoat, moapbeviag
K&AAeoL dlxAapumovon, Kal WomeQ
TIOOLKA TIQOOT)YAYES, AVTQ TIAVA-
olde, TV HEAWV TNV EKKOTMNY,

Con le pene della lotta sei dive-
nuta sposa del Sovrano, splendente
di bellezze verginali. Come dote gli
hai portato, o celebratissima, la reci-
sione delle membra e la morte vio-
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Kal Tov Blatov Odvatov: 60ev Etv-
XEG, ovpaviwv OaAapwv I'Avkepla,
dvowmovoa ToL CWON VAL, TOLUG O&
TUOTWS HakapilovTac.

Q¢ avdgelov 10 @EOVNUa, Kal
vevvala 1 évotaotg, Tg puxng oov
"Evdoe évarépnvev: év aoOevela
YOQ OWHATOS, TEOOVUW d& TveD-
HATL TOV AQXEKAKOV EXOQ0V, KaTe-
natnoag Aéyovoar LU el Koote, 1
lOXVG Kal TO KA€0G TV 0wV d0V-
Awv, O duvdper AanTT)Tw,
LOXLEOV TQOTIWOAEVOG.

OV Audg, ovde kivduvvog, aAyet-
VOV TE EMTAOLS, TNG AYATG EVOO-
&e oV katloyvoav, XQLOTOL XwEl-
oat &oidpe, oV k&OewEls Platog,
OVOE KAMLVOG TILEOG, OV TV AlBwV
KATAOTQWOLG" 00ev 0édefat, €k Oe-
ov Oelav dpooov I'vkepla, kat i
YNS Kat Twv ynivwy, meog v (w-
Nv petaBepnrac.

OV

lenta. Sei cosi giunta ai talami cele-
sti, o Glicheria, e implori salvezza
per quanti con fede ti acclamano
beata.

Come si e mostrato virile, o glo-
riosa, il tuo spirito, e forte la resi-
stenza della tua anima, perché, pur
nella debolezza del corpo, hai corag-
giosamente calpestato il nemico ori-
gine del male, dicendo: Tu sei, o Si-
gnore, forza e gloria dei tuoi servi,
tu che con potenza invitta hai messo
in rotta il forte.

Né fame, né pericolo, né intensita
di dolori hanno potuto separarti, o
gloriosa, dall’amore di Cristo, o
martire celebrata; e neppure il duro
carcere, la fornace ardente o il cu-
mulo delle pietre. Per questo, o Gli-
cheria, hai ricevuto da Dio divina
rugiada e, dalla terra e dalle realta
terrene, sei passata alla vita.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.
Allo stico, gli stichira della festa. Apolytikion. Tono 4.

‘H dpvég oov Tnoov, kpdalel pe-
YaAn T @wvn e Nvupgle pov
noOw, kat oe (nrovoa aOAw, kat
OLOTAVEOVUAL Kal ovvOATITOpAL
T PATTTIOUQ OOV KAl TAOXW Ox
0¢, ¢ Pacidevow ovv ool kat Ovr)-
okw UTEQ ooV, tva kat (rjow év ool
&AA" wg Buolav dpwpov, TEOodE-
XOU TNV peta mobov tvbeloav oot

La tua agnella, o Gesu, grida a
gran voce: Te, mio sposo, io deside-
ro, e per cercare te combatto, sono
con te crocifissa e con te sepolta nel
tuo battesimo; soffro con te, per po-
ter regnare con te, e muoio per te,
per vivere in te: accogli dunque co-
me sacrificio senza macchia colei
che, piena di desiderio, e stata im-
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Avtne moeofelals, wg EAenuwv,
OWOOV TAG PUXAG T|HWV.

molata per te. Per la sua intercessio-
ne, tu che sei misericordioso, salva
le anime nostre.

Un altro. Tono 3. Trjv woadtnta Attonito di fronte alla bellezza.

Tnv kaAAimapOevov, Xolotov Ti-
UNOWEY, TNV AQLOTELOAOAV TO-
volg d0ANoews, kal aoBeveia tNg
0aQEKOG, TOV 0PV KataPaAovooav:
noOw Yo Tov Krioavtog, twv Pa-
oavwv TNV £podov, maQ’ ovdEV
Nynoato, kat 0e60ev dedoEaotar
mEog TV dvaforjowpev mAVTEG,
xatooig Oeogppov I'Avkepia.

Onoriamo la vergine bella di Cri-
sto, che si e segnalata con le pene
della lotta, e che, nella debolezza
della carne, ha abbattuto il serpente.
Per amore del Creatore, infatti, non
ha fatto nessun conto dell'urto dei
tormenti, ed e stata da Dio glorifi-
cata. A lei acclamiamo tutti: Gioisci,
o Glicheria di mente divina.

ORTHROS
Kondakion. Tono 3. H IlagO¢évog onjpegov La Vergine oggi.

Tnv mapBévov otépyovoa, katl
Oeotokov Mapiav, detroels -
Qopov, TNV oceavtng TaOeviav:
noOw ¢, kadwwbeloa Tt tov Ku-
olov, NOANoAC, AVOQELOPEOVWG LE-
xot Bavatov: dix Tovto I'Avkeola,
MA@ oTePAVW, o¢ 0TéPeL XQLOTOG
0 O¢eoc.

Amando la Vergine e Madre di
Dio Maria, hai serbato intatta la tua
verginita. E col cuore ferito dall’a-
more per il Signore, hai lottato con
animo forte sino alla morte. Percio,
o Glicheria, di duplice corona ti cin-
ge il Cristo Dio.

Sinassario.
I1 13 di questo stesso mese, memoria della santa martire Glicheria.
Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci.

Amen.

Exapostilarion della festa.
Allo stico, gli stichira della festa.
Quindi il resto come di consueto e il congedo.

14 MAGGIO

Memoria del santo martire Isidoro, nell’isola di Chio (sotto Decio, 249-
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251).

VESPRO
Al Signore, ho gridato, 3 stichird prosémia del martire.
Tono 4. "Edwkag onueiworv Hai dato come segno.

ZNAw@ TMUETOAOVHEVOG, TNG EVOE-
Betag Todwee, VretonAOeg T0 oTd-
dov, Oeguwg g abAnoews, katl
BoaPetov vikng, Maoptug amnvey-
KW, KAt TG MAAvNG ddaxals, Oe-
opUAéoy  wEailopevog, LTavEov
d¢ KQATUVOUEVOS, TN TAVOTIALX
KkatéBadeg, Tov aAdotopa TOQAV-
VOV, VIKNPOQOG dEKVVUIEVOC.

Maoti&L Eeodpevog, g degparti-
VNG VEKQWOEWGS, TOVG XITWVAG EV-
dédvoar, otoAnv apbagolag Of,
kat Aapmooav €o0nta, meoePAn-
Hévog, Battov @ EVAwW TS Cwng,
amoxatéotne Cwnv 0pePapevog,
TV OVIWG AKATAAVTOV, KAl Ate-
Agvtntov "Evdole, 1)¢ mep vov épu-
(POQOVUHEVOG, TOUG VUVOUVTAG O€
e0PEAVOV.

Ovrwg  vmeoPeéPnke,
Maoptoowv maAalopata, twv é-
natvwv v ovvOeowv, kat Adyov
Kal évvolav: ol otepol yaQ mvE-
yo, ¢ OeooePelag, cwua OvnTov
Kal TabnTov, we To NUETEQOV TTEQL-
Kelpevol, muEOG Te KATETOAUN oAV,
KAl TV AN YWV KATEQPQEOVNOQY,
WS €V OWHUATL TTAOXOVTES, AAAO-
ol ot €vdoloL.

T TV

Acceso di zelo per la pieta, o Isi-
doro, sei sceso con ardore nello sta-
dio della lotta, e, splendente di dot-
trine care a Dio, hai ottenuto, o mar-
tire, il trofeo della vittoria contro
I'errore. Reso forte dall’armatura
della croce, hai abbattuto il tiranno,
lo spirito maligno, e ti sei mostrato
vincitore.

Raschiato dai flagelli, ti sei spo-
gliato delle vesti di pelle della mor-
talita, e, avvolto dalla tunica, dall’a-
bito splendente dell’incorruttibilita,
sei stato subito riportato all’albero
della vita per raccoglierne, o glorio-
so, la vita veramente indistruttibile e
senza fine: ora dunque che di essa ti
sazi, rallegra quanti a te inneggiano.

Davvero le battaglie dei martiri
hanno superato tutta la somma delle
lodi, la parola e il pensiero. Essi in-
fatti, saldi come torri della divina
pieta, cinti di un corpo mortale e
passibile come il nostro, hanno af-
frontato con audacia il fuoco e
hanno disprezzato le battiture, quasi
soffrendo, quei gloriosi, in un corpo
estraneo.
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15 MAGGIO

ORTHROS

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Apolytikion. Tono 4. O 0wOeic év 1@ Ltavow Tu che volontariamente.

Q¢ otpatevOeic T Baowel twv
alOvVwy, TV Emyelwv TV otea-
telav AMWOow, kal eVOAECWS €KN-
ovéag Xototov Tov Oeov: 60ev TOV
AYWVA 00V, TOV KAAOV €kTeAEoaC,
Maptug Oe0ddEaotog, ToU LwTh-
00¢ £delxOng OV éxdvowTetl owle-
o0aL1Uag, ToLG O TIHWVTAG, T LL-
uaxao Todwoe.

Combattendo per il Re dei secoli,
hai sdegnato I’esercito terrestre e hai
coraggiosamente proclamato il Cri-
sto Dio: hai cosi portato a termine la
tua bella lotta, e sei divenuto martire
divinamente glorioso del Salvatore.
Implora dunque la salvezza per noi
che ti onoriamo, o beatissimo Isi-
doro.

ORTHROS
Kondékion. Tono 4. Eme@dvng onjpeoov Ti sei manifestato oggi.

KvBeovntng péylortog 11 oikov-
Hévn, oL €pavne Ayte, Talg mMEOG
Bedv 0OV MEOTEVXAIS" OO VUVOL-
Hev oe onpepov, Maoptug Oedgov,
Totdwee évdole.

Sei divenuto sommo nocchiero
per tutta la terra, o santo, con le tue
preghiere a Dio: percio oggi noi ti
celebriamo, o martire di senno di-
vino, glorioso Isidoro.

Sinassario.

I1 14 di questo stesso mese, memoria del santo martire Isidoro.
Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci.

Amen.

Exapostilarion della festa.
Allo stico, gli stichira della festa.
Quindi il resto come di consueto e il congedo.

15 MAGGIO

Memoria del nostro santo padre Pacomio il grande (346), e di Achillio

il taumaturgo, arcivescovo di Larissa.

VESPRO
Al Signore, ho gridato, 3 stichird del santo.
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Tono pl. 2. OAnv amoOéuevol Riposta nei cieli.

‘OAnv oov v €peoty, MEOG TOV
Oeov Avatelvag, KOOUIKNV TEQTH-
vOTNTa, WG M) dxpévovoav kKa-
taAéAoLmag, Kat XQLot@ Tavoo@e,
oeavTtov AvéBov, OAotEoTws Ot
AOKTOEWS, €KKAOaQOHEVOS, Kal
KQQTEQIKNV  €VOELKVULEVOG,
évotaowv Tlaxwpte, mEog T twv
nabwv vmekkavpata, Kal T ov-
VENOEL, HaQTOELOV Oe0@EOV UTTO-
OTAG, WG VIKNQPOOS ATeiAngag,
OTEPOG TO APAQAVTOV.

Yol VOV €EeYEVETO, €K TIOAKTIKNG
Oewolag, dlxoXOVTL OWHATOG, TO
TaXL TEOKAAVHHAX KAl TIQOOTIA-
Oelav, NG oaprog OrEavtt, T O
koabnvay, tals éxeldev aoToamTo-
HEVOV, avYalc Kal Xdowoy, kat Oe-
OLQYIKOIS AHAQUYMAOL, KAl VeLoe-
oL Beobuevov, Kat TOIG TEOG TO
KQELTTOV VPwHaot, Kat vOv 0eo@o-
0€, HAKAQLOG YEVOUEVOS XQLOTW,
v magenoia dvownnoov, Ve
TV PUXQOV NJHQV.

Anaocav v aloOnowv, vTtegaQ-
Oelc T Aeomo), kabOaEws WHIAN-
oG, NG OAQKOG YEVOUEVOS EEw
TIAVTIUE, AOYIOU@ KQE(TTOVL, TWV
nabwv xoatnoag, Kat daludvwv
TX  EQLAYHATR, KATAOTQEPA|LE-
vog, kal katanamoag Ilaxwute,
KAl VOV EVOLAITWIEVOG, TOIG €TOV-

Vv

Poiché a Dio era proteso tutto il
tuo desiderio, hai abbandonato il
godimento mondano che non dura,
e ti sei consacrato totalmente a Cri-
sto, o sapientissimo, purificandoti
mediante l'ascesi, dando prova di
costante resistenza, o Pacomio, con-
tro gli incentivi delle passioni.
Avendo cosi sopportato nella co-
scienza un pio martirio, hai ricevuto
come vincitore la corona che non ap-
passisce.

Sollevato lo spesso velame del
corpo e spezzata la passionalita del-
la carne con la contemplazione pra-
tica, hai ottenuto di giungere alla co-
munione con Dio, reso luminoso da-
gli splendori, dalle grazie e dai teur-
gici bagliori che ne provengono, e
deificato dagli slanci e dalle eleva-
zioni verso il divino. E ora, o teoforo,
ora che sei beato, implora con fran-
chezza Cristo per le anime nostre.

Superato tutto cio che e del senso,
ti sei puramente unito al Sovrano,
divenuto ormai estraneo alla carne,
o venerabilissimo, dominando le
passioni con superiore pensiero,
mettendo in rotta e calpestando, o
Pacomio, gli impeti orgogliosi dei
demoni. Ed ora che vivi nelle tende
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0aviol OKNVAOUACL TAVIWV TV
TILOVIWY, TV UVIJUNV OOL HVT)-
pnoveve Xolotw, €v maponola ma-
VOABLe, [Tatep, maplotapevog.

Gloria.

Kotvov oe éonuog éEnvOnoe Ia-
TEQ, ATAVTAG ELWOLALOV, €& aQe-
TV TNG MEAEEWS, , KAL TEQTIVOV €K
coplag ¢ ek Oewplag, wg emap-
OTEQODEELOV, Kal Tr) TOoL TeAelov
EVOOKLUT|OEL, ATIOAAPWV TNV KQELT-
tova Prjov, €k te oL AdYyoL Kal
oV Blov oov, £k Te TV €QYwWV Kal
TG TOTEWS, EVNEEOTNOAS XOLOTQ
T Oe. AvTov kKabwcéteve, [Taxw-
pte OeoAnmTe, Kal MNUAS eVAQE-
OTEWV AVTQ, KAL 0LV OOL TUXELV TIG
avw KAnovyiag.

dei cieli, ricordati di tutti coloro che
onorano la tua memoria, mentre stai
con franchezza presso Cristo, o pa-
dre felicissimo.

Tono 4.

Il deserto, o padre, ti ha fatto fio-
rire come giglio che tutti profuma
con la pratica delle virti ed e ama-
bile per la sapienza che viene dalla
contemplazione: valente, dunque,
sotto entrambi gli aspetti. Hai cosi
ricevuto, in riconoscimento della tua
perfezione, la divina sentenza, es-
sendoti reso gradito al Cristo Dio
con la parola e con la vita, con le
opere e con la fede. Supplica dunque
il Cristo, o Pacomio ispirato, perché
anche noi possiamo essergli graditi
e giungere con te all’eredita dei cieli.

Ora e sempre. Della festa.
Allo stico, gli stichira della festa. Gloria. Tono pl. 4.

Tov povaotwv Tt mANOnN, TOV
kaOnynmv oe tipopev Iaxwuee:
dx 0oL Y& TV TRiBoV, TV OvTwe
ev0elav, moEevecOal  Eyvwpev.
Maxkaoog e, @ Xoot@w dovAegv-
oag, kal €x0pov OoapPevoag v
duvapw, AyyéAwv ouvouide, Oot-
v ovppétoxe kat Awalwv: ped'
wv péopPeve T Kugiw, EAenOnvat
g Puxoag NUv.

Noi, folle di monaci, ti onoriamo
come guida, Pacomio, perché grazie
a te abbiamo imparato a camminare
per la via veramente retta. Beato sei
tu che hai servito Cristo e hai trion-
fato della potenza del nemico, o
compagno degli angeli, consorte dei
santi e dei giusti: insieme a loro in-
tercedi presso il Signore, perché sia
fatta misericordia alle anime nostre.

Ora e sempre. Della festa.

Apolytikion del santo. Tono pl. 1. Tov ovvdvapxov Adéyov Cantiamo, fedeli.

AvyeAapyxng €deixOng tov Apxt-

Sei divenuto capo del gregge del
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TIO(LEVOG, HOVAOTWV TG ayEéAag
[Tateo TMaxwpte, mEOS TV HAV-
dpav OdN YWV TV €MOVEAVIOV, KAl
TO TEEMOV AOKNTALS, Ekelbev oxn-
Ha punOeis, kal TOLTO TAALY HLT)-
oag, VOV d¢ oLV TOUTOLS AYAAAT),
KQl OVYX0QEVELS €V ovpavIiaLS OKN-
VALGC.

pastore supremo, guidando verso
I'ovile celeste greggi di monaci, o
padre Pacomio. Da lassu eri stato
iniziato a cio che conviene agli asce-
ti, a tua volta lo hai insegnato, ed ora
con loro esulti, insieme a loro in coro
nelle tende celesti.

Un altro, del pontefice. Tono 4. Presto intervieni.

Aaglong oe mEOedov, Kal To-
ALOUXOV AQUTIQOV, 1) XAQLS AVEDEL-
Eev, we Tepdoxnv copov, mappa-
kaQ AXAALe: ov yap 1o g Towx-
d0g, OpoovoV kpdtog, Bavpaot
e Kal AOYOLS, KATETEQAVWOAS KO-
opw. ‘Hv Iatep e€evpeviCov, tolg
o¢ yepalpovot.

La grazia ti ha reso vescovo di La-
rissa e suo splendido patrono, quale
sapiente pontefice, o beatissimo A-
chillio. Tu hai infatti chiarito per il
mondo il potere consustanziale del-
la Trinita, con discorsi e prodigi:
rendila dunque propizia, o padre, a
quanti ti onorano.

ORTHROS
Kondékion del santo. Tono 2. T &vw Cntawv Cercando le cose dell’alto.

DdwoThe Paewvog, €delxOng v
TOLG TEQADL TNV €QNHOV O€, ETOAL-
oag 1ol MAN0eoL, oeavtov éotav-
QWOAGC, TOV OTAVQEOV OO0V €T WUWV
AQAUEVOG, KAl AOKNOEL TO OWUA,
Kkatétnéag, mpeoPfedwv ATAVOTWS
UTTEQ TTAVTWYV T)UQV.

Fulgido luminare sei divenuto si-
no ai confini della terra; hai coloniz-
zato il deserto riempiendolo di folle;
hai crocifisso te stesso, prendendo la
tua croce sulle spalle, e hai consu-
mato il corpo con l'ascesi, interce-
dendo senza sosta per tutti noi.

Del pontefice. Tono pl. 4. T} Orteguaxw A te, conduttrice di schiere.

Tng oucovpévng tov dotépa TOV
avéomegov Kat Aaguoaiwv tov
miolpéva Tov axotpntov Tov axiA-
Aov vuvrowpev ékpowvtes Iao-
onolav kektnuévog meog tov Ku-

Celebriamo 1’astro senza tramon-
to di tutta la terra, Achillio, insonne
pastore di Larissa, e gridiamo: Tu
che hai famigliarita col Signore, libe-
raci da ogni sorta di bufera, affinché

64



owov Ek mavroiag touupiag uag
Avtowoat Tovg Powvtds oot xat-
ool [Matep AxiAALe.

a te acclamiamo: Gioisci, padre A-
chillio.

Sinassario.
I1 15 di questo stesso mese, memoria del nostro santo padre Pacomio

il grande.

Lo stesso giorno, memoria del nostro santo padre Achillio, metropo-

lita di Larissa.

Per la loro santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci.

Amen.

Exapostilarion del santo. O ovpavov toig dotpolc Tu che il cielo con le stelle.

AvyyeAov tov Bilov, mobwv épa-
KQUVAC 0AUTOV, &V TAIS €QTUOLGS,
Kal aln, kabvmotdéac g oaE-
kog, Todyyedoc dvedeixbng, Ila-
Xxwpe Oeopooe.

Per amore della vita angelica, sei
andato lontano per i deserti, e, sotto-
messe le passioni della carne, sei di-
venuto simile a un angelo, o Paco-
mio teoforo.

Allo stico, stichird prosomia della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

16 MAGGIO

Memoria del nostro santo padre Teodoro il santificato, in Egitto (368).

VESPRO
Al Signore, ho gridato, 3 stichird prosomia del santo.
Tono pl. 2. ‘OAnv amoOéuevol Riposta nei cieli.

Néper v ¢énifacty, avtov Ti-
Oelc wg Aeomotng, &v ve@éAT kov-
en molv, kataPag eic Atyvmrov
ToUg  EKAappavTtag,  EkAEKTOUG
TIQOWQLOE, TOVG AQTIALOUEVOVG, €V
vepéAais wg Bedpoovag, pned' wv
Beddwpog, 6 Hywaopévog Ilatro
NHWV, 0 MOEYOS O AKEAdAVTOG, O

Facendo, come Sovrano, di una
nube il suo carro, egli, disceso un
tempo in Egitto su nube leggera, ha
stabilito quegli illustri eletti che sa-
rebbero stati rapiti tra le nubi perché
uomini di mente divina: tra essi e
Teodoro, padre nostro santificato,
torre inconcussa, famoso per la vir-
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TV AQETNV TeQLBONTOG, O PAELVO-
tatals,  EAAGupEoy  EKAQUTIOV
0L XQLOTOV, KAl maQENolx deldle-
vog, UTeE TV PUXWV NUWV.

Alyvmtog 1] MEOTEQOV, dALUOVL-
KALG UALVOUEVT), TEAETAIS KAl T~
Oeov, AOKNTOV VOV TAYHAOLY -
oailetal, kat mokilolg kdAAeowy,
QaQeTng €vOéov, koopovUévn dx-
detkvutal, €v 1) déAaue, Oelwv
dwoewV O €MWVLHOG, OeddWEOS O
‘Ootog, 0 Beoedng kal OedANTTOG,
0 v Bavpaciav, Tanelvwolv pi-
HovpEeVOS XQLOTOV, Kal maQenoila
deopevog, UTEQ TV PUXWV NHUOV.

Aoknow &éykodatelav, DTTOHOVTV
KQQTEQLAY, ATIOXTV KAKOTNTOS, &-
0eTNG TeQIAN YLV €k vedtnTog, O 00-
OS¢ BedOWEOS, ATKNTWV O HéYac,
0 Oedpowv éEmedeléato, Oepuog
vevouevog, Oelag €oaotng dya-
MNOEWS, KAl MAvTa ta OQWHEVA,
xatpwv OmepPac 0 Bavudolog, dux
Oewolag, VPpovpevos wuider T
Ocw, kal maEENoix TEeoPeveL VLV,
UTEQ TV PUXWV TJHWV.

ta, risplendente per le radiosissime
illuminazioni di Cristo, e sempre in
fiduciosa preghiera per le anime no-
stre.

L’Egitto, prima folle per riti e pas-
sioni demoniache, & ora reso deco-
roso da schiere di asceti, adorno di
svariate bellezze di divina virta. Qui
ha brillato il santo Teodoro, che trae
il nome dai doni di Dio, che a Dio
somiglia e da lui e ispirato, che ha
imitato la mirabile umilta di Cristo,
e che e sempre in fiduciosa pre-
ghiera per le anime nostre.

Ha dato prova di ascesi, di conti-
nenza, di pazienza, di costanza, di
astensione da ogni malizia, di virta
abbracciata sin dalla giovinezza, il
sapiente Teodoro, il grande tra gli
asceti, 'uomo di mente divina, dive-
nuto ardente amante della divina
carita. Oltrepassando gioioso tutte
le cose visibili, quest' uomo mirabile,
elevandosi con la contemplazione si
intratteneva con Dio, e ora intercede
con franchezza per le anime nostre.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichira della festa. Apolytikion. Tono 1.

Tng €pnuov moAltng, katl év ow-
HaTL &dyyeAog, kat Bavpatovgyog
avedeixOng, Oeopodpe atno UV
AvdQOVIKE,

vnotela, ayouvmvia,

Cittadino del deserto, angelo in
un corpo e taumaturgo ti sei mo-
strato, Teodoro, padre nostro teofo-
ro. Con digiuno, veglia e preghiera
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TIQOOEVXT, OLEAVIA XaRlopaTa Aa-
Bav, Oepamevelc TOLS VOoOLVTAG,
KL TG PUXAC TV TIOTEL TEOOTQE-
XOVTwV 0oL AdEa TQ dEdWKOTL TOL
loxVV, d0&a T 0& OTEPAVWOAVTL,
dOLa T EVEQYOLVTL OLX OOV MACLY
lpata.

hai ricevuto celesti carismi e guarisci
i malati e le anime di quanti a te ac-
corrono con fede. Gloria a colui che
ti ha dato forza; gloria a colui che ti
ha incoronato; gloria a colui che per
mezzo tuo opera guarigioni in tutti.

Un altro. Tono 3. O¢iag iotewg La confessione della fede divina.

AwQov mépnvag, aylwovvg, TOV
navayov, dofaoag Adyov, Nyla-
opéve Oeopoov Oeodwpe, 60ev
BAvotavels éx Oelag xonotottag,
aywopov aAnon toic Bowot oot
[Tatep ‘Oote, Xolotov tov Oeov iké-
teve, dworjoacBal MUV TO pEya
€Agoc.

Sei divenuto dono di santita, per-
ché hai glorificato il Verbo santis-
simo, o Teodoro santificato, di men-
te divina. Per questo tu fai scaturire
dalla bonta di Dio vera santifica-
zione per quanti a te gridano: O pa-
dre santo, prega il Cristo Dio di do-
narci la grande misericordia.

ORTHROS
Kondékion. Tono 2. T &vw Cnrewv Cercando le cose dell’alto.

Ev olkw Oeov, wg otviE ov €&n-
vOnoag, KAEMOUG T AVTQ, AQETWV
TIEOTEVI|VOXAG, DL TNG AOKNTEWS,
¢ aplotng Ilatep Oeodwoe: 60¢ev
Kal poaxkailn vov, wg twv ACwHA-
TWV LO0OTAOLOG.

Nella casa di Dio come palma sei
fiorito, e a lui hai offerto frutti di
virtit con la tua eccellente ascesi, o
padre Teodoro: percio sei ora accla-
mato beato perché simile agli incor-
porei.

Sinassario.
I1 16 di questo stesso mese, memoria del nostro santo padre Teodoro

il santificato.

Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci.

Amen.

Il kondakion della festa.
Exapostilarion della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.
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17 MAGGIO

Memoria dei santi apostoli Andronico e Giunia, di Roma, del gruppo

dei settanta discepoli.

VESPRO
Al Signore, ho gridato, 3 stichird prosomia degli apostoli.

Tono pl. 4. Q) Tov mapadoEov Bavpatog O straordinario prodigio!

AOYw TV aAoyov Eémavoag, Thg
aOelag @Boodv, we tov Adyov V-
TU)KOOG, KAl KAeLVOG dLdkovog, Kat
PWOTNO OLAVYECTATOC, TIG OLKOL-
Hévng, Oeopaxdaplote: dlo e AO-
voig, Oeloic dofalopev, kal TNV
aylov oov, puviunv £ogtalopeyv,
TLEQLXAQWS, ALVEDLY TTOOTAYOVTEG,
@ [Tavtoxpdtoot.

ITavAog 6 O¢elog ATtootoAog, Oei-
o015 ématvols Nuag, éxdetdlwv Aap-
mEOTATA, TOIS TIOTOLS TAQLOTNOL,
TV VRV YEVVALOTNTA, TEO TOL-
oV Aéywv, amoderxOnvar Muag,
®¢ov ToL Adyov, pabnrac mavoo-
oL, Kol ovyyevels avtov, Tovvia
ndvoope, WG aAnbwe, HAkaQ Te
AvdQOVike, Oe0oL OepdmovTed.

[Taocav tepw KNOUYHATL, QPOTA-
YWYOUVTEG TNV YNV, TNV AXALV
ameAdoate, TV TG HATALOTNTOG,
KAl TIROS g wdnynoate, Oeoyvw-
olag, ToLG EVUTIAQXOVTAG, €V OKO-
tel m&Aay, g abedtnrog, Oetot A-
TOOTOAOL,  O0d1 Yol OwTNEOL Kl
npeoPevtal, MAVIWV TV TUOTWS
VHAG, TIHOVTWY TTAVTOTE.

Con la parola hai posto fine alla ir-
razionale corruzione dell’ateismo,
tu, ubbidiente al Verbo, suo mini-
stro insigne e limpidissimo astro di
tutta la terra, o beato in Dio. Percio
noi con divine parole ti glorifi-
chiamo, e festeggiamo pieni di gioia
la tua santa memoria, offrendo una
lode all’onnipotente.

I divino apostolo Paolo, parlando
stupendamente di voi, come di es-
seri superiori, con divine lodi, ha in-
dicato ai fedeli la vostra nobilta, di-
cendo che prima di lui, o sapientis-
simi, eravate discepoli del Dio Ver-
bo, e vi ha definiti parenti suoi, o
Giunia davvero sapientissimo, e tu
beato Andronico, servi di Dio.

[Nluminando tutta la terra col sa-
cro annuncio, avete dissipato la te-
nebra della vanita e avete guidato
alla luce della divina conoscenza
quanti erano prima nel buio dell’a-
teismo, o divini apostoli, guide di
salvezza e intercessori per tutti co-
loro che con fede sempre vi ono-

rano.
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18 MAGGIO

ORTHROS

Gloria. Ora e sempre. Della festa.
Allo stico, gli stichira della festa. Apolytikion. Tono 3.

AmootoAol Ayiol, mEeoBevoeTe
T EAenuovt e tva MTALOUATWYV
APEOLY, MAQAOXT) TALS Puxais 1)-
HaV.

Santi apostoli, intercedete presso
il Dio misericordioso perché con-
ceda alle anime nostre la remissione
delle colpe.

Un altro. Tono 1. Tov t&@ov cov Lwrr)o I soldati a guardia della tua tomba.

Avag pwtoeldr|g, tepwv AmooTo-
Awv, kat knpvkeg XoLoTtov, dvedel-
XONTE KOOUW, TOIG MATL KATAOTIEL-
QAVTEG, TO TNG XAQLTOG KNEULYUQ,
00ev onpEQOV, TUAC TOTWS EVPT)-
HoUpeV, @ Avdeovike, kat Tovvia
Oeo0ppoVv, XQLOTOV eYAAVVOVTEC.

Vi siete mostrati al mondo lumi-
nosa coppia di sacri apostoli e araldi
di Cristo, tra tutti seminando 1’an-
nuncio della grazia. Oggi dunque,
magnificando il Cristo, noi vi esal-
tiamo con fede, o Andronico, o Giu-
nia di mente divina.

ORTHROS
Konddkion della festa.
Sinassario.
I1 17 di questo stesso mese, memoria dei santi apostoli Andronico e

Giunia.

Per la loro santa intercessione, o Dio, abbi pieta di noi e salvaci.

Amen.

Exapostilarion della festa.
Allo stico, gli stichird della festa.
Quindi il resto come di consueto e il congedo.

18 MAGGIO

Memoria dei santi martiri Pietro, Dionigi, Andrea, Paolo, Cristina,

Eraclio, Paolino e Benedimo (III sec.).

VESPRO
Al Signore, ho gridato, 3 stichird prosdmia dei santi.
Tono 4. "Edwkag onueiwoty Hai dato come segno.

AtyAn @wtilopevol, TN TOLoN-

[Nluminati dal fulgore della Divi-

Alov OedtNTOG, OKOTAOHOV maQe- nita trisolare, avete superato il buio
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doapete, Pacavwv kat weonte,
PWTELVOL AOTEQES, TO TNG ExrAn-
olag, Oelov otepéwpa acel, pwta-
ywyovvteg Aylor Magrtuoeg: do
TNV @WTALYN MUV, ETUTEAOVUEV
TIAVIYVOLV, TTQOOKLVOUVTEG T Agl-
Pava, Kat TV KOVLV T0U OOUATOG.

[Tétoov Aovvoiov, IlavAov Av-
dpéav Bevédpov, toug yevvaiovg
adapavtag, Xowotivav HodkAel-
ov, katITavAtvov mavteg, év ayaA-
Al&oeL, VOV HAKAQIOWUEV TLOTOL,
vrtéo Towddog oteppws abANoav-
TAG, KAl TTATAS TAS TOL OQAKOVTOG,
U XavouEYilag matnoavtag, Kol To
OKOTOG HELWOAVTAS, TWV EDWAWY
€V XaoLTL.

Aluatt wvioaoOe, v Paoct-
Aelav paxdolor, Tov Oeov TV dod-
Agvtov, kKat Ogpouvg EpOacarte,
TOUG YAANVOTATOVS, ATV TOLKVL-
Hiav, UTEVEYKOVTEC TWV JELVQYV,
YVoung avdpela Oeopakaplotol,
évtevOev paxapilecOe, vov ike-
TEVOVTEG TAVTOTE, TOV EVQELV TUAS
€Aeog, &v Nuéoa s Koloewg.

dei tormenti, e siete apparsi astri lu-
minosi che sempre rischiarano il di-
vino firmamento della Chiesa, o
santi martiri. Noi celebriamo dun-
que la vostra radiosa solennita, ve-
nerando le reliquie e le ceneri dei vo-
stri corpi.

Con esultanza, o fedeli tutti, pro-
clamiamo beati Pietro, Dionigi, Pao-
lo, Andrea e Benedimo, nobili dia-
manti, e Cristina, Eraclio e Paolino,
che per la Trinita hanno lottato con
forza, hanno calpestato tutte le mac-
chinazioni del drago e hanno dissi-
pato il buio degli idoli in virta della
grazia.

Avete acquistato col sangue, o be-
ati, I'incrollabile regno di Dio; avete
raggiunto i placidissimi porti, dopo
aver sostenuto ogni bufera di dolori
con fortezza d’animo, o beati in Dio.
Per questo siete ora detti beati e con-
tinuamente pregate perché noi tro-
viamo misericordia nel giorno del
giudizio.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.
Allo stico, gli stichira della festa. Apolytikion. Tono 4.

OtMadotveéc oov, Kopte, ev ) a-
OANoeL avTWV, OTEPAVOLG EKOLLL-
oavto ¢ apdapolag, ek cov TOV
B0V NUWV, OXOVTEC YAQ TIV LOXVV
OO0V, TOUG TLEAVVOLS KaOelAov, é-

I tuoi martiri, Signore, con la loro
lotta hanno ricevuto da te, nostro
Dio, le corone dell’incorruttibilita:
con la tua forza, infatti, hanno abbat-
tuto i tiranni ed hanno anche spez-
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19 MAGGIO
Ooavoav kal daovwy, td avi-
oxvoa Bpaon. Avtv taic keolaig,
Xowoté 0 ®edg, cwoov TAag YPuXAS n-
HQV.

Altro apolytikion. Tono 4. “O VYwBeig

Tav &BAopoowv tOV OKTAQLO-

HOV OTUOV, HAQTUQLKOLS EYKWHLA-
owpev vuvolg, INavAivov Awovo-
owv xat ITétoov Opov, Avdoéav
Kkal Bevédipov, tov Oedpoova Iav-
Aov, HodakAewov tov évdolov, katl
Xotottvav v Oelarv obTOL KAl YXQ
npoeoBevovoy ael, VTEQ TOL KO-
OoHoL. XQLoTQ T Oe@ NU@V.

ORTHROS
zato le impotenti audacie dei de-
moni. Per le loro preghiere, o Cristo
Dio, salva le anime nostre.

év 1 Ltavpw Tu che volontariamente.

Con gli inni dei martiri celebria-
mo il gruppo degli otto vittoriosi: ce-
lebriamo Paolino, Dionigi e Pietro
insieme, Andrea e Benedimo, Paolo
dal divino sentire, il glorioso Eraclio
e la divina Cristina. Costoro infatti
sempre intercedono per il mondo
presso il Cristo Dio nostro.

ORTHROS
Kondékion. Tono 4. Enteqpavng orjuegov Ti sei manifestato oggi.

Alx@oowv TOAewv  EEwQUNLE-
VOL, 0VEAVIOL TTOAEWS, TIOALTAL WEP-
Onte oemtol, X0QOV AaUTIQOV CULY-
kpotrjoavtec Mdotupeg Oeloy, Tot-
Adog VTTéQUOaXOL.

Usciti da citta diverse, siete dive-
nuti venerabili cittadini della citta
celeste, formando uno splendido co-
ro, o martiri divini, difensori della
Trinita.

Sinassario.

I1 18 di questo stesso mese, memoria dei santi martiri Pietro, Dionigi,

Cristina vergine, Andrea, Paolo, Benedimo, Paolino ed Eraclio.
Per la loro santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci.

Amen.

Exapostildrion della festa.
Allo stico, gli stichira della festa.
Quindi il resto come di consueto e il congedo.

19 MAGGIO

Memoria del santo ieromartire Patrizio, vescovo di Prusa, e dei suoi

compagni Acacio, Menandro e Polieno (sotto Giuliano I"apostata, 360-363).
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VESPRO

Al Signore, ho gridato, 3 stichird prosdmia dei santi.
Tono 2. Org, ek tov E0AoL Quando dal legno.

Oc¢la, tetoaktug Tepapxwv, Oé-
dewktat mMANOLE WomeQ OTVLAWY,
apetadétwv Xolotov, wv 1) £dpat-
otnTL, Lopla oiktov Mol Twv doY-
HATwV T OVpata, Eotidnot ma-
oL, OlVOV TOV €VPEOCLVOV, KIQVQ
KQATNQL OEMTQ, VEUEL TNV TQOPNV
KQL TNV XAQLV, TOLS TMOTWS TEAOVOL
TV pviuny, tov Tegagxwv kal a&-
OAogpopwv XploTov.

Mvotai, wat Oepamovteg Xot-
otov, kal Tepopdptupeg Oetot, KO-
opov @oovprjoate, péylote Iatol-
Kle, oLV Akakiw OHOV, lepwrtate
Mévavdpe, TToAvawve paxap, oti-
(POC L00OTACLOV, TWV TETQAMNOQ-
PwV vowv, Oelav, g TeAOLVTEG XO-
oelav, kat Oeov aEovTeg T OO-
V@, OVVTNQELTE TOTEL TOVS TIUWV-
TG VUAG.

Ovtwg, @ Iatolkie mobwv, emt
Oadacowv TOV ApEdotws, Oepe-
Alwoavta YNV, Kal TOV TOTAHOIG
AVTNV TIQOETOLUATAVTIA, COU TOILG
Oelowc mpooonuaot, daokels LOA-
TwV, TV OeouV pvoTneLov, To U-
neeOavpaotov, oUTEQ, TEOXOALS
vov &vOéolg, dldov kal MUV oalg
noeoPelatg, lapdtwv avwlev ta
vapata.

Il divino quaternario dei pontefici
e divenuto come gruppo di irremo-
vibili colonne di Cristo, sulla cui so-
lidita la Sapienza innalza la casa,
presenta a tutti come animali immo-
lati le dottrine, mesce in sacro calice
il vino della letizia, elargisce diletto
e grazia a quanti celebrano con fede
la memoria dei pontefici e vittoriosi
di Cristo.

Iniziati e ministri di Cristo, divini
ieromartiri, custodite il mondo: tu,
sommo Patrizio, insieme ad Acacio,
tu, sacratissimo Menandro, tu, beato
Polieno, eguale compagine, che for-
mate quasi un divino coro di intel-
letti quadriformi, e state presso il
trono di Dio, custodite noi che vi
onoriamo con fede.

O Patrizio, nel tuo vero amore per
colui che ineffabilmente sui mari ha
fondato la terra e I'ha provveduta di
fiumi, con le tue divine allocuzioni
insegni il mirabilissimo mistero del-
le acque calde. Dalle sue stesse divi-
ne scaturigini, dona anche a noi, per
la tua intercessione, i rivi delle gua-
rigioni che vengono dall’alto.
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Gloria. Ora e sempre. Della festa.
Allo stico, gli stichira della festa. Apolytikion. Tono 4.

Ot Mdotvoeg oov Koo, év 1) &-
OANoEeL avTWV, TO OTEPOG EKOplo-
V1o Mg &pOapoiag, ¢k 0oL ToL Oe-
0oL MUV OXOVTEC YAQ TNV LloXVOV
OO0V, TOUG TUEAVVOLG kKaOetAov: é-
Ooavoav kat dalpdévwv ta avioyv-
oa Opaon. Avtwv taig ikeololg
Xowote 0 Oedg, ocwoov tag Puxag

NHV.

I tuoi martiri, Signore, con la loro
lotta hanno ricevuto da te, nostro
Dio, le corone dell’incorruttibilita:
con la tua forza, infatti, hanno abbat-
tuto i tiranni ed hanno anche spez-
zato le impotenti audacie dei demo-
ni. Per le loro preghiere, o Cristo
Dio, salva le anime nostre.

Altro apolytikion. Tono 4. Presto intervieni.

Tetpag Oeopoonrtog, Tepapxwv
teowv, Touada v axtotov, kat’
évavtiov é¢x00wv, mavodews €xn-
ov&e, Tlatoikiog 0 g Ilpovong,
Oenyopog moOAVTWO, AKAKLOG
ovv Mevavdow, xat IToAvarvog
Apa- d10 kat wg ABANoavTeg, dOENG
Néwwodnoav.

I gruppo da Dio custodito dei
quattro sacri pontefici ha annuncia-
to con tutta sapienza la Trinita incre-
ata davanti a ostili nemici: Patrizio,
il pastore di Prusa dal divino par-
lare, Acacio con Menandro e insie-
me a lui Polieno. Poiché dunque
hanno lottato, sono stati fatti degni
della gloria.

ORTHROS
Kondakion. Tono pl. 4. Qg anapxag ¢ pvoews Quali primizie della natura.

Q¢ iegov xkeunAov, tov ITnoov
ITatotkte, 1 'ExkAnoila Aafovoa 1o
oWUA oov, ayaAdopevn kpalel
ool Ax 000 &mag KOOHOG, &V eloN-
1) BaBela dixpuAdttetal, €€ aigé-
O£wWs TIAONG AAWPNTOC Kal &NTTN-
TOG.

Ricevendo il tuo corpo, o Patrizio,
come sacro gioiello di Gesu, la
Chiesa esultante a te grida: Grazie a
te tutto il mondo in profonda pace e
custodito indenne e invitto da qual-
siasi eresia.

Sinassario.
I1 19 di questo stesso mese, memoria del santo ieromartire Patrizio,
vescovo di Prusa, insieme ai suoi compagni Acacio, Menandro e Polieno.
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Per la loro santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci.

Amen.

Exapostilarion della festa.
Allo stico, gli stichira della festa.
Quindi il resto come di consueto e il congedo.

20 MAGGIO

Memoria del santo martire Talleleo (sotto Numeriano, 283-284).

VESPRO
Al Signore, ho gridato, 3 stichird prosdmia del santo.

Tono 4. "Edwxkac onueiwoty Hai dato come segno.

Oppooic twv aipdtwv oov, pe-
vodouaotug OaAréAate, aOelag
TNV KAUWov, évOéwe katéoPeoag
vov 8¢ twv Oavpatwv, EelBpolg
ameAavvelg, madn mowkida kal mi-
OTOLS, QWOLV TAQEXELS €V Oela XA-
ottt dto v Oelav pvrunv oov, me-
OLXAQWS €0QTALOMEV, KAl TNV KO-
VLV TOV OWHATOS, LEQWS QOO TITVO-
ooueda.

OaAAov oe katakapmov, Oelag
éAalag  yvwoloavteg, aBAogpope
OQaAAéAate, eAaiw TV TOVWV OOV,
Kal tv UTEQ LoV Bavuatoveyn-
HATWV, LAaguvopeda oapag, Tov
el mMavtwv Ocov dofalovteg, pe-
YaAwg oe doEhoavta, UTEQ AVTOV
ws abAnoavta, kal e TAGVNG TO
PoLAYUA, TAVTEAWS dpavioavta.

[TeAdyel QumTovpevog, Kal Taig
oaviow elAovuevVog, Kal eVTOVWS
Eeopevog, HévES  ATaTElVWTOG,

Con le piogge del tuo sangue, o
megalomartire Talleleo, hai divina-
mente spento la fornace dell’atei-
smo, e ora con i flutti dei prodigi
scacci mali d’ogni sorta e provvedi
vigore ai fedeli in virta della divina
grazia. Pieni di gioia dunque noi fe-
steggiamo la tua divina memoria, e
santamente salutiamo le ceneri del
tuo corpo.

Riconoscendo in te un virgulto
fruttifero dell’ulivo divino, o vitto-
rioso Talleleo, siamo resi radiosi dal-
I’olio delle tue fatiche e dei tuoi pro-
digi che superano la natura, e ren-
diamo gloria al Dio che tutti domina
e che ha grandemente glorificato te
perché per lui hai lottato, riducendo
a nulla I'arroganza dell’inganno.

Gettato in mare, torchiato con le
assi e raschiato con accanimento,
non ti lasci abbattere, perché il Cri-

74



00 XQLOTOVU 0& UAKAQ, ETEVOLVA-
HOUVTOG, AVOQELOTATW AOYLOU®,
TIOVNEOTATW POOVW HaXOUEVOV,
OaAréAate pakaote, Twv AocwUa-
TV OpOTIHE, AOAOPOQWY TLVOLLL-
Ag, MEEOPBEVTA TV PLXWV THWV.

sto, o beato, ti da forza per lottare
con vigorosissima determinazione
contro l'astio pieno di perfidia, o
Talleleo beato pari in dignita agli in-
corporei, compagno dei vittoriosi,
intercessore per le anime nostre.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Apolytikion del martire. Tono 4.

O Maoptug cov, Koote, év 1) &-
OAnoeL avToy, TO 0TéPOog Exopioa-
T0 NG &POaoiag, £k coL ToL Oeov
NUOV' EXxwV yaQ TNV loxvv oov,
TOUG TVEAVVOULS KaBelAev, €0pav-
oe Kal OAUOVWYV, T Avioxvooa
Ooaor. AvTov talg ikeoialg, Xolote
6 Oedg, cWoOV TAG PULXAS THWV.

Il tuo martire, Signore, con la sua
lotta, ha ricevuto da te, nostro Dio,
la corona dell’incorruttibilita: con la
tua forza, infatti, ha abbattuto i ti-
ranni ed ha anche spezzato le impo-
tenti audacie dei demoni. Per le sue
preghiere, o Cristo Dio, salva le ani-
me nostre.

Altro apolytikion. Tono 1. Tng éonjpov moAitng Cittadino del deserto.

Magtugiov aviooag tov dywva
OaAAéAate, oxLVAg EDWAWV TNV
nAdvny, ) yevvaio dBAnoeL oov
Kal @@ong lapdtwv Onoavdg,
TAQEXWV TAG lAoelg dwpedv, TOlg
TIQOOTEEXOVOLY €V THOTEL T OQ
vaw kal mobw avaxkpalovot dOEx
T dedwWKOTL 00l loXVV, dO&a T T¢
Oavpaotwoavt, d6&a T évep-
YOUVTL Olx 0OV, TACLY IAPATA.

Portando a termine la lotta del
martirio, o Talleleo, hai svergognato
I'inganno degli idoli col tuo nobile
combattimento, e sei divenuto teso-
ro di guarigioni che gratuitamente
elargisce salute a quanti accorrono
con fede al tuo tempio e gridano a te
con amore: Gloria a colui che ti ha
dato forza, gloria a colui che ti ha in-
coronato, gloria a colui che grazie a
te opera guarigioni in tutti.

ORTHROS
Kondékion. Tono 3. H IlagO¢vog onjuegov La Vergine oggi.

Tawv Maptoowv ovvabAog, ava-

Mostrandoti con i martiri lottatore
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21 MAGGIO

detxOeig kal OTAITNG, oTEATLAWTNG
&QLoTog, ToL Baoléwg g d6&ng,
Yéyovag dlx Pacavwy kal TIHwQIL-
ag, EMaQov eWAOAATOWV KaTa-
natoag, dX TOUTO TV OETTNV
OO0V, VUVOUUEV HUVIIUNV 00@E OaA-
AéAate.

VESPRO
e guerriero, sei divenuto valoroso
soldato del Re della gloria per i tor-
menti e la pena subiti, calpestando
la boria degli idolatri. Per questo noi
celebriamo, o sapiente Talleleo, la
tua augusta memoria.

Sinassario.

I1 20 di questo stesso mese, memoria del santo martire Talleleo.

Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci.

Amen.

Exapostilarion della festa.
Allo stico, gli stichira della festa.
Quindi il resto come di consueto e il congedo.

21 MAGGIO

"M Memoria dei santi, gloriosi e grandi re coronati da Dio Costantino
(337) ed Elena (330), pari agli apostoli.

VESPRO

Dopo il salmo introduttivo, la prima stasi di Beato I’'uomo (ss. 1-3).

Al Signore, ho gridato, 6 stichi e 3 stichird prosdmia dei santi, ripeten-

doli due volte.

Tono 4. "Edwkag onueiwotv Hai dato come segno.

OnAov kpatatotatov, 1@ Baot-
Ael MUV dédwKAC, TOV XLTAvEOV
OO0V TOV TILOV, OU' 0V EPacidevoey,
ETLYTG dukaiws, Adppag evoefela,
Kal Pacideiag ovpavav, katnéw-
On ) evomAayyxvia ocov, ued' ov
ooV TNV @AGVOQWTIOV, OlikovoLiory
doEdlopev, Inoov mavtodvvaple, O
LZwtne TV PuxwV V.

"Edwrac puAavOpwme, @ evoe-

Hai dato al nostro re la tua croce
preziosa come arma potentissima:
per essa ha regnato sulla terra con
giustizia, brillando per la pieta, e per
la tua misericordia ha ottenuto il re-
gno dei cieli. Con lui noi glorifichia-
mo la tua economia piena di amore
per gli uomini, o Gest1 onnipotente,
Salvatore delle anime nostre.

Hai dato al tuo pio ministro, o
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Pet ocov Oepamovtl, LOAOp@WVTOG
TNV PEOVNoLY, Aavid TV mEaoTn-
@ Kal Twv ATOOTOAWV TV 0000-
dollav, wg PacAéwv Baowevg, ku-
oLeLVOVTWVY Te TAvtwv Koglog: 010
o0V TNV PAAVOQWTIOV, OlikoVopLiary
do&dlopev, Inoov mavtodvvaple, O
ZwT TV PuX@V 1HOV.

ITowtog kabvmétalas, v a-
Aovyida aetpvnote, Baowlev é-
KOLOIWG XQLOTQ, aLTOV EMLYVOUG
Ocov, kal mapPaciAéa, mAVTIWV
EVEQYETNV, VIKOTIOOV TAONG AO-
XNGS, Kat é€ovolag tov UmeQKelple-
vov, évtev0év ool pLAOXQLoTE, THV
Baokeiav katevBuvev, Tnoovg 6
PAavOowTog, kal Zwtne twv Pu-
XV TH@V.

Gloria. Tono 2.

ITAovolwv dweewv T& KpelTTOVA,
eiAnpwc maga Ocov, Aval kodTi-
ote, Kwvotavtive péylote, kaAwg
&v tovTtolg dLETEEPag Katavya-
o0elc YyaQ AaxtioL ToL mavayiov
[Tvevpatog, OO LiABEéoTov ieQé-
WS, WG O TOL Pamtiopatog, év Ba-
OLAeLOLV WPONG anjTINTOog, TV Ol
KOUHEVIV G TIQOLKA TIQOLKODOTT)-
oag 1 Ktiotn oov, kal moAw Pa-
olevovoav Oeooefr). Ao ikeTeVWV
a1 mavon Xowotw @ O, dwon-
Onvatr &maoy, tolg TeEAovol TV
LVTUNV 00V, WG MaENoiav éxwv,

amico degli uomini, la prudenza di
Salomone, la mitezza di Davide e la
retta fede degli apostoli, tu che sei
Re dei re e Signore di tutti i domi-
nanti. Per questo noi glorifichiamo
la tua economia piena di amore per
gli uomini, o Gest onnipotente, Sal-
vatore delle anime nostre.

Per primo, o re indimenticabile,
hai volontariamente sottomesso a
Cristo la porpora, riconoscendolo
come Dio e Re universale, benefat-
tore di tutti, vincitore di ogni potere
e superiore a ogni potesta. Per que-
sto, o amico di Cristo, ha fatto pro-
sperare il tuo regno Gesu, 1’amico
degli uomini e Salvatore delle anime
nostre.

Di Byzantios.

Avendo ricevuto da Dio il meglio
dei pit ricchi doni, o eccellente prin-
cipe, sommo Costantino, ti sei in essi
ottimamente distinto: illuminato in-
fatti dai raggi del santissimo Spirito,
in virta del battesimo ricevuto per
mano del sacerdote Silvestro, ti sei
mostrato insuperabile tra i re, por-
tando in dote al tuo Creatore tutta la
terra e la pia citta imperiale. Non
cessare dunque di pregare il Cristo
Dio, con la confidenza che ti e data,
affinché, a quanti celebrano la tua
memoria, doni il perdono dei pec-

77



QUOQTIWV OLYXWENOLV, Kat to pé- cati e la grande misericordia.
vo éAgoc.
Ora e sempre. Della festa.
Ingresso, Luce gioiosa, il prokimenon del giorno e le letture.

Lettura del terzo libro dei Re (3[1] Re 8,225.27-30).

Salomone si pose di fronte all’altare del Signore, davanti a tutta 1’as-
semblea d'Israele, tese le mani al cielo e disse: Signore, Dio d’Israele, non
c’e Dio come te lasst nel cielo e quaggiu sulla terra. Se il cielo del cielo non
ti basta, come lo potra questa casa che io ho edificata al tuo nome? Tuttavia,
ti volgerai alla mia supplica, Signore, Dio d’Israele, per ascoltare la sup-
plica e la preghiera che il tuo servo ti rivolge oggi, al tuo cospetto. Perché
siano i tuoi occhi aperti su questa casa di cui hai detto che ivi sara il tuo
nome. Perché tu esaudisca la preghiera che ti fara il tuo servo rivolto a
questo luogo giorno e notte. E tu esaudirai la supplica del tuo servo e del
tuo popolo Israele riguardo a cio per cui ti pregheranno rivolti a questo
luogo: tu esaudirai nel luogo della tua dimora, nel cielo, agirai e sarai loro
propizio.

Lettura della profezia di Isaia (61,10-62,5).

Esulti la mia anima nel Signore, perché mi ha rivestito di un manto
di salvezza e di una tunica di letizia; come sposo mi ha cinto di un dia-
dema, e come sposa mi ha ornato di decoro. E come la terra produce i suoi
fiori, come un giardino fa germogliare i suoi semi, cosi il Signore fara sor-
gere la giustizia e 'esultanza davanti a tutte le genti. Per Sion io non tacero,
e per Gerusalemme non cedero finché non esca come luce la mia giustizia:
e la mia salvezza come torcia ardera. Vedranno le genti la tua giustizia, e
tutti i re della terra la tua gloria e ti chiameranno con un nome nuovo,
quello che il Signore ti avra dato: e sarai una corona di bellezza nella mano
del Signore, e un diadema regale nella mano del tuo Dio. Non ti si chia-
mera pit ‘abbandonata’, né la tua terra sara detta ‘deserto’, ma ti si chia-
mera ‘mio compiacimento’, e alla tua terra si dira ‘abitata’, perché il Si-
gnore si compiacera in te e nella tua terra si abitera insieme: come un gio-
vane abita da sposo con una vergine, cosi i tuoi figli abiteranno con te, e
come lo sposo si rallegra per la sposa, cosi si rallegrera per te il Signore.
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Lettura della profezia di Isaia (60,1-16).

[lldminati, illiminati, Gerusalemme, perché e giunta la tua luce e su
di te e sorta la gloria del Signore. Ecco, la tenebra coprira la terra e bruma
si stendera sulle genti, ma su di te apparira il Signore, e la sua gloria su di
te si mostrera. I re cammineranno alla tua luce e le genti al tuo splendore.
Leva intorno gli occhi e guarda i tuoi figli radunati: tutti i tuoi figli sono
venuti da lontano, le tue figlie saranno portate sulle spalle. Allora tu vedrai
e sarai presa da gioia e timore, il tuo cuore si colmera di stupore, perché
verra a te la ricchezza del mare, delle genti, dei popoli.

E verranno a te greggi di cammelli, ti copriranno cammelli di Madian
e di Ghefar. Tutti da Saba verranno portando oro, ti porteranno incenso e
pietre preziose e proclameranno la salvezza del Signore. Tutte le pecore di
Kedar si raduneranno e i montoni di Nabaiot verranno a te e saranno of-
ferte accette sul mio altare, e sara glorificata la mia casa di preghiera. Chi
sono questi che volano come nubi, e come colombe con i loro piccoli? Me
hanno atteso le isole, e le navi di Tarsis al primo posto per condurre i tuoi
tigli da lontano, e con loro il loro argento e oro, a causa del nome santo del
Signore, e per glorificare il Santo d’Israele. Stranieri edificheranno le tue
mura, e i loro re ti assisteranno. Nella mia ira infatti ti avevo colpita, ma
nella mia misericordia ti ho amata. Le tue porte saranno aperte sempre,
non verranno chiuse né di giorno né di notte, per introdurre in te la po-
tenza delle genti e i loro re come prigionieri. Poiché le nazioni e i re che
non ti serviranno periranno e le nazioni diverranno deserti desolati.

E verra a te la gloria del Libano, col cipresso, il pino e il cedro insieme,
per glorificare il mio luogo santo, e io glorifichero il luogo dei miei piedi.
E verranno a te timorosi i figli di quelli che ti avevano umiliata e provocata,
e si prostreranno alle piante dei tuoi piedi tutti quelli che ti avevano pro-
vocata, e tu sarai chiamata citta del Signore, Sion del Santo d’Israele, per-
ché eri stata abbandonata e odiata e non c’era chi ti aiutasse; e faro di te
un’eterna esultanza, letizia per generazioni di generazioni. Succhierai il
latte delle genti e mangerai la ricchezza dei re: e conoscerai che io sono il
Signore che ti salva e ti libera, il Dio d’Israele.

Allo stico, stichira prosémia. Tono 2. ‘Ore, €k Tov E0Aov o€ vexkpov Quando dal
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legno.

ITowtog, Baowlevg Xootiavay,
napx toL Oeov, Kwvortavrtive, 10
OKNTTOOV EAaPes 0oL YOO mepa-
véowtat &V Y1 KQUMTOUEVOV, TO
owTtolov oVHPoAOV, dU' 00 kal T
£0vn, mavia kabvrétalag Tolg
twv Pwpaiwv mootv, dtAov amnpo-
opAxNTOV  EXwV, TOV C(wOToLoV
LtavQov pakag, dt' oL Kat TeooT)X-
Onc T O Nuwv.

Ltixy. YYwoa éxkAextov €k TOU
Aaov uov, evpov Aavid tov S0vAY
pov &v édaiw ayiw pov éxploa av-
TOoV.

Ovtwg, pakapia 1 yaotno, xatl
Nywouévn koia, 1 o¢ Baotaoa-
oa, Médwv kooponoOnte, Xootia-
vov 1 xapa, Kovotavtive Oedote-
nte, AVAKTV 1) 00Ea, MAOVTOG Kl
UTEQUAXOG TWV 0QPAVWV Kal XN-
WV, OKETIN TATIELVWV KAl ATTOQWV,
OAWpewv avopBwols Oviwg, Katl
TV ALXUAADTWV 1] AVAQQUOLG.

Xtiy. A Tovto Expioé o€ 0 O¢og,
0 Ococ oov EAatov dyaldidoewc.

[T60w, kat aydnn tov Xolotov,
KATEMELYOUEVT) 1) MTTnQ, TOL YAL-
KUTATOL PAaOTOV, OTtevdOVOA APL-
KETO €V 1) Ayl Liwv, €lg TOV TOToV
TOV &AYL0V, €V @ £0TtavQwOT), OéAwV
0 LT U@V, dax 10 cwoat NUAg,

Primo re dei cristiani o Costan-
tino, da Dio hai ricevuto lo scettro: a
te infatti e stato mostrato, nascosto
nella terra, il segno della salvezza,
col quale hai anche posto tutte le
genti sotto i piedi dei romani, te-
nendo come arma invincibile la
croce vivificante, o beato, grazie alla
quale sei stato portato al nostro Dio.

Stico: Ho innalzato un eletto di mezzo
al mio popolo. Ho trovato Davide mio
servo, col mio santo olio I’ho unto.

Veramente beato il ventre e santi-
ficato e il grembo che ti ha portato, o
re universalmente rimpianto, gioia
dei cristiani, Costantino da Dio inco-
ronato, gloria dei romani, ricchezza
e difensore degli orfani e delle ve-
dove, protezione dei piccoli, vero ri-
medio alle tribolazioni degli indi-
genti e liberazione dei prigionieri.

Stico: Per questo ti ha unto Dio, il tuo
Dio, con olio di esultanza al di sopra dei
tuoi compagni.

Spinta dall’amore e dalla carita di
Cristo, la madre dell’amabilissimo
rampollo si affretto a raggiungere la
santa Sion, il luogo santo nel quale
volontariamente fu crocifisso il no-
stro Salvatore per la nostra salvezza:
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&vOa, Tov LTAvEov aQapevn, xoal-
oovoa ékpavyale AdEa, Tq dwon-
oapéve pot ov NATCov.

di la prendendo la croce, gioiosa ac-
clamava: Gloria a colui che mi ha
donato cio che speravo.

Gloria. Tono pl. 4.

LéAag  @aevOTatov, KOUT|TNG
éomeQutatog, €€ amotiag eig mi-
otv Oeodtntog petoxetevOels, Nx-
Onc aywkoat Aaov kat mOAL, kat
TUTIOV LTAUQOL €V 0VQAVQ KATO-
nitevoag, kovoag éxetbev. Ev tov-
Tw vika tovg €x0povg oov. ‘VBev
defapevog Vv yvwowy tov Ilvev-
natog, Tepevg te xolo0eic kat Baot-
Aevg, éAalw eomotéag v ExkAn-
olav Tov O¢eov, 0000d0EwWV Baot-
Aéwv matno, o0 kat 1] Adoval -
oelc Povel. Kwvotavtive Toamo-
otoAe, mEéofeve VTEQ TV PLXWV
V.

Ora e sempre. Della festa.

Tov Ztavpov cov Tov TUTIOV €V
ovpavew Oeacdpevog, Kat wg O
ITavAog v KANoLV 0VK €€ AvOw-
nwv deEApevog, O €v PaciAevoty,
Am6oTtoA6g oov Koote, Baoilevov-
oav MOALWV 1) Xewl oov mapéBeTo
NV mepiowCe dx MavTOg €V elpnvr),
noeoPelatg e Oeotokov, HOVE
DAGVOQwTE.

Luminosissimo splendore, come-
ta dell’estremo occidente, condotto
dall’incredulita alla fede in Dio, sei
stato guidato a santificare popolo e
citta; e vedendo in cielo il segno
della croce, di la ti sentisti dire: Con
questo vinci i tuoi nemici. Ricevuta
dunque la conoscenza dello Spirito,
consacrato con olio sacerdote e re,
hai confermato la Chiesa di Dio, o
padre dei re ortodossi, dalla cui ur-
na zampillano guarigioni. Costan-
tino pari agli apostoli, intercedi per
le anime nostre.

Apolytikion. Tono pl. 4.

Contemplato in cielo il segno del-
la tua croce, e, come Paolo, ricevuta
la chiamata non da parte di uomini,
il tuo apostolo tra i re, o Signore, ha
consegnato in tua mano la citta re-
gia: tu dunque conservala sempre in
pace per l'intercessione della Madre
di Dio, o solo amico degli uomini.

ORTHROS
Dopo la prima sticologia, kathisma.
Tono 3. Ocing miotews La confessione della fede divina.

Néog véyovag, Aavid toic TEO-

Sei divenuto coi tuoi costumi
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ToLG, Yéoag avwOev, elodedeypé-
VoG, ¢ PaciAelag ) KoQLEPT) ooV
10 éAatov: o¢ yap T Ivevpat é-
xotoev €vdo&e. O Vmegovoog Ao-
voc kai Kvglog 60ev éAaBec, kail
OKNMTEOV Xo@¢ PaciAelov, aitov-
HEVOG ULV TO péya EAeoc.

nuovo Davide, avendo ricevuto dal-
I’alto il privilegio dell'unzione rega-
le sul capo: ti ha infatti unto con lo
Spirito, o glorioso, il Verbo e Signore
sovrasostanziale. Hai percio ottenu-
to lo scettro regale, o sapiente, e
chiedi per noi la grande misericor-
dia.

E della festa.

Dopo la seconda sticologia, kathisma. Tono pl. 2.

‘EAxopevog émi otavov, o ITowmn-
TG ToL NALOL Kal KTioEws, 0¢ W¢
AOTéQA PAELVOV, €€ 0VEAVOD L' A-
0TéQWV EPEAKDONTO, © KAl KQA-
TOG MEWTOG TO PaciAelov eméOnke:
O oe avevpnuovpev, Kwvotav-
tive Baowlev evoePéotate, ovv E-
Aévn untot t) Beopovt.

L’Artefice del sole e del creato,
tratto in croce, ha attratto te, come
stella lucente fra gli astri del cielo, e
a te per primo ha consegnato il po-
tere regale. Noi dunque ti celebria-
mo, o Costantino, re piissimo, insie-
me a Elena, madre tua di mente di-
vina.

E della festa.

Dopo il polyéleos, kathisma. Tono 4. Taxv mpokataAafe Presto intervieni.

‘H edonuoc pvrun oov, émipa-
veloa MUy, avyalet ta éoata, Oe-
oyvwolag pwti, Kovotavtive 0eod-
TIVELOTE OV YAQ €V Baoilevowy ev-
oefrc avedeixOng, vouovg Emov-
oaviov, BaoWéwc tnornoag 00
TALS IKeolaLs TS oals, QLOAL T|UAG
TLELQOO UV,

La tua felice memoria apparsa per
noi rischiara i confini della terra con
la luce della conoscenza divina, o
Costantino ispirato da Dio: tu infatti
traire ti sei mostrato pio, perché hai
custodito le leggi del Re celeste. Con
le tue suppliche, liberaci dunque
dalle tentazioni.

E della festa. Anavathmi. Antifona 1. del tono 4.

Prokimenon. Tono 4.

Tpwoa €kAektOv €K TOL Aov
Hov, 0oV Aavid TOV dOVAGV pov
&v eAai aylw pov éxoloa avToV.

Ho innalzato un eletto di mezzo al
mio popolo. Ho trovato Davide mio
servo, col mio santo olio 1’ho unto.

82



Xrtiy. Awx tovto €xpioé og, 0 Oe- Stico: Per questo ti ha unto Dio, il tuo
0c, 0 BO¢eoc oov, EAatov ayalAia- Dio, con olio di esultanza al di sopra dei
OEwe. tuoi compagni.

Tutto cio che respira e il vangelo.

Lettura del santo vangelo secondo Giovanni (10,9-16).

Disse il Signore: Io sono la porta; se uno entra attraverso di me, sara
salvo; entrera e uscira e trovera pascolo. Il ladro non viene se non per ru-
bare, uccidere e distruggere; io sono venuto perché abbiano la vita e 1’ab-
biano in abbondanza. Io sono il buon pastore. Il buon pastore offre la vita
per le pecore. Il mercenario invece, che non e pastore e al quale le pecore
non appartengono, vede venire il lupo, abbandona le pecore e fugge e il
lupo le rapisce e le disperde; egli € un mercenario e non gli importa delle
pecore. Io sono il buon pastore, conosco le mie pecore e le mie pecore co-
noscono me, come il Padre conosce me e io conosco il Padre; e offro la vita
per le pecore. E ho altre pecore che non sono di quest’ovile; anche queste
io devo condurre; ascolteranno la mia voce e diventeranno un solo gregge
e un solo pastore.

Salmo 50. Gloria. Per I'intercessione dei re incoronati da Dio. Ora e
sempre. Per 'intercessione della Madre di Dio. Poi lo stico: Pieta di
me, o Dio.

Idiémelon. Tono pl. 2. Di Byzas.

Tov evoePouvc Kwvotavtivov 1
HVIUT), @S HUQOV €KKEVOUUEVOV
ONHEQOV AvéTtelder XQLOTOV YAQ
noOnoag, eDWAWV KATEPQEOVNOE,
vaov &yeloag €mi yng, T oTavow-
O&vTL L NHag, £v ovEavoIg 0& ATTé-
Aafe, Tov NG EATdOC oTEPOAVOV.

La memoria del pio Costantino e
sorta oggi come unguento effuso:
egli infatti, avendo amato Cristo, ha
disprezzato gli idoli, innalzando in
terra un tempio a colui che per noi e
stato crocifisso. E nei cieli ha rice-
vuto la sperata corona.

Salva, o Dio, il tuo popolo.

Signore, pieta, 12 volte.

Kathisma. Tono pl. 4. Tr)v Zogiav kat Adyov Ineffabilmente concepita in
grembo.

Tac aioOnoeic éxtelvag mEOG

Protendendo l'intelligenza al cie-
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ovEAVOV, Kal TV AOTEWV HAV-
Odvwv Vv kaAdovi}y, €k ToLTWV
HepvNoaL TV anaviwv tov Ko-
QLOV, TOL XTAvEoL d¢ TO OTA0V, €V
Héow avédappe, dxypa@ov €v
TOUTW, VKAV kKal koatvveoOar
60ev ¢ Puxnc oov, émavoléag To
OUHA, TO YOAUHA AVEYVWKAS, KAl
TOV TEOTIOV pepdOnkag, Kwvotav-
tive mavoéPaote. TlpéoPeve Xot-
0T T O, TOV MTATUATWV &-
peowv dworjoaoBat, toig éoptalov-
oL 00w, TNV ayloy pvriunv oov.

lo, e imparando a conoscere la bel-
lezza degli astri, da questi sei stato
iniziato alla conoscenza del Sovrano
di tutte le cose. In mezzo ad essi ri-
fulse ’arma della croce, con la scritta
che in questa avresti avuto vittoria e
forza. Aperto dunque l'occhio del-
I’anima, hai letto la scritta e appreso
cio che ti indicava, o venerabilissimo
Costantino. Intercedi presso il Cristo
Dio, perché doni la remissione delle
colpe a quanti festeggiano con amo-
re la tua santa memoria.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Kondakion. Tono 3. H IlagO¢évog onjuegov La Vergine oggi.

Kwvotavtivog onuegov, ovv )
untot t ‘EAévn, tov Ztavoov eu-
palvovol, 1O TavoegPaopov EU-
Aov, mavtwv pev twv Tovdaiwv ai-
oxvvnv ovia, 6mAov d¢ mMOTQV,
Avaktwv kat évavtiov: dU' 1Hag
Yo avedelxOn, onuetov péya, kal
€V TOAEHOLS POLKTOV.

Oggi Costantino insieme a Elena
sua madre, mostrano lI’augustissimo
legno della croce, che & vergogna
per tutti i giudei, ma arma contro i
nemici per i principi credenti: per
noi infatti essa & divenuta grande
vessillo, tremendo nelle guerre.

Ikos. Trjv 'Edéu Betlemme ha aperto I’'Eden.

Kwvotavtivov oot ovv T un-
TOL TIpr)owpeV: Tov Ilgogr)tov yap
avTol AOYOUS AKQOATAUEVOL, €V
KEDQW KAl TEVKT) KAl KLTAQLoow,
TOV TELOVVOETOV LTAVQOV KATEVO-
noav, dt' 00 10 cwtELoV TTAOOC &-
EnkoAovOnoe, kat mavtag moQé-
otnoav Toug Tovdaiovg TapaokeL-
aleoOay, del&at tolg Aaoig péya dt-

Onoriamo, fedeli, Costantino, in-
sieme alla madre: essi infatti, pre-
stando orecchio alle parole di Da-
vide, nel cedro, nel pino e nel cipres-
sone hanno seguite le tracce attra-
verso la passione: e hanno fatto si
che tutti i giudei fossero pronti a far
conoscere ai popoli la grande giusti-
ficazione da loro nascosta per invi-
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Kalwpa, TO KEKQUUUEVOV OlX TOV
@O6vov, kal Packaviav v av-
TV, KAL TOVUTO £VQOVTES AVEdELEAV
avTol. Alx TOUTO TOLG TTAXOL VIKT)PO-
oL avedelxOnoav, dmAov @épov-
TEC ATIQOOUAXNTOV, ONUEIOV HEYQ,
KAl €V TOAEUOLS (POIKTOV.

dia e gelosia: essi stessi I’'hanno mo-
strata. Ed e percio divenuta per tutti
motivo di vittoria, grande vessillo,
tremendo nelle guerre.

Sinassario.

Il 21 di questo stesso mese, memoria dei santi, gloriosi e grandi re

Costantino ed Elena, coronati da Dio e pari agli apostoli.

Per la loro santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci.

Amen.

Canone dei santi. Come katavasie, quelle della festa.
Ode 9. Tono pl. 4. Irmos.

‘E&éotn émi tovTw 6 ovEAvog, Katl
TS YNS KATeMAXYT T tépatax, OTL
Bedc, WPON Toic dAvORWTOLIS CLWHA-
TIKQWG, KAL 1] YAOTNQ 00V YEYOVEY,
EVOLXWEOTEQA TWV OVEAVOV OLO
oe Oeotoke, AyyéAwv kat avOow-
nwv, taélagyiat peyaAvvovoty

Per questo sbigottisce il cielo, e so-
no colti da stupore i confini della ter-
ra: perché Dio e apparso corporal-
mente agli uomini, e il tuo grembo &
divenuto pit1 ampio dei cieli: te dun-
que magnificano, Madre di Dio, le
schiere degli angeli e degli uomini.

Tropari.

O tdeoc évOa keltatl TO 1eQOV,
Kwvotavtive, xal tipov ocoud
OO0V, LAQUAQLYAGS, Oelag kal AkTi-
VOGS (PWTOAAUTIELS, TOLS TIOOOLOVOL
niavtote, PAVCEL lAPATWV TIAVTO-
OATIWV, TO OKOTOG ATtEAUVWYV, KAl
PEYYEL AVEOTEQW, PWTAYWYWV
TOUG EVPNHOVVTAG OE.

Ayiwg oov teAéoaoca v Cwny,
oLV AYI0LG VUVL KATEOKNVWOAS, K-
YWOHoU, TANENG Yevouévn kal

La tomba dove giace, o Costan-
tino, il tuo corpo sacro e prezioso,
sempre fa scaturire per chi vi accor-
re divini bagliori e raggi luminosi di
guarigioni di ogni sorta, dissipando
la tenebra e illuminando di luce sen-
za tramonto quanti ti acclamano.

Santamente portata a termine la
vita, hai preso ora dimora con i san-
ti, ricolma di santita e di luce: per
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PWTLOHOD, TV AHATWY TTAVTOTE:
60ev dvaBAvlelg Toug TOTAROUG,
Kal maon katakAvCets, EAévn pa-
Kapla, Kat katadeLelg Tag Puxag
NHV.

ITooavapxe aBavate Baoley,
Baokeiag g dvw 1Mélwoag, obg
eVoEPws, MAAaL €dkalwoag €mi
YnG, ToL PaciAevery Kogte, ot ya-
mnkotag elAkovag, EAEévnv )y,
Ayiav, tov péyav Kwvotavrtivov,
WV Talg mEeoPelalg TAVTAG OlKTL-
QOV.

questo di continuo fai sgorgare i fiu-
mi delle guarigioni, travolgi nei loro
flutti i mali, o Elena beata, e irrighi
le anime nostre.

O Re immortale ed eterno, tu hai
fatto degni del regno superno la san-
ta Elena e il grande Costantino, che
un tempo avevi reputato degni di
regnare piamente sulla terra, o Si-
gnore, perché ti avevano sincera-
mente amato: per la loro interces-
sione, abbi pieta di tutti.

Theotokion.

Tov maviwv Bacléa xkat ITowm-
Vv, ovAAaPovoa TlapOéve exvn-
oag, Kal VOV oy, ola meQ Baoi-
Alooa deflx, TOLTOL AYVI] TAQL-
otaoar 00ev dvownw O AQLOTE-
004G, HeRdog AVTowoal He, év woa
KaTadlkng, kal 0e€lolg mEOPATOLS
ovvtaéov.

Concepito il Re e Creatore di tutti,
o Vergine, tu lo hai generato: ed ecco
che ora stai come regina alla sua de-
stra, o pura. Ti supplico dunque di
togliermi dalla parte sinistra, nell’o-
ra del giudizio, e di collocarmi alla
destra con le pecore.

Exapostilarion. Toic MaOntaic ovvéABOwuev Con i discepoli conveniamo.

Ovk €€ avOpwnwv eiAnge, o Pa-
oidelov kpAtog, &AA' €k g Oelag
xaotrog, Kwvotavtivog 6 péyag, ovv
1) UNTEL 0VEAVOB eV, EEa0TOATITOV D
PAémel, Ltavpov t0 Oglov TOOTALOV!
00ev toUTW OAéoag TOLG dLOUEVELS,
TV eDWAwV éAvoe TV ATV, év
KOOU@ O¢ €kpdTuve, TV 0006d0EoVv

TLoTLV.

Non da parte degli uomini ha
ricevuto il potere regale il grande
Costantino, ma dal cielo, da parte
della divina grazia, insieme con la
madre: ha veduto rifulgere il di-
vino trofeo della croce, e, distrutti
con esso i nemici, ha sciolto I'in-
ganno degli idoli, rafforzando nel
mondo la fede ortodossa.

E della festa.
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Alle lodi, stichird prosomia.

Tono pl. 4. Q) Tov mapadoEov Bavpatog O straordinario prodigio!

Xadipog Kwvotavtive mavooge,
0p0odoling mnyr, 1 motilovoa
TLAVTOTE, TOLS YAVKEOL VAUAOL, THV
veNAov anaoav. Xatgols 1) oila,
€€ NG éPAaotnoe, kapmog O TEé-
pwv, TV ExxAnolav Xolotov. Xat-
Q0LG TO KAVXNMUA, TV TEQATWYV EV-
do&e, Xpotavawy, Pacéwv mEw-
Tiote” XAlQe XA TV TUOTWV.

O Baolevwv g KTloEWS, TO
evmeldeg MEOOQWV, TNG KaEdIAg
oov Ilavooge, Aoywwg OnpeveL og,
AAoyla KQATOVUEVOV, Kal Katav-
YA&oag TV o1V dLAVOLAY, TG €VOE-
Belag Taic emyvwoeat, KOOUW QVE-
det€e, pwtavyn wg AoV, pagua-
ouYds, Oelwv Admoméunovta, TEA-
Eewv EVOo&e.

Ta tov Kvplov dwaypata, koa-
Odmep yn éxAextn, defapévn ma-
VEVPNUE, EVAQETWV TIOAEEWY, €V-
kapmiav ¢BA&oTNOAS, TAG dlavol-
ag, MUV EKTOEPOLOR, TI) EKULUT-
oel, EAévn mvoo@e, tn¢ moAttelog
oov 60ev £0QTALOUEV, TTEQLXAQWS,
OTJUEQOV TNV HUVIUNV OOV TIoVN-
yvoilovrteg.

"EAaov ayaAAlkoewg, ToUg covg
pnetoxovg Xowoté, Kawvotavtivov
‘EAévnv 1e, mapaddlwe €xoloag,
TNV ATATNV HIONOAVTAS, Kal oo

Gioisci, sapientissimo Costantino,
sorgente di ortodossia che sempre
abbevera tutta la terra con dolci rivi.
Gioisci, radice dalla quale ¢ germo-
gliato il frutto che nutre la Chiesa di
Cristo. Gioisci, vanto dei confini del-
la terra, o glorioso, primissimo tra i
re cristiani. Gioisci, gioia dei fedeli.

Colui che regna sul creato, preve-
dendo la docilita del tuo cuore, o sa-
pientissimo, ti ha catturato con il suo
Verbo, mentre eri tenuto dall’irra-
zionalita, e illuminata la tua mente
con le conoscenze della pieta, ti ha
reso per il mondo sole luminoso, ir-
radiante bagliori di azioni divine, o
glorioso.

Ricevendo come terra scelta gli in-
segnamenti del Signore, o degna di
ogni lode, hai prodotto il buon frut-
to di azioni virtuose, nutrendo le no-
stre menti, o Elena sapientissima,
grazie all'imitazione della tua con-
dotta: percio, pieni di gioia, noi fe-
steggiamo oggi solennemente la tua
memoria.

Con olio di esultanza, o Cristo, hai
stupendamente unto Costantino ed
Elena, tuoi compagni, che hanno o-
diato l'inganno e hanno bramato la
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0 KAAAOG émimoOrnoavtac, kai Pa-
O elag T ovpaviov oov, TovTOLG
nélwoag, evoePws TO TEOTEQOV,
émi NG YNg, Adye Baolevoavtag,
1) ETVEVOEL OOU.

tuabellezza: e li hai resi degni del re-
gno dei cieli per aver prima, al tuo
cenno, piamente regnato sulla terra,
o Verbo.

Gloria. Tono pl. 4. Del patriarca Metodio.

O tov Avaktwv Avaé kat Oedg,
0 MAovoialg dWEEAIS KATAKOTHUWY
ToUG &&lovg, avTOg oLEAVODeV, W-
omep IlavAov Ttov dotdpov, dux on-
petov tov Xravpov, oe Kwvotav-
tive éCwyonoev. Ev tovtw, prioac,
vika Tovg €x0povg oov, Ov avaln-
toag ovv unTEL Beod@Eovy Kal
ebpwv wg émobelg, TovTOLG KATA
KQATOG €TQOMWOW. LUV avT) o0V
ikéteve, UmeE 0000DOEWV BaoiAé-
WV, Kal ToL @LAoxplotov Ltoatov,
KAl TIAVTWVY TWV TNV UVIUTV 00V
TEAOUVTWV TOTWS, TOV HOVOV @L-
AdvOowmov, AvtowOnvatr mdong

oQYmMs.

Il principe e Dio dei principi, che
adorna di ricchi doni quanti ne sono
degni, egli stesso dal cielo ti ha cat-
turato, Costantino, come il celebrato
Paolo, mediante il segno della croce,
dicendo: Con questo vinci i tuoi ne-
mici. E tu, dopo averlo cercato in-
sieme alla madre tua di mente di-
vina, e averlo trovato come bramavi,
con tutte le forze hai messo in rotta i
nemici. Insieme a lei, prega dunque
il solo amico degli uomini perire or-
todossi, per l'esercito degli amici di
Cristo e per tutti quelli che celebra-
no con fede la tua memoria, affinché
siano riscattati da ogni ira.

Ora e sempre. Della festa.

Grande dossologia, apolytikion e congedo.

22 MAGGIO

Memoria del santo martire Basilisco (sotto Massimiano Galerio, 286-

305).

VESPRO

Al Signore, ho gridato, 3 stichird prosomia del santo.
Tono 4. Q¢ yevvaiov év Magtvowv Come generoso fra i martiri.

Baoweiav doaAevtov, PactiAev-
oag aneiAngac, BaoiAioke évdole,

Poiché hai regalmente vissuto, hai
ottenuto, o glorioso Basilisco, il re-
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Kal maglotaoal @ Paclel v
duvAapewv, oLV TmAoALS YnOoue-
VoG, TV AYYEAWV OTEATIXLS, AVA-
HEATIELS TE TAVTOTE, TO AEVAOV, KAl
HAKAQLOV AOUA, POUKTWOLALS, KX~
T pEBeELv Tl Oelaig, TeEQLUPAVAS
avyalouevoc.

Tovg oovg ddag védnoav, Taig
KONTUOLV NADOAVTEG, €V TQ) 0 TO-
oeveocBal TtolPovg xalpovta, TOL
Haptupiov Aoldiue, ped' v kate-
TIATNOAGS, KEPAAT)V TOD OVOUEVOVG,
kat teAelowg ovvétoupag, kal £BAdL-
oG, €VOTAAWS TNV OVEAVIOV TO-
oelarv, T@ AeomOTn VIKNPOQOGS, EU-
paviLopevog EvOole.

ITpooevxn ocov éPAdotnoe, E£V-
AOV AVIKHOV TIQOTEQOV, KAl T YTV
avéBALCe Cwvtog LdaTOG, TN O¢ OOT)
oov tov aiupatog, 1 yn kadnyla-
otaL, 0 ane 0¢ ¢ PuxXNG, T AVOdW
TtavOAPLe: 60ev mioTel oov, TV A-
THwpey  Baolloke,
TIavEoQTOV NHEQAY, €V 1) VOUIHWS
nototevoac.

viov Kal

gno incrollabile, e stai presso il Re
delle schiere, allietandoti insieme a
tutti gli eserciti degli angeli, e sem-
pre canti I’eterno inno beato, chiara-
mente illuminato dai bagliori delle
divine partecipazioni.

Hanno inchiodato i tuoi piedi ai
calzari, mentre gioioso percorrevi i
sentieri del martirio, o santo celebra-
to, e con essi tu hai calpestato la testa
del nemico, I'hai fatta a pezzi e agil-
mente hai compiuto il celeste viag-
gio, presentandoti vittorioso al So-
vrano, o glorioso.

Prima, per la tua preghiera, un al-
bero secco e germogliato e ha fatto
sgorgare una fonte d’acqua viva; ma
per lo scorrere del tuo sangue e stata
santificata la terra, e cosi l'aria, per
I’ascendere della tua anima, o feli-
cissimo. Noi dunque celebriamo con
tede, o Basilisco, il giorno santo e so-
lenne nel quale sei risultato vinci-
tore secondo le regole.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Apolytikion. Tono pl. 1. Tov ouvavagxov Adyov Cantiamo, fedeli.

Q¢ Paoideiov dwpov kal Ovpa
ayov, t@ Baoukel tov alovwv kat
aOA00étn Oeq, O dBANoewC OTE-
oag mEoonxOng évdole: oL Yap TV

Come dono regale e vittima santa,
con la tua forte lotta ti sei offerto, o
glorioso, al Re dei secoli, al Dio che
presiede alle gare: tu infatti, abbat-
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23 MAGGIO ORTHROS
nAavnv kaBeAdwv, otpatiwtng ev- tendo l'inganno, sei divenuto insi-
KAen)g, mavevpnue Baolioke, g gne soldato della verita, o Basilisco
aAnOelag €0eixOng, Xowotw mEe- degno di ogni lode, e presso Cristo
opevwv VTTEQ TMAVTWY TJHWV. per tutti noi intercedi.

ORTHROS
Kondakion. Tono 4. Eme@dvng onpepoov Ti sei manifestato oggi.

Baowelag pétoxog émovoaviov,
BaowWlloke €vdole, yeyevnuévog
aAnOwg, owle Tovg MOOW PowvTdg
xailools Maptipwv ocemToV
EyKaAAwTiopa.

oour

Divenuto veramente partecipe del
regno celeste, o glorioso Basilisco,
salva quanti con amore a te accla-
mano: Gioisci, augusto ornamento
dei martiri.

Sinassario.

I1 22 di questo stesso mese, memoria del santo martire Basilisco.

Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci.

Amen.

Exapostilarion della festa.
Allo stico, gli stichira della festa.
Quindi il resto come di consueto e il congedo.

23 MAGGIO

Memoria del nostro santo padre e confessore Michele, vescovo di Sin-

nada (826).

VESPRO
Al Signore, ho gridato, 3 stichird proséomia del santo.

Tono pl. 4. Q2 tov napadoEov Oavuatog O straordinario prodigio!

ITateo MixanA Oedmvevote, ToO
Kat' elkdva Oeov, dletnEnoag Ape-
HTITOV, Kl XQLOTOU TOV AXQXVTOV,
XXQAKTNOX ETUNOAG, Kal ddaxals
oov, Tmaoav katéoPeoag, TV
YAwcoaAylav, Ppuxng oteEEOTNTL
Q) TOV AYWOVWV 00V, KAQTEQAS EV-

Padre Michele divinamente ispi-
rato, tu hai custodito irreprensibile
in te I'immagine di Dio e hai onorato
I'immacolata effige di Cristo: grazie
alle tue dottrine con animo vigoroso
hai estinto ogni interminabile chiac-
chierare. O costante resistenza delle
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otaocewc! dU' Mg XQotw, HAKAQ
EVUNEE0TNOAG, TQ TTAVTOKQATOQL.

ITateo MixanA OedAnmre, tepw-
o0UVNG OTOATV, €VOLOAEVOS €D~
HEC, TV HAQTUOWV OTADIOV, Kol
Xowtw mEooevnvelal,  OLTAOILS
OTEPAVOLS, HAKAQ KOOUOUMEVOGS,
apxleQéwv, ta&elg opopevos. Q
NS APEATTOL OOV, XAXQUOVNG Ha-
KAQLE, NG HETATXEL, OVIWSG KATN-
Elwoat, Oeopaxdolote.

[Tateo MixanA Oewdtate, ov @
TIOOTQEL OETTWS, AQQWV WOTEQ
devtepog, kaBwailopevog, Twv A-
Yiwv T Ay, VOV KATOTTEVELS, EV-
dov YevOuUeVOG, Kal ToL OeVLTEQOL
KATATETAOUATOS, ' TNG AXOAV-
TOL OO0V, UTTEQ VOUV EAAAMewG, Te-
oapxwv, Oelov eykaAAwToua, Mg
KAl HETEOXNKAG.

tue lotte! Per essa, o beato, ti sei reso
gradito al Cristo onnipotente.

Padre Michele ispirato, rivestito
della veste sacerdotale hai corso
nello stadio dei martiri, e ti sei pre-
sentato a Cristo, o beato, adorno di
due corone, per poi vedere gli ordini
dei pontefici. Oh, l'indicibile giu-
bilo, o beato, al quale, o beato in Dio,
sei stato fatto degno di aver parte!

Padre Michele divinissimo, santa-
mente adorno della lunga tunica co-
me un secondo Aronne, tu ora con-
templi il santo dei santi, entrato or-
mai oltre il secondo velo. Quale im-
macolato splendore, trascendente
I'intelletto, hai tu avuto in sorte, o
divino decoro dei pontefici!

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Apolytikion. Tono 4. Taxv mookatdAafe Presto intervieni.

Oew dvabepévog, v onv Cwnv
€K TadOg, TOWUNV avnyodevoal,
kat Teodoxne oemtog, Xolotov Le-
owtate 60ev TV TOL AgoTOTOL,
ws tyunoag Eikova, OAlpes év é€o-
olac, MixanA kabvméotng wxal
VOV avarnyalelg v, getboa id-
OEWV.

Dopo aver consacrato a Dio la tua
vita sin dall'infanzia, sei stato pro-
clamato pastore e venerabile ponte-
fice, o uomo tutto sacro a Cristo. E
poiché hai onorato I'immagine del
Sovrano, ti sei sottoposto alle tribo-
lazioni dell’esilio, o Michele, e ora
fai scaturire per noi fiumi di guari-
gioni.
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ORTHROS
Kondakion. Tono 4. Emeqpdavnc onjuegov Ti sei manifestato oggi.

QVomep péyac NAwog, éfavartel-
Aag, katavydlelc AmMaviag, TV
AQETWV OOV TW PWTL, Kat twv Oav-
Hatwv taig Aappeot, Bavupato-
PO0E, AYYEAWV OUWVUUE.

Sorto come grande sole, tutti tu ri-
schiari con la luce delle tue virtu e i
bagliori dei tuoi miracoli, o uomo di
prodigi, dal nome angelico.

Sinassario.

I1 23 di questo stesso mese, memoria del nostro santo padre Michele

il confessore, vescovo di Sinnada.

Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci.

Amen.

Exapostilarion della festa.
Allo stico, gli stichira della festa.
Quindi il resto come di consueto e il congedo.

24 MAGGIO

Memoria del nostro santo padre Simeone del Monte Ammirabile (596).

VESPRO

Al Signore, ho gridato, 3 stichird prosomia del santo.
Tono pl. 4. Q) Tov mapadoEov Bavpatog O straordinario prodigio!

LAV yeyoapuévny Exovoav,
TAG YEVIKAG AQETAS, Oewplaug kal
MEAEEDL, LUHEWV TIAVOABLe, TV
PuxnV aneTéAeoag, T TS 0AQKOG
VIKNOaG okpTuata, kat Cwngo-
QOV ap@xoapevog, vékowotrv O-
Olg, Kal QOTIE YEVOUEVOS, AEl-
PavnG, TAONG YNG TOIG TEQAOL,
AQUTIELS T XAOQLTL.

IT60w @ Oelw mTeQOLMEVOS, ETL
TV OAQKX (POQWV, KAL TOV XOUV
TLEQUKE(EVOG, TOIG AYYEAOLS YEYO-

Con contemplazioni e azioni, o Si-
meone felicissimo, hai reso 1’anima
come una stele recante incise le virta
naturali, vincendo i sussulti della
carne e rivestendoti, o santo, di vivi-
ficante mortificazione. Divenuto a-
stro sempre luminoso, rifulgi in vir-
ta della grazia su tutti i confini della
terra.

Reso alato dall’amore divino, ben-
ché ancora rivestito di carne e av-
volto dal fango, sei chiaramente di-
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VaGg, TEOPAVOS OHOdIXLTOS, TWV
Emuyelwv HEV APLOTAUEVOS, TQOG
ovpavovg ¢, Tlatep VYPovpevoc:
60ev éAnAvOag, évOa pwg to &dL-
tov, dmvekawe, Oelaig avaBaoceoty,
ETEKTELVOUEVOC.

Lagka Aegmtovag AoKroeoLy,
avweet v puxny, kal Qe An-
owklovoav, Xvpewv amédeléag,
Kkat doxetov tov [vevpartog, kat )
duvvapel, Tovtov T Bavuata, T
VTEQ @ULOLY, TeAetv Nélwoar évOa
YOO TEPUKE, TIAVTOLQYOG €VEQ-
Yewx, T VTEQ VoLV, TAVTA Kol
duavolay, dlamepatvetat.

Gloria. Tono 2.

Eic 6poc VymAOV ovpPoALKWS TO
Oavuaoctov dveABwv kal TV oe-
ninv Kipwtov wg advtov OmeA-
Owv, moa&v aplotv kal EniPaocty
Oewolwv émedelEw T pev tov Plov
AaumEUvag deOoUOIS ONEOISC WS
OQUIOKOLG XOVOOIG KOOHOUUEVOG
) 0& OOV 0PWV TE Kal OQWHEVOG,
Kal HOVog HOVW TEOCAGA@V OV
ikéteve, gefaopie LUHEQV, VTIEQ
TV PUXQOV T|HWV.

venuto consorte degli angeli, allon-
tanandoti dalle realta terrene ed ele-
vandoti, o padre, verso i cieli, donde
sei giunto dove e la luce senza tra-
monto, continuamente protenden-
doti con divine ascensioni.

Assottigliando la carne con eser-
cizi ascetici, hai reso I’anima capace
di ascendere e di accostarsi a Dio, o
Simeone: 'hai resa ricettacolo dello
Spirito e per la sua potenza sei dive-
nuto degno di operare prodigi oltre
natura, poiché la dove e l'energia
onnipotente, si compie tutto cio che
supera mente e intelletto.

Di Germano.

Simbolicamente salito su monte
eccelso, il Monte Ammirabile, ed en-
trato nell’inaccessibile arca sacra,
hai dato prova di azioni perfette e
ascensioni contemplative: con le pri-
me hai fatto brillare la vita di ferree
catene, ornandoti come di monili
d’oro; con le altre, vedevi Dio e da
lui eri veduto, solo col solo dialo-
gando. Supplicalo per le anime no-
stre, o venerabile Simeone.

Ora e sempre. Della festa.
Allo stico, gli stichira della festa.

Apolytikion del santo. Tono 1.

Yrnopovng otvAog yéyovag, (n-
Awoag tovg pontatoas ‘Oate, TOV
Twp év toic m&Oeot, tov Twore &év
TOLG TELQAOHOLG, KAL TNV TV AOW-

Sei divenuto colonna di pazienza,
emulando i progenitori, o santo:
Giobbe nei patimenti, Giuseppe nel-
le tentazioni, e il modo di vita degli
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HATWV TOALTELV VTTAQXWV €V Ow-
paty, Xvpewv Hato fuov ‘Oote,
npéoPeve Xowotw ™ Otw, owdn-
vat tag Puxag fuv.

incorporei, pur essendo in un corpo.
Simeone, santo padre nostro, inter-
cedi presso il Cristo Dio per la sal-
vezza delle anime nostre.

Altro apolytikion. Tono 1. Tfig éorjpov moAitng Sigillata la pietra.

Q¢ aelpwrtog AV VOGS dwEewV TNG
AOKNOEws, &v @ Oavuaotw Ila-
te0 Opel, diamoépag avédappag,
Kal KA{Haka €K 1S, TToOG 0VEAVOV,
TOV 0TVAGV oov VTébov aAnOwg,
Zvpewv Oavpato@odge tolg evoe-
Bawg, mpootpéxovol T Mavdoa
oov. AdEa T dedwKOTL COL LoXVV,
dO0&a Tt 0¢ oTEPAVOOAVTL dOEa
T €VEQYOLVTL DX 00V, TAOLV LA-
Hata.

Come lampada sempre ardente di
doni ascetici, hai rifulso, o padre,
rendendoti insigne sul Monte Am-
mirabile, e hai fatto realmente della
tua colonna una scala dalla terra al
cielo, o Simeone taumaturgo, per
quanti vengono piamente al tuo mo-
nastero: gloria a colui che ti ha dato
forza, gloria a colui che ti ha incoro-
nato, gloria a colui che mediante te
opera guarigioni in tutti.

ORTHROS
Kondékion. Tono 2. T &vw Cnrewv Cercando le cose dell’alto.

Ta davw mobwv, TV katw pedi-
OTAMEVOS, KAl AAAOV 0VQAVOV, TOV
OTUAOV TEKTNVALEVOS, O avTOL
amnrotoaac, Twv Oavpdtwy TV
atyAnv ‘Oote, kat Xootow @ ma-
viwv Oe, mpeoPevels ATAVOTWS
UTTEQ TAVTWYV T)HQV.

Amando le cose dell’alto, allonta-
nandoti da quelle di quaggiu e co-
struendo la tua colonna come un se-
condo cielo, tramite essa hai fatto ri-
fulgere lo splendore dei prodigi, o
santo, e incessantemente intercedi
per tutti noi presso il Cristo, Dio di
tutti.

Sinassario.
I1 24 di questo stesso mese, memoria del nostro santo padre Simeone

del Monte Ammirabile.

Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci.

Amen.

Exapostilarion. ®a¢ dvaAdoiwtov Adye O Verbo, luce immutabile.

‘Ex g éonuov aoctoadag, tnv

Rifulgendo dal deserto, illumini
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25 MAGGIO

OKOVUEVTV QWTICELS, TWV HOVQ-
Covtwv tax mMANON, dydAdovtat )
on pvnun: Q Zvpewv Oeopoge, pn
dlxAimng, UTEQ TOL KOOUOUL TIQE-
oBevwv.

VESPRO
tutta la terra; esultano nella tua me-
moria le folle dei monaci. O Simeone
teoforo, non cessare di intercedere
per il mondo.

E della festa.
Allo stico, gli stichira della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

25 MAGGIO

" Memoria della terza invenzione del prezioso capo del santo e glo-

rioso profeta, precursore e battista Giovanni.

VESPRO
Dopo il salmo introduttivo, la prima stasi di Beato I’'uomo (ss. 1-3).
Al Signore, ho gridato, 6 stichi e 3 stichira prosémia del precursore, da

ripetere due volte.

Tono pl. 4. Q2 tov mapadoEov Bavuatog O straordinario prodigio!

Maxa, Twdvvn I1pddgope, UtéQ
NAlov avyag, avateldaoa 1joTea-
Pev, €k ¢ Y1 1) Kapa oov, Kat -
OTOUG KATEAAUTIQUVEV, TV OTEQ
Octov, Onoaveov éxovteg, MAovOi-
av Xaowv anaguopeda, dywalope-
VoL, Kat Puxag kal copata, Kat Ao-
Yopovg, kal mavryvotlovteg, o
HaxapiCouev.

Xaow dévaov Povovoa, 1) Teoa
KepaAn, oov paxdote ITpodoope,
legel BedpEOVL, AYVoOoLVTL UNVvUE-
tat, 0G ETMOTEVOAGS, THOTEL KAl XA-
OLTL, OaQWS TOLEITAL TAVTNG TV
eVpeatv, aylxlopevog, oLV Aaw Oe-
opoovtL kat Baowlel, miotwv v

Beato precursore Giovanni, la tua
testa, sorgendo dalla terra, pit del
sole ha irradiato fulgori e ha illumi-
nato i fedeli. Avendola come tesoro
divino, ne attingiamo ricca grazia,
ricevendone santificazione per I’ani-
ma, il corpo e i pensieri; e con gran-
de festa, ti proclamiamo beato.

La tua sacra testa zampillante pe-
renne grazia, o beato precursore, fu
indicata a un sacerdote dal divino
sentire che nulla ne sapeva. Ed egli
con tutta sollecitudine, con la fede e
la grazia realmente la ritrovo, re-
standone santificato insieme a un
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000000&0V, OepUaS KOATUVOVTL

Toltnv teAovpev  @avepway,
oo g oemtng KepaAng, v toag
gotepdvwoev, EktunOeioav €vdo-
Ee, dOx CnAov tov évOeov, kal Tr) e0-
0éoel, TavTtng ayaAlovial Ayyé-
Awv taéelg, Maptiowv oVvAAoYOG,
Octot AmootoAor, kat Ilpogrntal
Amavteg, ped' v MUV, mavtote
uvnuoveve, Kvptov Ipodoope.

popolo dal divino sentire e a un re
che fervidamente rafforzava la fede
ortodossa.

Celebriamo la terza apparizione
del tuo sacro capo reciso a motivo
del tuo zelo divino, o glorioso, e in-
coronato dalla Trinita. Per il suo ri-
trovamento esultano le schiere degli
angeli, ’accolta dei martiri, gli apo-
stoli divini e tutti i profeti: insieme a
loro ricordati sempre di noi, precur-
sore del Signore.

Gloria. Tono pl. 2.

Onoavog évOéwv dwpewv, 1) Oe-
ogooventog Kaopa cov ITpodooyte,
€K TV TS YNS Aayovwv AvETel-
Agv, IV NUES TUOTWS AQUOUEVOL,
KAl TIQOOKLVOLVTEG £VO0EE, TTAOL-
TOUpEV dlx 00V, XpLotov Bantiota,
Qavpdtwv T TAEAdOER, Kal TV
TITALOUATWV TIV CUYXWETOLV.

La tua testa custodita da Dio, o
precursore, e sorta dalle viscere
della terra come tesoro di doni di-
vini: e noi raccogliendola e veneran-
dola con fede, o glorioso, diveniamo
ricchi grazie a te, o battista di Cristo,
delle meraviglie dei prodigi e del
perdono delle colpe.

Ora e sempre. Della festa.

Ingresso, Luce gioiosa. Prokimenon del giorno.

Allo stico, stichira prosémia del precursore.

Tono 2. Org, €k oL EVAOL ¢ vekpov Quando dal legno.

Aevte, v tiplav KepaAnv, mv
amotunOeloav 1@ Elpel, oL Barm-
TLOTOV Ol MLOTOL, OTJUEQOV TIUT|OW-
HEV, &V Th) eVEEoEL VTG, VTTATWV-
TEC €V aoUAOL, YeQaipovtes mOOw,
XAOLTAC TTEOXEOVTAY TV LAUATWV
Nuv, 1fvrep, 6 Anowdne Howdng,
TIAAXL TIQOATIETELEV OLOTOW, TI)

Venite, fedeli, onoriamo oggi, nel
giorno del suo ritrovamento, la testa
venerabile del battista, recisa dalla
spada, andandole incontro con cant-
i, onorando con amore questo capo
che effonde per noi grazie di guari-
gioni; questo capo che un tempo E-
rode delirante ha tagliato, preso nel-
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‘Howdiddt cvunAexdpevoe.

Zriy. Exel éEavatedw képac Tw
Aavid.

Qome, éx petdAAwv 6 xpLoog,
oUTwg €K TtN¢ Y1n¢ Tov I[1podpdpuov,
N KepaAn dadovyel, okevel d-
Adumovoa, kat @Oeyyouévn toa-
vg, Tov ‘Hedov éAéyxovoa, pot-
xelav kal @ovov, aityAn d¢ @wri-
Covoa tag davoiag Nuwv, v meQ,
aomalopevol mioTel, ONUEQOV Tl
HNowpey DUVOLS @G VTEQ U@V
Oew mEeoPevovoav.

Xtix. Hroipaoa Avyvov tw Xpi-
0T@ HOV.

ITaAat, womep Oetog OnoavEdg,
okeVel kekouupévn 1 Kapa, tov
Bamtiotov év M) yn, orueQoV Toig
TEQAOLY  ATIOKAAVTITETAL, WOTIEQ
TAOVTOV MEOXEoVOA, TYAS LoUA-
TwV, VOooug Oepamevovoa, Ppuxag
pwtiCovoa: 60ev Quundilag amna-
0nG, XAQLV ATOAAVOVTES, TIAVTEG
oL XpLotov tov [Ipddoopov vuvy-
OWEV.

la rete della sua passione per Ero-
diade.

Stico: La faro sorgere un corno per
Davide.

Come I’oro dalle miniere, cosi dal-
la terra risplende la testa del precur-
sore, brillando dall’'urna e denun-
ciando a chiare parole l'adulterio e
I’omicidio di Erode, mentre illumina
col suo splendore le nostre menti:
baciandola con fede, onoriamola og-
gi con inni, perché intercede per noi
presso Dio.

Stico: Ho preparato una lampada al
mio Cristo.

Nascosta un tempo in un’urna,
nella terra, come tesoro divino, la te-
sta del battista si manifesta oggi ai
confini della terra, riversando quale
sua ricchezza fonti di guarigioni,
guarendo malattie e illuminando le
anime; per cui, godendo di ogni gio-
ia, celebriamo tutti il precursore di
Cristo.

Gloria. Tono 2.

‘H tov Oelwv évvowwv mav-
oefaopiog OrKn, Kal TG &EET|TOL
ovolag, toavas 1 mEooPAéPaoa,
10 pvortroov Kapa oov, wg €k Aa-
YOVWV UNTOKQYV, €K TV TNG YNS
TAPElWV  ONUEQOV  AVATETAAKEV,

La venerabilissima teca dei pen-
sieri divini, la tua testa che chiara-
mente ha veduto in anticipo il mi-
stero dell’essenza ineffabile, oggi e
sorta dai penetrali della terra, come
da viscere materne, o Giovanni de-
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Twavvn mavedenue, kal evwdinoe
nacov TV VPENALOV, AYXOUOU
TEOX £0VOA LVEOV, KAL VONTWS K1)-
oUTTOLOA HETAVOLAG OdOV, Kal TQ
LZwmot twv 0Awv mEeofevovoy,
UTEQ TV PUXWV HQV.

gno di ogni lode, e ha colmato di fra-
granza ogni regione sotto il sole, ef-
fondendo il profumato unguento
della santificazione e spiritualmente
annunciando la via della conver-
sione, mentre intercede per le anime
nostre presso il Salvatore di tutti.

Ora e sempre. Della festa.

Apolytikion. Tono 4. Taxv mookatdAafe Presto intervieni.

Q¢ Oelov Onoavolopa, Eyie-
KQUUHEVOV T1) YN, XQLOTOS ATTEKA-
Avpe, v KepaArv cov futv, Ipo-
enta kal [Tpddooue, mavteg ovv
ovveABOvTEG, €V 1) TaUTn €VEETEL,
aopaot Oenydpols, TOV XwTnoa
UUVOUHEV, TOV 0@loVTa NUAS €K
pOopag Taic keolalg oov.

Cristo ci ha fatto scoprire la tua te-
sta che era nascosta nella terra come
divino tesoro, o profeta e precur-
sore. Tutti riuniti dunque per questo
ritrovamento, cantiamo con inni
ispirati il Salvatore che ci salva dalla

corruzione per le tue preghiere.

ORTHROS

Dopo la prima sticologia, kathisma.Tono 4. Taxv mookataAape Presto inter-
vieni.

‘Ex yn¢ dvartetdaoa, 1 tov Ilpo-

Sorta dalla terra, la testa del pre-

dpopov KepaAn, axtivag de@ino, cursore sprigiona per i fedeli raggi
¢ dpbagoiac moTolg Twv tdoe- di incorruttibilita capaci di sanare;

wv, avwBev ovvabpollet, TV MAN-

essa raduna in alto la moltitudine

Ouv Twv AyyéAwv, kdtwbev ovy- degli angeli e convoca in basso la

KaAettal, twv avOownwv T Yévog stirpe degli uomini, perché a una so-
opopwvov avaméupat, d0Eav Xot- la voce rendano gloria al Cristo Dio.

0T T Oc.

E della festa.
Dopo la seconda sticologia, kathisma.
Tono 4. O 0pwBeic év 1 Ltavpe Tu che volontariamente.

AvadoOeloa wg XQUOOG &K [e-
TAAA WV, 1) tepd oov KepaAn maga-

Venuta prodigiosamente alla su-
perficie dai penetrali della terra, co-
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d0LwG, €k TV AdVTWV YNG EMAOU-
tioe, XQotov Bamtotg, mavtag
TOUG TIROOTREXOVTAG, €V TH) TAVTNG
ebpéoel, Vuvolg peyaAvvovtag,
tov Zwtnea kat Ktiotnv, tov véuo-
VT NV dlx 0oL TO péya €Agog.

me oro dalle miniere, la tua sacra te-
sta, o battista di Cristo, ha arricchito
tutti quelli che accorrono per il suo
ritrovamento magnificando con inni
il Salvatore e Creatore che grazie a
te, o beato, dona loro la remissione
delle colpe e la sua ricca misericor-
dia.

E della festa.
Dopo il polyéleos, kathisma.
Tono 4. Enteavnc orjpegov Ti sei manifestato oggi.

O Howdng ITpodpope, mapavo-
U1 00C, YUVALKL TTARQETX ETO, TNV Ke-
oAV ocov TV oemTr)v, 1g T
ebpéoel Powpév oor Altnoal maot,
dworjoaocBat éAgoc.

Erode, o precursore, iniquamente
ha concesso a una donna la tua sacra
testa, per il cui ritrovamento a te noi
gridiamo: Chiedi che a tutti sia do-
nata la misericordia.

E della festa.

Anavathmi. Antifona 1. del tono 4. Prokimenon. Tono 4.

‘Exel é€avateAw képag T Aavid.
‘Hrolpaoa Avxvov 1@ Xolot@ pov.

Xtiy. MvioOnte Kopre tov Aavid
Kal TTAOTC TNG TPAOTNTOS AVTOD.

La faro sorgere un corno per Da-
vide, ho preparato una lampada al
mio Cristo.

Stico: Ricordati, Signore, di Davide e
di tutta la sua mitezza.

Tutto cio che respira e il vangelo.

Lettura del santo vangelo secondo Luca (7,17-30).

In quel tempo la fama di Gesu si diffuse in tutta la Giudea e per tutta

la regione. Anche Giovanni fu informato dai suoi discepoli di tutte le sue
opere. Giovanni chiamo due di essi e li mando a dire al Signore: Sei tu colui
che viene o dobbiamo aspettare un altro? Venuti da lui, questi uomini dis-
sero: Giovanni il battista ci ha mandati da te per domandarti: Sei tu colui
che viene o dobbiamo aspettare un altro? In quello stesso momento Gest
guari molti da malattie, da infermita, da spiriti cattivi e dono la vista a
molti ciechi. Poi diede loro questa risposta: Andate e riferite a Giovanni cio
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che avete visto e udito: i ciechi riacquistano la vista, gli zoppi camminano,
i lebbrosi vengono mondati, i sordi odono, i morti risuscitano, ai poveri e
annunziata la buona novella. E beato e chiunque non sara scandalizzato di
me.

Quando gli inviati di Giovanni furono partiti, Gestt comincio a dire
alla folla riguardo a Giovanni: Che cosa siete andati a vedere nel deserto?
Una canna agitata dal vento? E allora, che cosa siete andati a vedere? Un
uomo avvolto in morbide vesti? Coloro che portano vesti sontuose e vi-
vono nella lussuria stanno nei palazzi dei re. Allora, che cosa siete andati
a vedere? Un profeta? Si, vi dico, e piti che un profeta. Egli e colui del quale
sta scritto: Ecco, io mando davanti a te il mio messaggero, egli preparera
la via davanti a te. Io vi dico, tra i nati di donna non c’e nessun profeta pit
grande di Giovanni; pero il pit1 piccolo nel regno di Dio e pit1 grande di
lui. Tutto il popolo che lo ha ascoltato, e anche i pubblicani, hanno ricono-
sciuto la giustizia di Dio, ricevendo il battesimo di Giovanni. Ma i farisei e
i dottori della Legge, non facendosi battezzare da lui, hanno reso vano per
loro il disegno di Dio.

Salmo 50. Gloria. Per l'intercessione del precursore. Ora e sempre.
Per l'intercessione della Madre di Dio. Poi lo stico: Pieta di me, o Dio.
Idiémelon. Tono 2.

‘H tov Oelwv evvowwv mav-  La venerabilissima teca dei pen-

ogfdoutog Ok, kat TG &EEMNTOL
ovolag, toavaws 1 mEooPAéPaoa,
10 pvotrotov Kdoa oov, wg ek Aa-
YOVWV UNTOKQYV, €K TV TNS YNS
TAPEIWV  ONUEQOV  AVATETAAKEYV,
Tewdvvn mavedene, kal evwdlaoe
nacav TV OVENALOV, AYLXOUOU
mipoxéovoa OEOV, KAl VONTWS KN-
oUTTOLO HETAVOIAG ODOV, KAl TQ
Lwtnol twv 0Awv mEeofevovoq,
UTTEQ TV PUXWV TJUWV.

sieri divini, la tua testa che chiara-
mente ha veduto in anticipo il mi-
stero dell’essenza ineffabile, oggi e
sorta dai penetrali della terra, come
da viscere materne, o Giovanni de-
gno di ogni lode, e ha colmato di fra-
granza ogni regione sotto il sole, ef-
fondendo il profumato unguento
della santificazione e spiritualmente
annunciando la via della conver-
sione, mentre intercede per le anime
nostre presso il Salvatore di tutti.
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Salva, o Dio, il tuo popolo.
Kathisma. Tono 4. Emepavnc onjuegov Ti sei manifestato oggi.

Entepavn onuegov, 1) tov Ilpo-
doopov, KepaArn ek kOATwV y1g,
avadobeloa TOIC TOTOLS, €K TWV
HeTAAAwV kaBa xovodg, Kat iie-
tevel XQLoToV, ToL owOnvat fuac.

Oggi, comparsa dal grembo della
terra come oro dalle miniere, e resti-
tuita ai fedeli la testa del precursore,
che prega Cristo per la nostra sal-
vezza.

E della festa.
Kondakion. Tono pl. 2. Trjv Omtép fjuwv TCompiuta I’economia.

O pwtopavng kal Oelog &v ko-
OMw O0TVAOG, O TOoL vontov HAlov
IToodpopog Avxvog, KepaAnv v
Pwoeopov kal Oelav avtov, dva-
detéag év Tolg mépaowv, Aayualet
TOUG TOTWS AVTHV, TIEOOKLVOLV-
g Kat kpavyalovtag XQLOTOU
cope Bamtwotd, ocwoov mavtag
nuac.

La luminosa e divina colonna del
mondo, la lampada che precede il
sole spirituale, mostrando ai confini
della terra la sua divina testa appor-
tatrice di luce, santifica quanti con
fede la venerano e gridano: Salva
noi tutti, sapiente battista del Cristo.

Ikos. Abbandonando cio che é della terra.

Amo yng, kaBwg Tyt tov Iapa-
deioov, KepaArn OeopiAng 1 tov
IToodpopov, getbpoa PAUCeL XdoL-
106, Kal Qavpdtwv T vapata vé-
pet maot toig xonlovot. IToooéA-
Owpev o0V mavTeS, Kal AVIANoW-
Hev MEOOVHWS €k TAUTNG TV K-
HATwV ToLG Oelovg KQOLVOUS: Q-
devel Yoo Puxag €v dwenls aeva-
0LG, Kal KatakAV el cwHATWV TO-
VOUG, KAl Ttaoav vVOoov €VOETwe
aiget. Tavtnv odv MObw pEAYw-
Hev, xKat milotel aomaocwueda, oe-
V@G TEQLMITLVOOOUEVOL, KAl ATUA-

Dalla terra, come fonte del para-
diso, il pio capo del precursore fa
scaturire fiumi di grazia e offre i rivi
dei prodigi a tutti quelli che ne han-
no bisogno. Accostiamoci dunque
tutti e da esso prontamente attin-
giamo i divini flutti delle guarigioni:
esso infatti irriga le anime con doni
perenni, sommerge le pene del cor-
po e toglie accuratamente ogni male.
Cantiamolo con amore e con fede sa-
lutiamolo, santamente tributandogli
ogni onore, e coroniamolo di canti, o
fedeli, a guisa di ghirlande. Purifi-
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http://glt.goarch.org/music/6065.mp3

OV WG OTEUUAOL OTEPWHEV TAVTNV
[Twoot. TTpoka®apwpev MUV Kn-
Adag vontac, kat évOeols apetaig
koounowpev Puxas, kat Porjow-
HEV OTEQEWGS, XOLOTOL 00Pe Bamti-
0T, CWOOV TIAVTAG T|HUAG.

chiamoci dalle macchie spirituali,
adorniamo le anime di virta divine
e con forza gridiamo: Salva noi tutti,
sapiente battista del Cristo.

Sinassario.

I1 25 di questo stesso mese, memoria della terza invenzione della pre-
ziosa testa del santo e glorioso profeta, precursore e battista Giovanni.
Per l'intercessione del tuo precursore, o Cristo Dio, abbi pieta di noi

e salvaci. Amen.

Canone del precursore. Poema di Tarasio.

Katavasie della festa.
Ode 9. Tono pl. 4. Irmos.

"E@polEe maoa dkor), v &rtdeon-
tov Oeov ovykatdPaoty, OTWS O
“Y{otog, eékwv katnAbe péxot kai
owpatog, IlapBevikne amo ya-
0TEOC, YeEVOUEVOS AvOpwTmog: dlo
™V axoavtov, ®eotdkov ol ool
HEYAAVVOLLEV.

Freme ogni orecchio, all’annuncio
dell’ineffabile abbassamento di Dio:
come |’Altissimo volontariamente
sia disceso sino a un corpo, dive-
nendo uomo da grembo verginale.
Per questo noi fedeli magnifichiamo
I'immacolata Madre di Dio.

Tropari.

Tng otelpag dolog PAaoTog, yev-
VTV €K YyLValk@V O UTéQTEQOG,
o0 Baowléwg Xoiotov, 0 otoatiw-
e 0 néyacg ITpddoopog, 6 mEokn-
ov&ag tov Apvéov, ToL KOOHOL T
MTAOUATA, TOV APALQOVUEVOV, V-
PnueloBw tepoig peAwdnuaot.

Koatnoa mAnoag dapiAawg, ovy-
KaAelg ped’ vYmAov toL knELYUA-
toG, Vv ExxAnoiav Xoiotov, )
avevpéoet ong Kaopag IToodoope.
Aevte ¢umAnoOnte Bowv, TEQTVQV

Il santo germoglio della sterile, il
pia sublime tra inati di donna, il sol-
dato del Cristo Re, il grande precur-
sore che ha annunciato 1’agnello che
toglie le colpe del mondo, con sacre
melodie sia celebrato.

Colmato con abbondanza il calice,
tu inviti con alto proclama la Chiesa
di Cristo per il ritrovamento della
tua testa, o precursore. Venite, tu

gridi, saziatevi delle delizie che ho
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@V NToipaoa, kat peyaAvvate, tov
T0 elvaL TOlG BOTOLS TTAEXOULEVOV.
Ava& og, Ayyede Oeov, ayye-
AQVLHOG €l¢ ToUTOL PBaciAeta, xal-
oWV elodéxetal kaBvTOLEYOVVTOG
TIEOG TOUTO KAAALOTA, TOU TIOLfLE-
vapxov evoePwg, Kal kAnoer Katl
XAQLTL, OEUVUVOUEVOL 0apwg, Oeo-
@ooov Tepov kal Oedppovoc.

preparato, e magnificate colui che
dona l'essere ai mortali.

Un principe dal nome d’angelo, o
angelo di Dio, ti accoglie lieto nel
suo regno, ottimamente e piamente
in cio aiutato da un pastore davvero
venerabile per vocazione e per gra-
zia, teoforo, santo e di mente divina.

Theotokion.

Detoal pov Lwtep 0 texOels, xal
PLALEQC TNV TEKOLOAV O& a@Oo-
Q0V, HETA TNV KUMOL, 0tav KaOi-
O1G KOLVAL T QY L0V, TAG AVO-
Hiag mMaQopwVv, Kal TaG ApAQTIAG
HOV, O EVOVUTIAONTOG, EAENHOV &-
vaOe kat pLAavOowme.

O Salvatore, che nascendo hai cu-
stodito incorrotta dopo il parto colei
che ti ha partorito, risparmiami
quando siederai per giudicare le mie
opere, non facendo conto delle mie
iniquita e dei miei peccati, o tu che
sai compatire, o misericordioso,
buono e amico degli uomini.

Exapostilarion. Totg padnraic ouvéABwuev Con i discepoli conveniamo.

Ev 1) ebpéoer Ilpddoope, g
tipiag oov Kapag, Baoirevg o @i-
Adxolotog, mMAéov yavvutal 1jmeQ,
) €avTOoL TOEELEWL, OV dpe(Pou
Talg vikaig, €€ tipouvg duvapove-
VOV, Kal fJUAS @EOvQEEL OKETIE, OOV
Tals evxals, Bantiota mavevgnue
Twdvvn, @awwows mavnyveilov-
TAG, KAl TIHWVTAS 0& TOOw.

Per l'invenzione della tua testa
preziosa, o precursore, si gloria il re
amico di Cristo piu che per la pro-
pria porpora: ricambialo con vitto-
rie, rafforzandolo dall’alto; e custo-
disci, proteggi con le tue preghiere,
o Giovanni battista degno di ogni
lode, noi che lietamente facciamo fe-
sta e con amore ti onoriamo.

E della festa.
Alle lodi, 3 stichira prosémia del preursore, ripetendo il primo.
Tono pl. 1. Xaigois dokntkwv Gioisci, tu che sei veramente.

Xatgois 1) tepax KegpaAn), kat @w-
TOPOOC Kl AyyéAol aldéatpog, 1)

Gioisci, sacro capo luminoso, ve-
nerabile per gli angeli, tagliato un
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Elpel TunOeloa mMAAaL, Kal TUNTL-
Kolg éAeyupols, aoeAyelag aloxog
dakopaoar mnyn 1 tolg Oavuaot,
TOUG TIOTOUS KATAQOEVLOLOQ, 1) TOV
ZwTneog, TNV owTrolov EAgvoty,
Katayyeldaoa, kal TV TTNoLy To0
[Tvevpatog, maAatr katavorjoaoq,
TEOG TOVTOV OKNVWOAVTOS, TNG
TIAAXLAG TE KAl VEQG, 1) peoltevoa-
o XA&QLtog, XQLOTOV €KOLOWTEL,
TAG PUXALS U@V d0ON VAL TO pHEya
€Agoc.

Ykevel Tov Bamtiotov agyve®
éykexkouupuévn KepaAn mepavé-
owtay Aaydévwv dvadobeloa, €k
TV TS YNS Eupavas, kat Oav-
Hatwv Eetbpoa avaBAvlovoar kol
Yo €v tolg VOOl KeEPAANV éva-
TéAOVOE, TOL VTTEQWA, VUV OTEYA-
Covtog Vdaoy kal oppfollovtog,
101G Bootoig Oelav &peowv. Tavtnv
o0V HaKaQlowUeV, TV OVIWS Aol-
dlov, kal €v T Tavtng eVEEOEL,
TLEQLXAQWS £0QTATWHEV, XQLOTOV
duowmovong, ToL dweErjoacat Tw
KOOUW TO péya EAeoc.

Kédoa 1) tov apvov tov Oeov,
AavaknoLEaoa oaQKL QAVEQOULLE-
VOV, Kal Aol TG HETAVOLIRG, Tog
owtneiovg 0dovg, Oelag VTOOT)-
Kag PePatwoaoa, 1) moiv tov Hog-
dov, maavoplav EAéyEaocar Kal
dlx tovTo, ekTUNOelon TOL CWUA-

tempo dalla spada dopo aver reciso
con taglienti rimproveri la bruttura
dell'impudicizia; fonte che irrighi i
fedeli con prodigi; tu che hai annun-
ciato 'avvento salvifico del Salva-
tore e hai contemplato la discesa
dello Spirito che in lui prendeva di-
mora; tu che stai in mezzo tra l’an-
tica e la nuova grazia: supplica Cri-
sto di donare alle anime nostre la
grande misericordia.

E apparsa la testa del battista na-
scosta in un vaso d’argento, uscendo
alla luce dalle viscere della terra e fa-
cendo zampillare torrenti di prodi-
gi: perché un tempo immerse nelle
acque la testa di colui che ora copre
di acque le alte stanze e fa piovere
sui mortali la divina remissione.
Proclamiamo dunque beata questa
testa davvero degna di essere cele-
brata e facciamo festa con gioia per
il suo ritrovamento: essa infatti sup-
plica Cristo di donare al mondo la
grande misericordia.

Il capo che ha annunciato 1’agnel-
lo di Dio che si manifestava nella
carne, e che ha confermato per tutti
con divini suggerimenti le vie salvi-
fiche della conversione; la testa che
un tempo ha accusato l'iniquita di
Erode e per questo ¢ stata recisa dal
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T0G, Kal TV Xo0viov, DTooTAoa
KATAKQUYPLY, DOTEQ PWTOPAVNG
Nutv, avéteidev fjAog. Metavoeite
Powoa, kat tw Kuvgiw moootiOe-
00¢, Puxnc kataviel, T maéxo-
VTL TQ KOOUW TO pHéya €Ag0c.

corpo, ed e rimasta per lungo tempo
nascosta, e sorta per noi come sole
luminoso, e grida: Convertitevi, e a-
derite con anima compunta al Si-
gnore che elargisce al mondo la
grande misericordia.

Gloria. Tono pl. 2.

Tnv navoePaouiov Kdaoav tov
Bantiotov cov Kvpie, pavepowOet-
oV ONUEQOV €K VTG, UETA PWVTS
ALVETEWS, AQUOAUEVOL TILOTWG, €IS
noeoBelav @UAdvOpwTe, ol emtal-
KOTEG DOVAOL OOV TEOCAYOEV, Al
TOUHEVOL OU' aUTNG ATIOAAPELY, €V
NHéoa KQloEews, TaEX 0oL TOV Aa-
OMOV KAl TO péya €Agog.

Avendo raccolto con fede e con
voci di lode 'augustissima testa del
tuo battista apparsa oggi dalla terra,
o Signore, noi tuoi servi caduti te la
presentiamo ad intercessione, o ami-
co degli uomini, e chiediamo di otte-
nere da te nel giorno del giudizio,
grazie ad essa, il perdono e la gran-
de misericordia.

Ora e sempre. Della festa.
Grande dossologia, apolytikion e congedo.

26 MAGGIO

Memoria del santo apostolo Carpo, uno dei settanta.

VESPRO

Al Signore, ho gridato, 3 stichird prosomia dell’apostolo.

Tono 1. ITavevgnuot Magtuoec Martiri degni di ogni lode.

Aektikv EAAGUPE@V TOV VOUV
Ocikwv  MoOlOLUEVOC,
o0nc IavoABLe, kat eig tO KrjQLY-
Ha, ToL Xototov €ENADeg, kat Aaov
edaéag, motevewy el avtdV, WS
PUNAVOQWTOV, KAl VOV IKETEVE,
dwonOnvat taig Puxais NHuUv, TV
elonvny, xat 1o péya €Aeoc.

Aotoov @aegwotatov detx0Oelg,

KATEQPWTL-

Rendendo l'intelletto ricettivo di
divini fulgori, sei stato illuminato, o
telicissimo: sei uscito per annuncia-
re Cristo, hai insegnato al popolo a
credere in lui come amico degli uo-
mini: pregalo dunque di donare alle
anime nostre la pace e la grande mi-
sericordia.

Divenuto fulgidissimo astro dai
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Oelaic emAdupeat, NG otkovpévng
T méQATA, PwtiCels TAvtoTE, -
daxaig, Iappdka, kat okedalels
XAQLTL AXADV TV VOOT|UATWV EKA-
OTOTE, KAl VUV ikéteve, dwonoOnvat
TALS PUXALS YUV, TV ELOT|VNV, KAl
TO pHéya €Aeog.

Quotav avaipaktov Oew, OVWV
teAewtata, VMEQ avToL MAQETUG
té0voat, Kat mEooevIveEat, VonT
toartéln), Ovpa evwdéotatov, Amo-
otoAe @ Kapme OeoAnmte: do iké-
teve, dwENONval taic Ppuxaic 1)-
M@V, TNV €lonvny, Kal to péya é-
A€oC.

divini splendori, tu sempre illumini
con le dottrine, o beatissimo, i confi-
ni della terra e ad ogni istante dissipi
con la grazia il buio dei pensieri.
Prega dunque perché sia donata alle
anime nostre la pace e la grande mi-
sericordia.

Immolando a Dio con tutta perfe-
zione il sacrificio incruento, per lui,
o martire, sei stato immolato, e sei
stato offerto come vittima di soave
profumo sulla mensa spirituale, o
apostolo Carpo da Dio ispirato: pre-
ga dunque che siano donate alle
anime nostre la pace e la grande mi-
sericordia.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichira della festa. Apolytikion. Tono 3.

Amootode Avyie Kaome, mé-
oBeve tw eAenuovi Ocw va mTal-
OHATWV APETLY, TTARATXT Tals Pv-
XAG NHWV.

Santo apostolo Carpo, intercedi
presso il Dio misericordioso perché
conceda alle anime nostre la remis-
sione delle colpe.

Un altro apolytikion.
Tono 3. Oclag ITiotewe La confessione della fede divina.

Ociag xdotog, T1) Kowwvia, é-
Kowwvnoag, deopwv T IlavAw,
Oeopaxapolote Kaome AmootoAg,
Kal Kotvwvoug Oelag 00ENG dvédeL-
Eag, tovg deEapévoug TO PEYYOS
twv Aoywv cov. ‘O0ev mpéoPeve,
Xoot@ 1@ O TaveLPTLLE, dWET)-
oaoOat v to péya éAgoc.

Partecipe della divina grazia, hai
partecipato con Paolo delle stesse
catene, o apostolo Carpo beato in
Dio, e hai reso partecipi della divina
gloria quanti accoglievano la luce
delle tue parole. Intercedi dunque
presso il Cristo Dio, o degno di ogni
lode, perché ci doni la grande mise-
ricordia.
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ORTHROS
Kondakion. Tono 3. ‘H ITap0évog orjuepov La Vergine oggi.

Kapmogogog mépnvag, T pu-
OTIKT) YewoYla, wg kAewvog Amo-
otoAog, kat UTNEETNg Tov Adyour
60ev oov, O TWV AYWVOV KAQTIOG O
Oelog, KAQTIWHA, TEQTIVOV TIQOON-
xOn 1 INavremonty Ov kéteve
anavotwe, Kapme Oed@oov, eAe-
nonvat fuac.

Grazie alla mistica coltivazione,
sei divenuto fruttifero, come illustre
apostolo e ministro del Verbo. Per-
cio il divino frutto delle tue lotte e
stato presentato a colui che tutto ve-
de come gradita offerta sacrificale.
Supplicalo dunque incessantemen-
te, o Carpo di mente divina, di avere
misericordia di noi.

Sinassario.

I1 26 di questo stesso mese, memoria del santo e glorioso apostolo

Carpo, uno dei settanta apostoli.

Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci.

Amen.

Exapostilarion della festa.
Allo stico, gli stichira della festa.
Quindi il resto come di consueto e il congedo.

27 MAGGIO

Memoria del santo e glorioso ieromartire Elladio (VI sec.).

VESPRO
Al Signore, ho gridato, 3 stichird prosomia del santo.

Tono 1. TTavevpnuot Maptupeg Martiri degni di ogni lode.

Oeopoov ‘EAAGdLE Pagals, tov
olkelov alpatog, lewovvng EAG-
mouvag, otoAnV tv évOheov, ped’
NG &g T Avw, elonABeg Pacitewn,
Kkal 0p6vw toL Aeomdtov malota-
oal, O6v vOv ikéteve, dwondnvat
TALG PUXALS UV, TNV €LTVNYV, Kol
TO pHéya €Agog.

Elladio di mente divina, hai fatto
risplendere con il rosso del tuo san-
gue la divina tunica sacerdotale, con
la quale sei entrato nella reggia su-
perna, e stai ora presso il trono del
Sovrano: pregalo dunque di donare
alle anime nostre la pace e la grande
misericordia.
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Oeopoov EAAGdLE XoloTog, émo-
@Oelc ool AMavtag, TOug €K Hw-
AWMV ldoato, xweag, xaottt ot
avTOV YaQ maoav, VMopelvag KA&-
KWOLV, TEOEAOL TIROPAVQS AlKL-
Copevog: 00 ikéteve, dwEnONnval
TALG PUXALS UV, TNV €LTVNY, Kol
TO pHéya €Agog.

Oeoppov ‘EAAGdLe TLEOG, @LOLY
ExaAivwoag, kal adk@Aektog é-
pewvag: 1 d0000g Y Oeov, o¢ Tte-
owvkAovoa, aPAafrn EépvAattev,
€x000VG TEQLPAVHS KATALOXVVOL-
oa, Kal vov ikéteve, dwondnvat
TALS PLUXALS YWV, TV ELOTVNV, KAl
TO péya €Aeog.

Elladio di mente divina, Cristo,
apparendoti, ha curato con la grazia
il sangue imputridito di tutte le tue
lividure: per lui infatti avevi scelto
di subire ogni maltrattamento, ve-
nendo ben visibilmente torturato.
Prega dunque perché siano donate
alle anime nostre la pace e la grande
misericordia.

Elladio di mente divina, tu hai
messo il freno alla natura del fuoco
e non sei rimasto bruciato, perché la
rugiada di Dio, avvolgendoti, ti ha
custodito indenne,
confondendo i nemici: prega dun-
que perché siano donate alle anime
nostre la pace e la grande misericor-
dia.

apertamente

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Apolytikion. Tono pl. 1. Tov cvuvdvapxov A6yov Cantiamo, fedeli.

Depwvipwe €d0éEw wg  Oelov
éAatov, legovylag TNV XA&QLv, T
éruvevoel XQLOTOU, Kal Lépevoag
oopwg Ildtep ‘EAAGDLE, kat Mao-
TUQWV KOWWWVOG, OU dywvwv le-
owv, yevouevog Tepaoxa, kaOuke-
TeveElg ANMavoTwS, EAenOnvat Tog
PUXAS THQV.

Conforme al nome che porti a
buon diritto, hai ricevuto come olio
divino la grazia del sacerdozio per
volere di Cristo, e lo hai realmente
esercitato, padre Elladio; divenuto
poi compagno dei martiri grazie alle
sacre lotte, o pontefice, incessante-
mente implori perché sia fatta mise-
ricordia alle anime nostre.

ORTHROS
Kondékion. Tono pl. 4. Tr) Orteguaxw A te, conduttrice di schiere.
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Qomep eAaia avePAdotnoag ka-
TAKAQTOG, AOANTIKNV LeQOVEYE VE-
HWV XONOTOTNTA, TOLS TO €AE0G TOV
Aobyov mpoodexopévols. AAN wg
Maoptug kat pwot)e AapmEOg T
niiotews, kaBodYNOoOV 1UAS TEOG
Yvwowv évOeov, Toug PowVvTds ool
xatooig Ilatep EAAGDLe.

Sei germogliato come ulivo frutti-
fero, o sacerdote, per render capaci
di ben lottare quanti accolgono la
misericordia del Verbo. Come mar-
tire, dunque, e fulgido astro della
fede, guida alla divina conoscenza
quanti a te acclamano: Gioisci, pa-
dre Elladio.

Sinassario.

I1 27 di questo stesso mese, memoria del santo ieromartire Elladio.
Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci.

Amen.

Exapostilarion della festa.
Allo stico, gli stichira della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

28 MAGGIO

Memoria del santo martire Eutiche (o Eutichio), vescovo di Melitene (I

sec.?).

VESPRO
Al Signore, ho gridato, 3 stichird prosomia del santo.

Tono 1. TTavevpnuot Maptupeg Martiri degni di ogni lode.

Bed@poov Evtvxie vevpais, twv
TavooewVv AOYwV 00V, EVATIOTVI-
Eag TOLUG Apoovac, TEAOS HAKA-
OLOV, TVLYHOVT] Vd&TWV, UTedéEw
dpaxovTa, €V ToUTOIS ATIOTVIYWV
TO XOAQKOV' DO KéTEVE, OwWQN-
Onvat taic Pouxaic Uy, TV elon-
VNV, Kal 0 péya EAgog.

Kéopoc woatdtatog detxOeic, a-
OAntwv év xaorty, peteBiBaoong
ynOouevog, mpog vTepkdoLR, Ba-

Eutichio di mente divina, avendo
soffocato gli stolti con le corde dei
tuoi sapientissimi discorsi, hai rice-
vuto la beata morte affogato nelle
acque, soffocando in esse il drago in-
corporeo. Prega dunque affinché si-
ano donate alle anime nostre la pace
e la grande misericordia.

Divenuto in virta della grazia stu-
pendo ornamento dei lottatori, sei
stato trasferito gioioso alle regioni
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owel Twv 6Awv, aAndwg maplota-
oBai, ovv mdoalg taig aylaig Av-
vapeot, ned' wv ikéteve, dwoeno1n-
vat taic Puxaic U@y, Ty elonvny,
Kal 0 péya EAgog.

Maotug alixyaote tx ok, Ael-
Pava ynbopevol, meQpavas &-
onalopeda, kKat AQUOUEVOL, XAQLV
lapatwv, Mobw o€ yepalpopev, katl
THOTEL EKTEVWS OVOWTIOVUEV OF,
Xowotov ikéteve, dwondnvat taig
pouxaic MUy, TV elENVNV, KAl T0
pnéya éAeoc.

ultramondane, per stare realmente
presso il Re dell’'universo insieme a
tutte le sante schiere. Con loro prega
affinché siano donate alle anime no-
stre la pace e la grande misericordia.

Martire ammirabile, pieni di gioia
salutiamo pubblicamente le tue reli-
quie; e attingendone la grazia delle
guarigioni, ti onoriamo con amore, e
con fede insistentemente ti suppli-
chiamo: Prega Cristo, affinché siano
donate alle anime nostre la pace e la
grande misericordia.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Apolytikion. Tono 4. O OYwOeig év 1@ Xtavow Tu che volontariamente.

Q¢ evtvxnoac ageTwv Talc Wé-
atg, e Twv MapTtvpwv evkAngiag
petéoyxec, Tepopagrtug évdole map-
naxa Evtuxéc oL ya 1w O 1)-
HV, kaBapwe LTIovEYNoAc, atlpa-
ow épolviéag, v aylav oToAnv
oov ped’ Ng Xowotw Kat vov le-
QOVEYWV, Ael dLOWTEL VTIEQ TV
PuxV V.

Dopo aver felicemente realizzato
la virti nelle sue varie forme, hai
avuto parte alla bella sorte dei mar-
tiri, o glorioso ieromartire, beatis-
simo Eutiche: avendo infatti pura-
mente servito il nostro Dio, hai im-
porporato di sangue la santa veste
con la quale anche ora, esercitando il
sacerdozio davanti a Cristo, sempre
implori per le anime nostre.

ORTHROS
Kondakion. Tono 2. Toig aipdtwv oov Con i rivoli del tuo sangue.

Tnc ExkAnolag otepows mEoi-
OTApEVOS, UTEQ aUTNG TV YUYV
[Tatep té0ekac N)v VOV amaQéy-
KALITOV  @UAatte, TNg evoePelag

Presiedendo con vigore alla Chie-
sa, per essa, o padre, hai dato la vita:
e adesso custodiscila salda, o santo,
nelle dottrine della pieta: tu che sei
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ol dOypaowy ‘Ooter avTng Yoo
Evtuyxéc édoaiwpa.

suo felice sostegno.

Sinassario.
I1 28 di questo stesso mese, memoria del santo ieromartire Eutiche,

vescovo di Melitene.

Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci.

Amen.

Exapostilarion della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.
Quindi il resto come di consueto e il congedo.

29 MAGGIO

Memoria della santa martire Teodosia (sotto Massimiano Galerio, 286-

305).

VESPRO

Al Signore, ho gridato, 3 stichira prosémia della santa.

Tono pl. 4. Q2 Tov mapadoEov Bavpatog O straordinario prodigio!

AtyAn magBeviag Aapmovoa,
Q¢odooia oeuvr), ki TopPELEAV Ol
alpatog, paptuplov mavoope, Pe-
Baupevnv Aapmodtata, meotOeué-
V1) Kol UTeQKOTLoV, XQLOTOU VuU-
POVA KATAOKNVWOXOX, KOQN T~
VAHWE, OLYX0QEVELS ThEeTLy, Ay-
YeAKALS, OVIWS AKATAALVTOV, XO-
oelav €vdote.

Maotug maBéve mavevpne,
Beodoola XQLoToV, OAOKAT|QWS TO-
Onoaoa, twv Pacavwv Mveykag,
TAG AN YAS KapTeQwTata, alkllo-
Hévn dx TOV 00V €0aoTny, Kat Ee-
OpLEVT] TAELEAC TALG HAoTELY: Q)

Luminosa per lo splendore della
verginita, o venerabile Teodosia, e
stupendamente avvolta, o sapientis-
sima, di porpora tinta col sangue del
martirio, hai preso dimora, o fan-
ciulla immacolata, nel talamo ultra-
mondano di Cristo, e in coro con le
schiere angeliche, partecipi alla dan-
za veramente senza fine.

Teodosia, vergine martire degna
di ogni lode, avendo amato Cristo
totalmente, tu hai sopportato con
ogni costanza le ferite dei tormenti,
torturata a motivo del tuo amante e
col fianco raschiato dai flagelli. Oh,
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TWV AYWOVWV 00V, KAQTEQAG EVOTA-
oewg! dL' 1)g MEOS YNV, OVTWG KATA-
BéPANKAG, TOV UTtep|Pavov.

Kd&AAer Ppuxne te xal owpatog,
KEKOOUNUEVT] PADQWE, T XOLOTQ
mEOoEeVNVEEAL, TOV TNG 00ENG OTé-
Pavov, TaQ’ avtov avadrjoacdat,
Oceodoota Mdaptug mavévdole, kal
Baokeiag oapag dddnua, Ovtwg
MOAVTIHOV, emallwg dedelat, om
KOQU®PT), VOUUPN TIAVAWUTTOG,
PAVELOX TTAVOOPE.

la vigorosa resistenza delle tue lotte!
Davvero con essa hai gettato a terra
il superbo.

Ti sei presentata a Cristo splendi-
damente adorna di bellezza nell’a-
nima e nel corpo, per essere da lui
cinta della corona di gloria, o Teodo-
sia, martire gloriosissima, e per rice-
vere degnamente sul capo il prezio-
sissimo diadema del regno, perché ti
sei mostrata sposa perfetta, o sa-
pientissima.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.
Allo stico, gli stichira della festa.

Apolytikion. Tono 4. Taxv mookatdAafe Presto intervieni.

Q¢ dootv Bevodotov, v mapOe-
viav v onyv, dywowv abAnoewg,
Oeodoota oepvr), T AOyw TEOON-
yoryeg 60ev mEog dBavdtoug, ple-
TAOTAOK VOUPWVAG, ToéoPeve A-
OANEooe, T Agomot) TV OAwy,

Come dono avuto da Dio, o vene-
rabile Teodosia, hai offerto al Verbo
la tua verginita con gli agoni della
lotta. Passata cosi ai talami immor-
tali, intercedi, o vittoriosa, presso il
Sovrano dell'universo, perché ve-

ovoOnvar ék moAvtedmwv, Nuag niamo liberati dalle multiformi
OVUTITWOEWV. sventure.
ORTHROS

Kondékion. Tono 2. T &vw Cnrtewv Cercando le cose dell’alto.

Toig movolg Cwrv, TV ATOVOV
KekArjowoal, Tolg alpaoct 0¢, Tov
Aéovta amémviéag, tOv €x0pov
tov BépnAov, ExkAnoiag Xototov
TaveLENUE, KAl avTQ oLYyXaipov-
oa VOV, dLOWTEL AMAVOTWS VTTEQ
TIAVTWV TU@V.

Con le pene, hai ereditato la vita
immune da pene, e col sangue hai
soffocato il leone, e I'empio nemico
della Chiesa di Cristo, o degna di
ogni lode; ora che con Cristo gioisci,
supplica incessantemente per noi
tutti.
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30 MAGGIO

VESPRO

Sinassario.
I1 29 di questo stesso mese, memoria della santa martire Teodosia.

Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci.

Amen.

Exapostilarion della festa.
Allo stico, gli stichira della festa.
Quindi il resto come di consueto e il congedo.

30 MAGGIO

Memoria del nostro santo padre Isacco, igumeno del monastero di Dal-
mazio (sotto Attico, arcivescovo di Costantinopoli, 406-425).

VESPRO
Al Signore, ho gridato, 3 stichird prosomia del santo.
Tono 4. Q¢ yevvaiov év Maptvowv Come generoso fra i martiri.

Eyxoatelac toic BéAeot, tov €x-
00V €tpavupATIONS, KAl Tag Tov-
oV PAAayyag €Eemopbnoag: do
¢ vikng améAafeg, PoaPeta Ma-
KAQLE, TR AVTOL TOU KQATALWG,
o¢ XQLOToU évioxvoavtog, OV iké-
teve, €k POoAC Kal KvOUVWY Av-
TowOnvay Toug €év TloTel €KTe-
AOVVTAG, TNV AELTEBACTOV LUVI|UNV
oov.

Oewolag ¢ kpeltTovog, emBAag
IMappaka&oloTe, T Yewdr AmavTa
Kl €TTKNO, KAl TEQLWV €V TG OW-
HATL, TaQELOES Kal AVAOV, ToALTel-
av ETL YNG, EMEOTMAOW QAOWLLE,
Oelw ITvevpaty, 6dnyovuevog Ila-
teQ Hovaloviwy, O0dNYOS KAvWV
Kat TOTog, WwPONG Kal miotel el
doéoc.

Con le frecce della continenza hai
colpito il nemico, e ne hai devastato
le falangi; hai cosi ottenuto, o beato,
i premi della vittoria dallo stesso
Cristo che ti aveva potentemente
corroborato. Supplicalo di liberare
dalla corruzione e dai pericoli quan-
ti celebrano con fede la tua memoria
sempre venerabile.

Asceso alla superna contempla-
zione, o beatissimo, hai disprezzato
ogni realta terrestre e caduca, pur
continuando a vivere nel corpo, e
sulla terra hai acquisito un vivere
immateriale, o uomo celebrato; gui-
dato dal divino Spirito, padre, sei di-
venuto guida, regola e modello dei
monaci, insigne per la fede.
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Tov xapitwv tov Ilvevuatog,
talg €vOéolg eAAGUPETL, PatdQUV-
Oelg Oeomvevore, Toadxie, woTh
€delxOnc toic mépaov, 0dVVAS Ka-
KWOEWV, KAl TO OKOTOS TWV To-
Bwv, ameAdavvwv mEeoBelalg oov,
KAl QUOHLEVOC, VOOT|UATWV TTAVTOL-
WV Kal KivdUvwv, Toug €V TloTEL
EKTEAOLVTAG, TNV  Ael0éPacTov

HVT)UNV OO0v.

Reso fulgido dai divini splendori
dei carismi dello Spirito, o Isacco da
Dio ispirato, sei stato mostrato ai
confini della terra come astro che,
con l'intercessione, fuga il dolore dei
malanni e la tenebra delle passioni e
libera da ogni sorta di malattie e pe-
ricoli quanti celebrano con fede la
tua augustissima memoria.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.
Allo stico, gli stichira della festa.

Apolytikion. Tono 3. ®¢iag miotews La confessione della fede divina.

Tomog mépnvag, g éykoateiag,
kat  &dpaiwpa, g 'ExkAnoiag,
Toaaxie Tlatéowv ayAdiopa: €v
QAQETALS YOO PaoLvVag tov Plov
oov, Op00dollag Tov Adyov €toa-
vwoag. Ilatep ‘Oote, Xplotov tov
Ocov ikéteve, dwonoacbao Mutv
TO Héya €Aeog.

Sei divenuto modello di conti-
nenza e sostegno della Chiesa, o
Isacco, splendore dei padri: con le
virta, infatti, hai reso luminosa la
tua vita e hai chiarito il criterio della
retta fede. Padre santo, supplica il
Cristo Dio di donarci la grande mi-
sericordia.

ORTHROS
Kondékion. Tono pl. 4. Tr) Omepoudxw A te, conduttrice di schiere.

QOc twv Ooclwv akpBéotatov
VTOdELY A Kol evoeBelRg TTOAKTL-
KWOTATOV EKPAVTOQN" AVULIVOUEV
o€ oL dovAoL cov OeoPdoe. AAN wg
xaoLtog g Oelag kataywylov, va-
ovg épyaocOal MUAS @WTOC TOU
[Tvevpatog, Tovg Bowvtas oo, Xai-
ooig ITatep Toaaktie.

Noi tuoi servi, o tedforo, ti cele-
briamo come rigorosissimo modello
dei monaci, e rivelatore efficacis-
simo della vita pia. Tu dunque,
quale ricettacolo della divina grazia,
rendi templi della luce dello Spirito
noi che a te acclamiamo: Giosci, pa-
dre Isacco.
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Sinassario.
I1 30 di questo stesso mese, memoria del nostro santo padre Isacco,

igumeno del Monastero di Dalmazio.

Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci.

Amen.

Exapostilarion della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.

Quindi il resto come di consueto e il congedo.

31 MAGGIO

Memoria del santo martire Ermia (sotto il re Antonino, 138-161).

VESPRO

Al Signore, ho gridato, 3 stichird prosomia del santo.

Tono 1. Twv ovpaviwv taypdtwv Esultanza delle schiere celesti.

‘H dmoooudyxntog xdots, tov dv-
vapovvtog og, €v aoBevela Mdo-
TUG, 00U TNG QUOEWS TAOL TNV
dvvauy dekvier 010 kal Ovntw,
ot €vioXvoe OWHATL, KATamaAxi-
OQL TOV XOOOKOV KOATOLWGS, KL Aot
Betv T viknTroLa.

Taig tov atpatwv gavioy, g a&-
O¢iag T0 Mo, MeyaAopagtug of3é-
oag, v Xototov ExkAnoilav, ka-
moedevoag MAOLOIlWS, Kal TV T
0TV, TAS KAEdAS EPTIoONS, TV
evoePWS oOL THWVTWV TO TeQov,
KAl OEPATULOV PVTIULOOLVOV.

Q¢ axabaigetog IMTvgyog, Taic
nipooPoAaic Twv éxOowv, ovk oa-
AgvOng 6Awe, tag avTwV d¢ KaE-
dlag, ovvéoeloag Eouela, kat t@

L’irresistibile grazia di colui che ti
corroborava, o martire, nella debo-
lezza della tua natura, mostra a tutti
la potenza: per questo, ti diede la
forza di abbattere vigorosamente,
con un corpo mortale, colui che e
senza corpo, e di ricevere i premi
della vittoria.

Estinto il fuoco dell’ateismo, con
le stille del tuo sangue, o megalo-
martire, hai copiosamente irrorato
la Chiesa di Cristo e hai illuminato i
cuori dei fedeli che piamente ono-
rano la tua sacra e augusta memoria.

Come torre inespugnabile, non sei
stato affatto scosso dagli assalti dei
nemici: tu piuttosto, o Ermia, hai
scosso il loro cuore, e con la sbarra
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HOXA® TV Yevvalwv &ywvwyv oov,
WG EVTIEQITEETTOV TELXOG, MAVTIWY
AVTWV, TA PQOVI|UATA KATEREAGC.

delle tue nobili lotte, hai spezzato
tutti i loro alti pensieri come muro
che con nulla si abbatte.

Gloria. Ora e sempre. Della festa.

Allo stico, gli stichira della festa.
Apolytikion. Tono 4. Taxv mookatdAafe Presto intervieni.

XQLot® oTRATELOAEVOG, T Ba-
OLAEL TOV TAVTOG, Yevvalwg dLéKo-
Pag, tag mapatalels €xOowv. ‘Ep-
pela Taveévdole oL yap EykaQTe-
oroag, MOALVTEOTOLS alkiatg, OAN-
oag &v T YNeQa, wg tov AdYyov
OmAlNG @ mEéoPeve ABAo@pOQE,
owleoOal amavtac.

Militando per Cristo, Re dell’uni-
verso, hai sgominato come conve-
niva gli schieramenti dei nemici, o
Ermia gloriosissimo: tu infatti, resi-
stendo a molteplici torture, hai lot-
tato nella vecchiaia come soldato del
Verbo. Presso di lui intercedi, o vit-
torioso, per la salvezza di tutti.

ORTHROS
Kondékion. Tono 3 ‘H IlapOévog onjpuegov La Vergine oggi.

Tov Xototov 1o dvopa, OoAoYT)-
oag EVTOVWE, Kal 0PODQWV KOAQ-
OewV, VMEVEYKWV TAG 0dvvag, N-
OXLUVAG, TWV TAQAVOUWY TG ETiL-
volag: €deléag, ¢ evoePelag maot
TO KQATOS" dlx Tovuto o¢ ‘Egueia, O
ABA00étnc Aoyog €doEaoe.

Confessando con vigore il nome
di Cristo, e sopportando i dolori di
tremende pene, hai confuso i pro-
getti degli empi: hai mostrato a tutti
la forza della pieta. Per questo ti ha
glorificato, o Ermia, il Verbo che
presiede alle gare.

Sinassario.
I1 31 di questo stesso mese, memoria del santo martire Ermia.
Per la sua santa intercessione, o Cristo Dio, abbi pieta di noi e salvaci.

Amen.

Exapostilarion della festa.
Allo stico, gli stichira della festa.
Quindi il resto come di consueto e il congedo.

* % %
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